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«SANATCILARLA KONUSMALAR» UZERINE

Sanatgiarla yapilan konusmalar: nerde rastlasam
ilgiyle ve d&ncelikle okurum. Cesitli sorulara verilen
yanitlarda, yapitlara sanatgimin getirdigi aciklama ve
yorum ciimleleri bana her vakit ilging gelmistir. Ya-
pitla aramiza giren bu agiklama ve yorumlar, onu
daha iyi oOziimlememize yol acgtigr gibi, go6ziimiizden
kagmast olast nice ayrintiyr gergcek boyutlar: iginde de-
dgerlendirme olanagr da sadlar. Ayrica, sanatcimin ger-
ceklestirdikleri kadar, gerceklestirmek isteyip de is-
tek halinde kalmis egilim, diisiince ve tasarilar: bu ko-
nusmalara yansir. Bunlar da aym bigimde dGgretici ve
aciklayicidr,

Bir baska acidan bakarsak, bu tir konusmalari,
insanlar arasinda bir iligski bicimi olarak niteleyebili-
riz. Yalniz yapitlar iizerinde dedil, esya, doga, toplum-
sal ve siyasal iliskiler, kisaca diinya ve yasam karst-
stnda bir insanmn tutumunu, gorislerini aktardigr igin
iletigim yollarindan biridir aymt zamanda. Bugiin ta-
swdigr bu boyutlarin yamsira yarwn igin de tarihsel bir
birikime kaynaklik eder. Bu yiizden, bugiin oldugu ka-
dar yarin igin de ilgingtir, canliligint yitirmez.

Akla su soru geliyor burda: Yamtlayanlar icin bu
kadar yonii var da, soran icin daha mi az boyutlu? So-
ran da en azindan yanitlayan kadar etkin bir djedir
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bence. Ciinki neyi soracagwnt saptarken olsun, yanitla-
Tt bir biitin igine yerlestirirken, kimi satirlarin altima
cizerken olsun, kendi diisiincesini, goriisiinii, ¢esitli so-
runlar karsisindaki tutumunu ortaya koyabilir. Ciinkii
sormak da yanitlamak kadar anlaticidir. Becerebilen,
sorulariyla her istedigini dile getirebilir. Kald: ki, soy-
leyecek so6zii olan igin, ele gegen her arag¢ kullanima-
ya deger.

Samrim 1954 yilwdr. Bir banka, genis dlgekli bir
resim yarigmast agmistt. Bu yarigmada ikincilik alan
ressam Hakk: Anli lisede resim dgretmenimizdi. O
stralar yaywmlanmakta olan <Yenilik» dergisinin yayin-
cist Naim Tirali. kazanan ressamlarla birer konusma
istiyordu. Hakk: Anli’yla yapilacak konusmayr, Ggren-
cisi oldugum icin, bana onerdi. Bir sanatgiyla yaptigim
ve yaywmladigim ik konusma budur. Sonra uzun yillar
boyle bir firsat dogmadi. Bir giin yeniden bu tir ko-
nusmalar yapacagim: da dogrusu hi¢ disinmedim.
1974’iin son ayinda, demek ki ilk yaptigim konusmadan
tam 20 yid sonra, bu kitapta yer alan ilk konusmay: Ne-
cati Cumalt'yla yapana kadar..

Arkast bir anda geldi. Dért yil boyunca, siirden
resme, karikatirden sinemaya, tiyatrodan oykiiye, fo-
tograftan romana, birgok tiirde, sanatcgilarla yaptigim
konusmalar birbirini kovaladi. Oyle ki, bir gazeteci-
lik gorevi olarak baslayan bu is, bir cesit ugras halini
aldi. Gittigim her yerde, karsilastigim her sanatgiyla
biraz da bir konusmactr olarak ilgilenmeye, elime ge-
cen firsatlar: bu acidan da degerlendirmeye basladim.

Simdi, genelini yukarda oOzetledigim diisiincelerle
gergeklestirdigim konusmalardan ortaya c¢ikan bu top-
lam karsisinda soyle disiniiyorum: Bunlar benim igin
okura ve konustugum sanatgiya birer hizmet olarak
kalmadi, kafamdaki nice soruya, giderek kendi sana-



tima iliskin sorunlara 151k digirdiigi gibi, yol actigs
ilging anilar ve cgesitli iilkelerden tanittigr degisik kisi-
liklerle de yasantima zenginlik katts.

Kitabin diizenlemesiyle ilgili birkag séz de edeyim.
Swralamayr, yaywnlanis tarihlerine gore yaptim, konus-
malarin altinda bu tarihleri belirttim. Yaywnlanirken
cesitli nedenlerle atlanmis satirlart ve bolimleri, kita-
ba alirken yeniden kattim. Birka¢ sézciik disinda dii-
zeltmelere gereksinim duymadim. Daha once yaywnla-
ma olanagr bulamadigim bes konugmayr yapilis tarih-
lerine gore siralamaya aldim. Sanatgr olmadiklar: hal-
de kimi tiirkologlarla yaptigim konusmalar: kitaba alir-
ken, verdikleri yanitlarda sanat: ve sanatgiyr ilgilen-
diren yonlerin agir bastigini disiindiim.

Bu konusmalar: gercgeklestirirken bana dil baglan-
tist saglayarak yardimci olan Vera Feenova, Ataol
Behramoglu, Naime Yimaer, Hiiseyin Gulyev, Dobri
Todorov, Giilen Findikli, Avni Engiilli, Fahri Erding,
Giines Bozkaya, Strahil Nikolov, Kezban Akcgalr ve
Mustafa Balel’e tesekkiir ederim.

Kadikdy, 7 Eylal 1978 Kemal Ozer



CUMALI YENI ROMANI «<ASK DA GEZER» |
ANLATTI

«Ask da Gezer»
Necati Cumal’nin son romam bu adi tasiyor.

Bu adin anlamim séyle acikliyor yazar: «Evet, ask
da gezer. Insanin en iizgiin, en yilgin, en umutsuz ol-
dugu giinlerinde bir ucak, bir otobiis yolculugunda, ya
da bir vitrine bakarken gelip yanina sokuluverir ask.
Demek istiyorum ki insanin askini1 nerde yitirdigi ve
nerde bulacagi onceden bilinmez.»

Daha onceki lic romaninda, bir Ege kasabasi cev-
resinde tiitiin yetistiricilerinin sorunlarim1 konu alan
Cumali, «Ask da Gezer»de iyi bildigi baska bir cevre-
yi karsimiza gikariyor. Seriivenlerini izleyecegimiz gev-
re bu kez tiyatro cevresidir. Seyircilerle tiyatro diin-
yas1 arasindaki perdeyi kaldirmak, bu diinyanin insan-
larini, aralarindaki iliskileriyle birlikte sergilemek is-
tiyor.

Necati Cumali, ¢ok yonli ve c¢ahskan bir yazar.
1940’tan giiniimiize kadar edebiyatin biitiin tiirlerinde,
siirden tiyatroya, denemeden hikidye ve romana kadar
eser vermis. Ama her seyden dnce kendini ozan olarak
duyuyor. Bu kadar cesitli tiirde eser vermesinin nede-
nini sordugumuzda verdigi karsilik su:



«Siirin, romanin, tiyatronun 6geleri ayr1 ayri. Ro-
man ve kiiciik hikayenin yapisi genel olarak diisiinceye
dayanir. Siirse bir kelime sanatidir daha cok. Siirde
duygu ve diisiince varsa ancak siir olarak sdylendigi
Olgiide vardir. Devaml siir yazmanin bir sair icin ka-
cinilmaz sonucu kendini tekrarlamaktir. Kendini tek-
rarlamaktan kacmanin ve salt edebiyat adami olarak
yvasamanin yolunu edebiyatin cesitli tiirlerinde eser
vermekte goriiyorum.»

«Cok yonlii bir sanat¢r olarak, biitin eserlerinizi
kapsayan ortak bir c¢izgiden séz agabilir misiniz?»

«Sair olarak neysem tiyatro yazari olarak da o ol-
dugumu sanirim. Bu tutarliligin bircok nedeni var.
Once, yazdiklarimla yasayisim arasinda siki bir bag-
lant1 vardir. Diyebilirim ki, yasadigim gibi yazarim.
Sonra, edebiyat anlayisim bir biitiindiir. Sevdigim siir,
roman, tiyatro ustalari arasinda da bu yakinlhig:i kura-
rim. Tiyatro yazar1 olarak Euripides’i, Cervantes'i,
Shakespeare'i, Calderon’u, Moliere’i, Musset’yi, ib-
sen’i, Lorca'y:, Synge’i, Ionesco’'yu ve Osborne’u bir
cizgi lizerinde birlestirerek yorumlarim. Bu ¢izgi ken-
di begenimdir ve ayn1 zamanda da nesnel bir cizgidir.
Bundan kastim, sanat tarihi icinde anlayislarin, go-
rislerin gelisme ¢izgisidir.»

«Yazdiklarmmizla yasayisimz arasindaki baglantiya
degdindiniz. Yasamwmizin yazarlik olusumunuzda yeri
ne oldu?»

«Cocuklugumdan baslayarak yasamimin kaynak
bakimindan 6nemi var. Cocuklugum ii¢ ayr1 ortam
icinde gecti. Babaevi, kiiclik toprak sahibi bir ailenin
eviydi. Kur’andan baska kitap bulunmayan ve toplum-
sal durumuna uygun sozli bir kiiltlirii siirdiiren bu
aile icinde manzum halk masallar1 dinleyerek biiyii-
diim. Bunun yani sira, tatilleri yaninda gecirdigim oku-
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mus bir daymm vardi. 1914’te sosyalizme baglanmuis,
uyanik bir aydindi. Ilk kitaplar1 onun evinde gordiim.
Basucundan ayirmadig: bu kitaplar arasinda, Mal-
raux’nun «Umutsunu her aksam bes on sayfa okuma-
dan baska birini okumaya yonelmezdi. Bilinclenmem-
de biiyiik etkisi oldu. Bu arada da, annemin Urla’'da
bir ciftlikte yasayan akrabalari1 yaninda gegirdigim ta-
tillerin beni kir yasamina yaklastirdigima soyleyebili-
rim. Bu ii¢ ev arasinda biiyiidim. Bu ili¢ evin cizgileri-
nin birlestigi bir kisiligZim oldu samyorum. Sonra ilk-
okul 6gretmenlerimi sayabilirim. Bunlar Kurtulus Sava-
sina katilmig {ilkicli insanlardi. En biiyiik oviingleri
gogiislerinde tasidiklar Istiklal Madalyalar idi. Ku-
sagimin cogu gengleri gibi ben de halkgi, devrimci,
layik ve toplumcu inancglarla yetistim. Sonunu biliyor-
sunuz. Yavas yavag dirilen irtica ve Ikinci Diinya Sa-
vasimmn karaborsacilar1 siyasi bir gii¢ olarak kusagi-
min karsisina dikildiler ve bizi her tiirlii yoldan leke-
lediler. Sonucu bir daha biliyorsunuz. Kusagim, ozel-
likle 1960’tan sonra yetisen kusaklar tarafindan anla-
silmis ve aklanmistir.»

«Yazarligimiz icinde romamn tuttudu yer, romana
bakisimz nedir? Ik iic romammzda anlatmak istedik-
leriniz neydi?»

«Rnman alani bakir bir alandir. Yazilmasi gere-
ken c¢ok problemlerimiz var. Toplumumuzu ve insan-
larimiz1 ancak bu yoldan dogru tamyabiliriz. Bizim ge-
nel olarak olaylar1 duygusal bir yorumlayisimiz var.
Romanimizda c¢ogunlukla kendimizi dogru anlamay
degil, bir cesit avutmayr amacg¢ tutmus gibiyiz. Son
donemde yetisen romancilarimiz kdylerden, kasabalar-
dan geldiler. Pek hakli olarak kendi ortamlarinin ro-
manlarim getirdiler. Bu da Tirk toplumunun ancak
bir kesitiyle simirli kaliyor. Benim bir siire ic¢in, omrii-
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miin 20 yilinin gegtigi kasaba ortamindan kopama-
mam kadar dogal bir olay olamaz. Beni yazarliga iten,
yvasadigim olaylarin baskis1 ve sdylenmemisligidir.
Tiitiin Zamam Ucliisiinde, yani ilk iic romanimda bir
cesit bor¢ O6dedim. Babam beni ve kardeslerimi Kkii-
ciik toprak sahibi bir tiitiin ekicisi olarak yetistirdi.
«Zelis»te, ekicilerin ozel yasayislarini, gii¢ yasam ko-
sullarini, «Yagmurlar ve Topraklarsda gelir kaynagr
tiitin olan bir kasabanin toplumsal yapisim ve doga
iliskilerini, «A<1 Tiitiinsde ise emegini degerlendirme-
de karsilastigi giicliikkleri ve somiiriiliisiinii yansitma-
ga calistim. Bu ii¢ roman da, zaman zaman kendimin
de aralarina karistigim, cok yakindan tamdigim kisile-
rin romaniydi»

«Yeni romanmiz «Ask da Gezer» bu tutumunuzo.
ne katwyor?»

«Roman olarak ilk kez kente geciyorum. Bu roma-
nmmda kisilerim tiyatro cevresinde yasayanlar. Ilk
oyunum «Bos Besik» bildiginiz gibi 1949°da oynanmuis-
ti. Yani 25 yildir tiyatro diinyasinin i¢indeyim. Seyir-
ci ve tiyatro meraklhlar ile tiyatro diinyasi arasinda
bildiginiz tiyatro perdesi vardir. Seyirci salonda, ti-
yatrocular perdenin gerisinde kalir. Ben bu romanim-
da bu perdeyi aralamaya, agmaya c¢alistim.»

«Romanmin adir bir bakima konusunu da vurgulu-
yor. Yaniliyor muvum?»

«Ben genel olarak Goethe’nin bir 6giitiinii diistur
bilirim. Konunuzu on yil bekletmeden yazmayin der.
Ancak unutmadigimiz ve on yil sonra dahi yazilacak
degerde buldugunuz konulari1 yazmalisiniz der. «Ask
da Gezersin konusu da bu tiirden. Istanbul Sanat Ti-
yatrosu adin1 verdigim bir tiyatro, 20 agustos 20 ey-
lil aras1 Fuar’da temsil vermek iizere Izmir'e gider
Tiyatronun kadin erkek sanatgilarimin Istanbul’da 6zel
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bir yasayislari1 ve goniil iliskileri var. Turne dolayisiy-
le bu iliskilerden uzak kalirlar. Bir cesit kesinti girer
araya. Izmir'e isteksiz giderler. Ilk giinleri yakinma-
larla gecirirler. Ama hizla yeni goniil iliskileri, yakin-
liklar kurarlar. Evet, ask da gezer. Insamin en iizgiin,
en yilgin, en umutsuz oldugu giinlerinde, bir ucak, bir
otobiis yolculugunda, ya da bir vitrine bakarken ge-
lip yanmina sokuluverir. Demek istiyorum ki insanin
askin1 nerde yitirdigi ve nerde bulacag: énceden bilin-
mez.»

«Tiyatro c¢evresini se¢menizde baska nedenler de
var mi?»

«Burjuva cevreleri ikiyiizlidiir. Bu ikiyizlilik bii-
tin iliskilerini oldugu gibi ask iliskilerini de etkiler
ve genellikle ask, glinah olarak gizli kapakl siirdiiri-
len bir iliskidir. Tiyatro cevrelerinin beni ceken tara-
f1, kadinlarin erkeklerin kendilerini o6zgiir duymalan
ve tutkularini ¢ocuk aldirir gibi bogmamalari, dogu-
rup yasatmalaridir. Toresel olan nedir toreye aykiri
olan nedir diye diisiindiigiimiizde, 6nce téreye aykiri
olan, ikiyiizlilik ve yalandir. Acikhik, sirasinda giinah
sayilan eylemleri bile bagislatacak erdemlerden biri-
dir. Ben bu romanmimdaki kisileri savunmaya kalkmi-
yorum, yaptiklar1 dogrudur demiyorum. Dediklerim
yvanlis anlasilmasin, sadece, bdyledirler diyorum. On-
lan1 giinahkar bulacak veya bagislayacak, sevecek ve-
ya sevmeyecek olan okuyucudur. Bir bakima da za-
mandir. Bana diisen, tamikhklarin1 etmek, onlar1 tamt-
maktir.»

«Son bir soru: Anlattigimiz kisiler gercek tiyatro
cevresinden mi?»

<«@5 yildir tiyatro diinyas: i¢inde bulunan bir kim-
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senin gercgeklerden etkilenmemesi olanak disidir. Ama
romanimi yazarken sunu anladim ki, romandaki kisi-
ler romana kisileridir.  Gergegin kopyasi olmaktan
cok, gozlemlerimin ulastig1 bilesimlerden dogmuslar-
dir.»

Cumhuriyet, 15 aralik 1974
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ANDAY: «OKURDA ELESTIREL BIR TEPKI
UYANDIRMAK ISTEDIM»

«Raziye», Melih Cevdet Anday’in yeni romaninin
adi. Bu roman1 en iyi tanimlayacak kavramin «arastir-
ma» oldugunu belirtmek gerek. Ciinkii, kendi deyimiy-
le: «Bir roman, romancinin arastirma bi¢imini orta-
ya koyar.»

Bu ciimle, Melih Cevdet Anday’in roman anlayisi-
n1, giderek de tiim sanat anlayisim1 oOzetleyebilir. Siir,
tiyvatro, roman, hangi tiirde olursa olsun, her yapitin-
da bir arastirma var. Ama bu tek yanh bir arastirma
degil. Okurla biitiinlenen, onu da icine almak isteyen
bir arastirma. Onunla nerdeyse ortak bir arastirma.

Kimi yazarlar vardir, bir solukta okunur yazdik-
lari. Anlatimlar1 olsun, anlattiklari seyler olsun, okur-
larindan ozel bir caba istemez. Kendinizi kaptirir gi-
dersiniz, sanki bir sey okumuyormus gibi.

Kimi yazarlar da vardir, onlarin yapitlarima okur-
ken, siirekli zihniniz calisir. Kapilip gitmenizi degil,
lzerinde dura dura okumamz: ister ¢iinkii sizden.
Okumanin da yapita bir seyler katmak oldugunu, okur
olarak cabaniz olmadan igerigini size agmayacagini
durmadan hatirlatir.

Melih Cevdet Anday, bu ikinci tiir yazarlardan.
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Her yapitinda ortaya koydugu arastirma, okur olarak
sizden belli bir ¢aba istiyor, buna karsilik da iizeriniz-
de yarattig1 etkiyle yasamimmizda o zamana kadar edin-
mediginiz kimi olanaklara yol agiyor.

Oysa Melih Cevdet Anday, ozellikle siirde, bu nok-
taya gelmeden once, yalin, agik, kolay anlasilir yaz-
mayi1 yegliyordu. Orhan Veli ve Oktay Rifat’la birlik-
te baslattiklar1 Garip siir akiminda amag, 1950 yilin-
da Kaynak dergisine verdigi bir yanitta Anday’in da
belirttigi gibi, «muhteva dedikleri seyin sert, acik, sag-
lam giizelligine varabilmek»ti. Garip siiriyle bugiin
vardig1 sanat anlayis1 arasindaki iliskiyi Melih Cevdet
sbyle acikliyor:

«Garip hareketi siirde sulandirilmis bir duygulu-
luga karsiydi. Bu karsi olus, o siiri (Garip siirini) o
giin icin kolay acgiklanamayacak bir cesit korku ile
diyeyim, temizlik¢i durumuna soktu. Ama ayiklarken,
en sade anlatim bigimini ararken, gercekte hic de kor-
kulmayacak olan bir ¢esit duygusalliktan ve bir ce-
sit anlatimlardan da kacimilmistir gibi geliyor bana.
Bu, gercekte iyi de olmustu. Yolun temizlenmesi, ye-
niden yapilmasina yol acmistir. Hatta bu acidan ba-
kilirsa bir 6zgeciden bile soz edilebilir.

Bu siir, yavas sesle konusmay1 ereklemis bir siir-
dir. Ritmin, segilen sozciiklerin, kurulan dizelerin ve
ele alman duyus ve diisiincelerin hep bu konusma se-
siyle bir baglantis1 vardir. Oda miizigi gibidir diyebi-
liriz.

Bu ve buna benzer oOzellikler bir ozam bir siire
bagladiysa, bu baglanmay siirgit etmek, o ozanin ken-
disini basitlik i¢inde yinelemesine doniisebilirdi. Eger
siirde bir gorev soz konusuysa, bugiin o siir bu gorevi
yapmis denebilir. Ama siirin sayisiz olanaklarindan
yararlanmamak diye bir ¢izgi de konamaz.
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Siir yazan adam, bildigini varsaydigimiz siir yaz-
ma bilgisi, ilgisi ve teknigi ile ortaya ¢ikardigi iriinii,
bu bilgi ve teknikle tiimden ilgisiz sayabilecegimiz bir
okura sundugu zaman, begenilip begenilmeme konusu
¢ok havada kalan bir konudur. Ozan ne igin siir yazar?
Bunun yaniti kesin olarak verilemese de, en basta siir
yazmay sevdigi icin diyebiliriz. Bu sevgi, sozciikler ve
sozcliklerle yapy kurma sevgisidir. Buna dayanan bir
begeninin insanlar ig¢in yararli oldugu soylenebilir.
Ben saniyorum ki, resme bakma bilgisi, miizik dinle-
me aliskanlig1 gibi, siir i¢in de bir cesit egitime ge-
rek var. Bu egitimi kim verir, bilemem. Ama siirin
kendisi de bir egitim araci sayilabilir. Her siir bir be-
geni bicimini ya da olgiitiinii 6nermeyi igerir. Yarin
diisiincesine gelince, yetisecek olanlarda daha iyi bir
begeni kurmaya calismak, Oylesine bir begeniye sa-
hip olacak kusaklarin daha baska konularda da daha
iyi diisiinmelerine yol agacaktir.

Bence begeniyle diisiin kolay kolay birbirinden ay-
rilacak seyler degil. Bayag:1 bir begeniye sahip kafa-
dan iyi bir diisiincenin ¢ikacagim pek sanmam. Biitiin
diinyada giizel sanatlar egitiminden s6z edilmesinin ne-
deni bu olsa gerektir. Sunu da ekleyeyim, begeni ko-
nusu siirekli bir arastirmay: gerektirir. Ciinkii biitiin
dogay:r ve yasam kapsayacaktir.»

«anatla yasam arasinda nasiu bir iliski kuruyor-
sunuz?»

«Bu, bir ¢alisma alanmm se¢me konusudur. Secen,
Sartre’in deyimiyle sdyleyeyim, varolusunu saglamaya
kalkiyor demektir. Bu da siirekli bir ¢abay:1 gerektirir.
Bu siirekli caba iginde ¢oziimlenmis, bitmis diye nite-
lendirilebilecek bir durum olamaz. Siirekli bir olusum
ile kars1 karsiya geliyoruz.»
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Burada, sirasi1 gelmisken soyleyeyim ki, ozanin ge-
sitli ugras dallarina merak:i olmasi gerekir bence. Bel-
li bir ugras dahindaki hangi sozciigiin nerede ozamn ka-
fasina yeni bir 1s1k getirecegi onceden kestirilemez.
Yolculuklar gibidir bu. Ben siir c¢alismalarim icinde
ansiklopedilere bakmayi da bir ahskanlik edinmigim-
dir. Hayvan adlari, c¢icek adlar1 kafamda ya birden-
bire, ya zamanla yeni ufuklar agar. Bir drnek vereyim.
Anadolu’da Kapi Kilitleri adli bir inceleme okumus-
tum, Orada ogrendigim cesitli kilit adlarin1 bir yere
yazdim. Bunlardan biri i¢ perili kilit idi. Ben sonra
bunu bir siirimde i{i¢ perili sa¢ kilidi olarak kullandim.
Bunlar sozciik, ad sevgileridir ve samyorum ki yalmz
siire 6zgii degildir.»

«Oyunlarmiz i¢in de aynt seyi soyleyebilir misiniz?»

«Oyunlarimi da soz sevgisinin yonettigini soyleye-
bilirim. Ama burada s6z, konusma haline donistiigi
icin, sevgi mantik bicimlenmelerinde kendini gosterir.
Diyelim ki, biitiin oyunlarimda, s6z aracihigiyla en ol-
mayacak mant'k bigcimlerini arastirmak istedim. Bu-
na mantiksizhk bile diyebiliriz. Cok da iyi ederiz. Ciin-
kii ahsilmis anlamda mantik, yani bize deli dedirtece-
ginden korktugumuz sonsuz mantik bicimleri, siirin de,
oyun sanatinin da, romanin da agiklanmas'na yarayan
Olciitler olarak ele allnmali. Soz gelisi, zaman kate-
gorisindeki alisilmis mantig yikmak, bence yalmz ya-
ratici sanatci icin degil, okur i¢in de zihne kazandiric
bir 6gedir.»

«Son iki romammz Gizli Emir ve Isa’nin Giincesi’n-
de bu biiyiik yer tutuyordu.»

«Evet, ozellikle son iki romanimda bunu arastirdim.
Bana sorarsamiz, roman da, siir gibi, oyun gibi bir
arastirma alani. Bildigime gore, roman1 sanat sayma
anlayisi, Rousseau’dan sonra baslar. O giinden bu ya-
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na, yazis bicimlerinden, iisliiplardan s6z ediliyor. Fran-
sa’daki Nouveau Roman (Yeni Roman) akimxilarindan
biri, Camus’niin Yabanci adli romani istiine suna ben-
zer bir s6z soylemisti: Bu romanda passé compos€’yi
passé simple (mis'li gecmisi di'li ge¢mis) yaparsaniz
her sey degisebilir.

Diyecegim, bir roman, romancinin arastirma bigi
mini ortaya koyar. Bugiin Kafka'y:1 baskalarindan ayi-
ran 6zelligi buradadir.»

«Oyleyse yeni romammiz Raziye’de de yeni bir
arastirma yapmak istediniz?»

«Evet, Oyle istedim. Yapip yapamadigimi burada
kesin olarak soyleyemem. Bu romanda birtakim ki-
sileri fon olarak tutmayi, birtakimim1 bu fonun oniine
koyarak bir karsitlik elde etmeyi diisiindim. Ve boy-
lece okurda, kahramanlarunin ruhlar1 ve tutumlar:
bakimindan elestirel bir tepki uyandirmak istedim. Ki-
silerimin kendi baslarina yapmalar1 gereken ozelesti-
ridir bu.»

«Son iki romaninizda, olaylarin hangi ilkede gegtigi
bilinmiyordu.»

«Burada belli. Tiirkiye’nin sicak bir bolgesinde ge-
ciyor. Kisilerin adlar1 da var. Ama hepsinin degil.»

«Peki Raziye kimdir?»

«lzin verin de onu sdylemeyeyim. Ciinkii Raziye,
romanin ortalarindan sonra ortaya cikiyor. Bunu yal-
nizca bir siirpriz 6gesi olarak kullanmak istemedim.»

«Bu romanimiz kéyde mi gegiyor?»

<Evet»

«Anmvmsadigima gore, koy romant iizerine yapilan
tartigmalarda, siz kéy romant olamayacagi, ¢iinki so-
runlarin asil kentlerde bulundugu tezini savumnmustu-
nuz.»

«Ben yine o kanidayim. Modaya uyup koylii romani
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yvazmis degilim. Bu romanda koy fonunun, biraz once
yvukarda da sodyledigim gibi, kisilerimin kendilerini
tartmasina iyi bir vesile olacagim diisiindiim. Bu vesi-
le, belli bash kisilerimden ancak biri i¢cin biraz ger-
ceklesir gibi oldu. Oteki baslica kisi ise, nereye gi-
derse gitsin, kendisini de birlikte gotiiren tiplerdendir.
Onun ag¢isindan bakarsak, kdy-kent ayrimi diye bir sey
yok ortada. Yalnizca kisi var. Bunun tartismasini yap-
tigim da sanmlmasin. Her sey kendiliginden ortaya cik-
sin istedim. Ama bunlar benim kafamdan gecenlerdir.
Bir sanat eseri, yapicisinin kafasindan gecgen sey ol-
maz hicbir zaman. Belki biraz olur. Biitiin bu diisiince-
ler, sanat yapmanin belki de yalnizca itici glicleridir.»

«Yayma hazirladigimiz baska yapitlarimiz var mi?»

«Oniimiizdeki giiz, yeni siir kitabimi yayinlayaca-
gim. Adini, uzun bir siirimin adindan aldim : Tekne-
nin Olimii. Yine o aylarda, diizyazilarimdan olugsmus
bir kitap da yayinlayacagim. Bu romanla birlikte.»

Cumhuriyet, 11 mays 1975
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SIMONOV: «BIR DAHA SAVAS OLMAMALI»

«Gelecegim bekle beni

biitiin giiciinle bekle

Soluk sikintilarla agirlasan
Yagmurlar icinde bekle beni
Karlar tozarken bekle

Ortalik agarirken bekle

Kimseler beklemezken bekle beni

Yukariya aldigimiz dizelerle baslayan «Bekle Be-
ni» siirinin ilging bir yazgis1 var. Ikinci Diinya Sa-
vasinda, fasizme karsi carpisan biitiin Sovyet askerleri,
bu siiri ayirmayorlar yanlarindan. Geride biraktiklari-
na mektup yazdiklarinda bu siiri de ekliyorlar satir-
larina. Vurulup oldiklerinde bu siir de c¢ikiyor iistle-
rinden. Sanatin islevini, insan yasaminda tuttugu
onurlu yeri vurgulayan inlii orneklerden biri.

1941 yilinda yazilmis bu iinli siirin, kendisi de bas-
tan sona Ikinci Diinya Savasin1 yasamis, cephelerde
savas muhabiri olarak gorev yapmis iinlii ozan1 Kons-
tantin Simonov, su giinlerde Istanbul’da bulunuyor.
Yapitlarim iitkemizde basan yayinevlerimizden birinin
cagrilisi olarak gelen ve ay sonuna kadar basta Izmir
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ve Efes olmak lizere bir gok tarihsel yerleri gezecek
olan Simonov, Sovyetler Birliginin yasayan en biiyiik
yvazarlarindan kabul ediliyor. 1974 yili Lenin Edebi-
yat Odiiliinii kazanmis. Ayn1 zamanda, Sovyet Yazar-
lar Birligi Sekreterlerinden.

Siirlerinin yam sira tiyatro yapitlari, film calis-
malar1 ve ozellikle savasta tanik oldugu aci giinleri,
savasc¢ilarin diinyalarim1 anlatan romanlariyla biitiin
diinyada taninan yazarin, «Giinler ve Geceler», «Silah
Arkadaslariy, «Insan Asker Dogmaz», «Albayin Askiy,
«Savassiz Gecen On Giin» adli romanlar: dilimizde de
yayinlandi.

Daha once de yurdumuza gelen Simonov’un bu ge-
lisi, diinyada su giinlerde anilan bir yildoniimiine rast-
liyor. Ajanslarin biitiin diinyaya yaydigi, fasizmin Ikin-
ci Diinya Savasinda kesin yenilgiye ugratilmasinin 30.
yildoniimi haberleriyle birlikte yeniden giincellik ka-
zanan «Bekle Beni» siirinin yaraticisina bunu hatirla-
tinca, «ikinci Diinya Savasi cok korkun¢ bir savasti.
90 milyon insan 6ldii. Bunlardan 20 milyonu Sovyetler
Birliginde o6ldii. Dilerim bu son savas olsun. Baska
diinya savasi olmasin. Bizler i¢in, tiim diinya insanlar
icin en koklii gorev, bir daha boyle bir savasin olma-
masina ¢aba harcamaktir. Baris i¢in her tiirli cabay:
gostermeliyiz.» diyor. Siirlerinin o giinlerde nasil bir
islevi oldugunu, kaynaklarim1 ve niteliklerini sordugu-
muzda da su karsilig: veriyor :

«Her siir gibi benim siirimin kaynagi da insan duy-
gulanidir. Kisisel yasantimdan gelen bu siirler okurla
senli benli bir konusmay: icerir. O yillardaki siirlerim
savastan eve yazilmis mektuplardir. Cok seviliyorlar-
d1 ve gazetelerde basiliyorlardi. Clinkii savasan insan-
larin duygulariyla duygularim o6zdesti. Evlerinden
mektup almis gibi oluyorlardi onlar1 okuyunca. Ken-

21



dileri yazdig1 vakit, o siirleri de mektuplarina ekliyor-
lardi. <Bekle Beni» siirini ozellikle.»

Artik arasira siir yazdigini, bu alanda daha cok
ceviri yaptigin1 sdyleyen Simonov'un Rus diline aktar-
dig1 ozanlar arasinda Cek Nezval, Polonyalh Yulian
Tuvim ve Nazim Hikmet on sirayr tutuyor. Romanlari
icin yonelttigimiz soruda, «belgesel bir karakter var»
tanimina karsi ¢ikip romaninin 6zelliklerini soyle an-
latiyor :

«Belgesel séziinii kabul etmiyorum. Bir yapit ro-
mansa belgesel degildir, belgeselse roman degildir.
Gercek olaylar1 yazdim. 1941’'de Almanlar Rusya’day-
d1. 1945'te biz Almanya’daydik. Ne yasadiysak onu
yvazdim. Gerg¢i romanimin kahraman tasarimsal. Ama
gokten inmis de degil. Temelinde benim goriislerim ya-
tiyor. Muhabir olmamin yarar: dokundu. Kendi deney-
lerimden maizeme topladim. Yine de insan, biiylik
olaylar hakkinda yazdigr zaman kendi deneyleri yet-
mez, baska insanlarin gozlemlerinden de yararlanir.
Sonucta kuskusuz kendi goriisiinli soyler. Baska go-
riisleri bilerek bunu yapar. Kimiyle uzlasir bu goriis-
lerin, kimiyle de uzlasmaz...»

«Sinema c¢aligmalarimiz hakkinda bilgi verir misi-
niz?»

«Bakin bu konuda belgeselle ugrasirim iste. Ka-
nimca bizde ¢ok ilging belgesel bir sinema var.
Romm’un «Siradan Fasizm» ile baslattig1 yeni bir yol-
dayiz. Ben o yolu siirdiiriyorum. Son filmim «Asker
Yiiriiyordu» adim tasiyor. Bir sira neferi hakkinda.
Onun savasta calismasimi anlatiyor. Askerin bir sa-
vasta yaptig1 en énemli sey ¢alismadir. Nasil uvuyor,
nasil uyumuyor, topragi nasil kaziyor, nasil oliiyor,
nasil sag kaliyor, evini nasil animsiyor, biitiin bunlar
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gosterdim. Hi¢ kullamimamis, ¢ok ilging savas belge-
lerini kullandim. Simdi sinemalarda oynuyor.»

«Giiniimiiz Sovyet edebiyatt hangi asamada? Ozel-
likle geng yazarlar?»

«Bir yil 6nce aym soruyu sordular. Makale yaza-
caktim. Kacindim sonra yazmaktan. Galiba yine de
yvazmaliyim. Konusmalarla degil kitaplarla olur bunu
anlatmak. Size iki iirnek verecegim. Ilki, Yanko Bril,
Kolesnik, Adamovi¢ adlarinda ii¢ Belorusya’li yazarin
<Oldiiriilmiis Kéydenim» adl1 belgesel kitabi. Fasistlerin
Belorusya'y:r isgali sirasinda olanlari1 belgelere daya-
narak anlatiyor. Biitiin koy halki kitlesel bir kiyima
ugratihp mezarlara doldurulmus. Aralarinda 300 ka-
dar1 sag kalip bu mezarlardan cikiyorlar. Onlarin goz-
lemlerine gore bu olay anlatihiyor.

ikincisi, Bogomolov'un. «Agustos 1944» adim tasi-
yor. Iste bu, 6zellikle roman. Savas iizerine. Casus-
larla kars: casuslar arasindaki olaylar1 igceriyor. Ama
bildigimiz polisiye tiirde degil. Psikolojik roman. Cok
yetenekli bir yazar.

Iste size edebiyatimizin bugiinkii durumunu gos-
teren iki ayr1 konumda iki yiksek ornek. Aytmatov,
Vasili Bikov, Tendriakov, Litvanyali Avijus’tan da so6z
edebilirim. Her edebiyatta oldugu, gibi bizde de iyi, or-
ta, kotii yapitlar var. Ben elbette iyilerden drnekler ver-
dim. Onemlisi bir¢ok yeni adin ortaya ¢ikmasi On wyil
¢nce kimsenin tanimadigi yeni adlar ikt Genglerin
ortaya cikmasi edebiyatin saglhigini gosterir. Yash ad-
lar1 degistirmeli insanlar. Ciinki onlarla daha ileriye
gidilmez.»

cAnti-fasist edebiyatin nitelikleri ne olmali?»

«Oyle bir edebiyat olmal ki fasistler kizsinlar. Kay-
gilandirsin onlari. Karsi koymaya zorlasin.»
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¢Sovyet Yazarlar Birligi sekreterlerinden birisiniz.
Soljenitsin’in Birlik’ten ¢ikarimast icin yapilan goris-
meler sirasinda «Kanserliler Kogusu»nun ufak dedisik-
liklerle Sovyetler Birliginde yaywnlanabilecedini sa-
vundunuz. Bugiin bu davramsmmz igcin ve genel olarak
Soljenitsin olayt igin ne diisiiniiyorsunuz?»

«Evet boyle diisiinliyordum Kanserliler Kogusu
icin. Soljenitsin hakkinda diisiindiiklerim dogru ¢ik-
madi. Kusurlarimiz var, o da bunlarla savasmak isti-
yor parlak gelecegimiz ugruna, diye diisiinmiistim.
Sonradan anladim ki ge¢cmise déonmek istiyor. Diisiin-
celeri, iilkilleri Carlik Rusyasinda. Bunlar c¢ok gerici,
anti-sosyalist diisiince ve ilkiiler. Nitekim Alman ba-
sin trostii sahibi Axel Springer destekliyor bugiin Sol-
jenitsin’i. Dogal bir sey. Soljenitsin politik diismanim-
dir bugiin benim,»

«Bugiin Sovyetler Birligi'nde yazarlarin maddi ko-
sullart nedir?»

«Yeterli kosullar i¢inde bulunuyorlar. Rahatca ca-
hisiyor, kitaplarim1 yaziyorlar. Kimse onlari acele et-
meleri icin zorlamiyor. Ekmek parasi ardinda kosma-
diklar: halde verimleri iyi. Sosyal giivenceleri var ¢iin-
kii. Hastalik sigortalari, emeklilik haklari, dinlenme
evleri var. Hastalandiklari vakit Yazarlar Birligi’nin
polikliniginde bakim goriiyorlar.»

«Peki yapitlarimin yaywnt konusunda baska engel-
lerle karsilasiyorlar mi?»

«Engeller varsa bunlar kafada ve yiirekte olan en-
geller. Bazen bir yazar istedigi gibi yayinhiyamiyor.
Bizde bir edebiyat gelenegi var. Romanlar bile dnce
dergilerde yayinlanir. Her derginin seciciler kurulu
yine yazarlardan olusuyor. Ama bilirsiniz, on yazar on
ayr1 diisince demektir. Bazen tartisma cikiyor. Isti-
yorlar, istemiyorlar. Buna karsihk dergilerimiz bol.
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Birinde ¢ikmazsa birine veriyoruz. Yaymnevlerimizdeki
seciciler kurullarinda da tartismalar oluyor. Yazar, ne
istedigini bilirse, engeller asilabilir.»

«Bugiinlerde 50. yayin yilinr dolduran Novy Mir der-
gisinin Sovyet edebiyatina katkilarint belirtir misiniz?»

«Novy Mir hakkinda konusmak zor. ki kez seci-
ciler kurulunda bulundum. Belki yan tutmadan bir sey
diyemein. Her zaman severim. Dergide c¢ikan yazilarn
her zaman begenmedim ger¢i. Ama her zaman ilging-
ti, yine dyle. Edebiyatimizda dergiler ¢ok Onemli yer
tutar. Yalmz Yazarlar Birligi'nin cesitli dillerde 60 ede-
biyat dergisi var bugiin. En ilging olaylar zaten onlar-
da olur. Gelenegimiz boyle.»

«Ndzim H kmet'e olan yakinligimz: biliyoruz. Olii-
miinden sonra onunla ilgili arastirma ve incelemelerde
ne gibi gelismeler oldu? Yeni yorumlar yapidi mi?»

«Naz'm oldiikkten sonra, Edebiyat Miras1 Komisyo-
nu kuruldu. El yazmalari, mektuplari, ne varsa topla-
dik. Inceleme yapmak isteyen Tiirk dostlara gerekirse
yardima haziriz. Bugiinlerde Secme Siirleri cikti, on-
soziini ben yazdim. Yeni cgeviriler yapildi. Hakkinda
yvazilanlardan Radi Fis'inki, bundan bir hafta once ya-
yvinlanan Ekber Babayev’inki ilging. Ayrica makaleler
cikiyor, tezler yapiliyor. Universite dergilerinde bilim-
sel yazilar yaymlamyor. Nazim’in Rus siirine ciddi bir
etkisi var. Ozellikle serbest siirimizin gelismesine. Ti-
yatrova da etkisi var. Oyunlar1 ¢ok oynandi, hala da
oynamyor. Asil onemlisi, kisiligi ile edebiyatimiza et-
kide bulundu. Genglik onu ¢ok seviyor. Gen¢ olmadi-
g1m halde ben de seviyorum.»

<Tiirkiye’ye daha dnce de gelmistiniz. Izlenim ve
diigiincelerinizi agiklar misimz? Tiirk sanatgilar: ve on-
larin yapitlarima karst ilkenizde ilgi nasil?»

«Tiirk kiiltiriinii daha derinden 6grenmek isterdim.
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Bu gelisimde ilk giiniimii Arkeoloji Miizesinde gegir-
dim. Miize kapahydi. Bir Tirk yazarinin ricasiyla bir
Sovyet yazar1 icin actilar. Cok duygulandim. Cok il-
ging bir miize. Ulkenize merakim cok eskidir, gencli-
gimden beri merak ederim. Ulkelerimiz arasinda tarih
boyunca cesitli iliski donemleri olmustur. Ama ozellik-
le son elli yilda iki ililke arasindaki iliskiler gelecege
iyi etki yapacak diizeyde. Gelirken, yolda, Frunze'nin
gezi notlarim1 okudum. Ukrayna’y: temsil etmis burda.
Cok ilgingti. Tiirk okuru icin de ilgi cekici olacagim sa-
niyorum. Edebiyatimiza gelince, olduk¢a iyi tanimiyor
bizde. Belki daha ¢ok cevirmeliyiz. En basta Nazim’-
dan. Yasar Kemal, Orhan Kemal tamniyor. Aziz Ne-
sin’in ¢ok kitab1 ¢ikti. Son giinlerde 5-6 roman basildi,
Bir ay sonra hikdye antolojisi ¢ikacak. Geng¢ Tiirk
0Ozanlar1 Antolojisi yaymnlandw. Ayrica, Daglarca, Ok-
tay Rifat, Rifat Ilgaz ve Ahmet Arif'i igceren bir an-
toloji yayimnlandi. Bunlar yalmz Rusca degil, onbes
cumhuriyetimizde ve oOzerk bélgelerde de ¢ikiyor. Ce-
viri yapmay siirdiirecegiz. Kendimi borg¢lu sayiyorum.
Kitaplarimin Tiirk¢e yayinlanmasi da beni ¢ok sevin-
diriyor. Cevrilmeyen yazar bir soru isaretidir aslinda.
Bir edebiyatta ne kadar az soru isareti bulunursa o ka-
dar iyi. Bana gore iyi olan kitaplarin adim bildirdim,
siz de belki yeni adlar vereceksiniz Rusgaya cevirme-

miz i¢in.»
Son ciimlesini noktaladiktan sonra sdyle sesleniyor

Simonov

«Simdi miizelere!..»

Cumhuriyet, 15 mayis 1975
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ANAR, EDEBIYATLARININ TANINMAMASINDAN
UZGUN

Bir yazar diisiiniin. 11k kez gidiyor bir baska iilke-
ye. Gittigi yerde sormak, 6grenmek isteyecegi seylerin
basinda kendi iilkesine gosterilen ilgi gelmez mi? Ken-
di iilkesinin edebiyat1 ne dlgiide biliniyor, hangi yapat-
lar gevriliyor, nasil karsilaniyor cevrilen yapitlar?

Ustelik, iki iilke arasinda, birtakim tarihsel baglar,
bir dilin iki ayri lehgesiyle konusmak gibi bir biiyiik
yvakinlik varsa ve o yazar, edebiyatin halklar:1 birbiri-
ne tanitan, yaklastiran giicliine herkesten ¢ok inaniyor-
sa, ilk aradigi sey bu olmaz da ne olur?

Bir siiredir iilkemizde bulunan geng¢ Azerbaycan
yvazarl Anar da boyle yapmis. Dolastig1 kitapgilarda,
ugradig1 yayinavlerinde gozleri hep iilkesinin edebi-
yatindan bir yapiti1 aramis. Ama bosuna! Sasirarak
gormiis ki, Amerikan edebiyatindan kaginci derece bir
yazarin yapitlari bile var. Buna karsilik, bir tek Azer-
baycan yapit1 yok. Uziilmiis. Konusmaya baslarken on-
ce bu iizlintiisiiniin altim ¢iziyor.

Azerbaycan edebiyatinin kaynaklar1 ve bugiinkii
durumunu soyle agikliyor

«Eski edebiyatimizi, yani Nesimi'leri, Fuzuli'leri,
Dede Korkut'u, Kéroglu’'nu biliyorsunuz. 19. yiizyil or-
talarindan bu yana Azerbaycan'da yer alan yeni, ¢ag-
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das, devrimci edebiyatimiz ne yazik ki burada tanin-
miyor. Bu yeni edebiyatin temelini 19. ylizyilin biiyidk
yazari, disiniri Mirza Fethali Ahundov atmastir.
Ahundov, Islam diinyasinda ilk oyun yazar: olarak 6
komedi yazdi. Bunlar halkin yasamindan alinmus, gii-
niiniin sorunlarina dokunan denokratik ruhlu yapitlar-
dir. Burada yeri gelmisken, Ahundov’'un Osmanl sa-
rayina latin alfabesini ilk Ooneren kisi oldugunu belir-
teyim. Ilk gazete «Ekinci» de bu dénemde yayinlaniyor.
ilk Rus devrimiyle birlikte (1905) Azerbaycan'da da
demokratik hareket gelisiyor. Celil Memmetkuluzade,
«Molla Nasrettin» adli mizah dergisini c¢ikariyor. Bu
derginin cevresinde «Molla Nasrettinciler» denilen bir
edebiyat okulu olusuyor. Bunun da en gorkemli adi,
Mirza Ali Ekber Sabir olmustur. Sabir, is¢i ve koyli-
lerin demokratik iilkiilerini dile getiren, o dénemdeki
toplumu elestirmis yergici bir ozan. 1908'de besteci
Uzeyir Hacibeyof, doguda ilk opera olan <Leylad ve
Mecnun»u, sonra da ¢Arsin Mal Alan» ve «O Olmasin
Bu Olsun» gibi miizikli komedileri yaratti, Karikatir
dalinda da Azim Azimzade sayilabilir. Bu donemde mi-
zah, yergi toplumun yaralarini desen en énemli bir si-
laht1. 1920’de Sovyet egemenligi kurulunca edebiyat da
yeni sorunlarla, yeni konularla ugrasmaya basladi. Ye-
ni insanin yetismesinde, yeni toplumsal iliskilerde go-
rev aldi. Unlii dram yazar1 Cafer Cabbarli’’min yapitlar
ozellikle etkili oldu. «Sevil» adl1 oyunundaki kadin kah-
raman, yiiziindeki peceyi atinca, seyirciler arasindaki
kadinlar da pecelerini atmaya basladilar. Ilk Sovyet
romanini Ebul Hasan, ilk Sovyet komedyasini Sabit
Rahman yaratti. Siirde ilk Sovyet ozanlar:1 olarak Sii-
leyman Riistem, Mikail Miisfik, Samet Vurgun, Resul
Riza, kadinlardan da Nigar Refibeyli ile Mirvari Dil-
bazi var. Savas yillarinda halki yurt icin savasmaya
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cagiran siirler yazdi ozanlar. Bir cogu, elde silah, cep-
helerde doviistii. Gidip de donmeyenler oldu. Savastan
sonra ise yeni bir kusak geldi.»

«Siz de bu yeni kusaktansimiz. Kendi calismalari-
nizdan yola ¢ikarak bu kusagin 6zelliklerini anlatir mi-
smz?»

«Cesitli alanlarda calisiyorum. Oykii ve romandan
basgka, tiyatro, sinema, elestiri ve gazetecilik alanlarin-
da iriin veriyorum. Ciinkii benim icin onde gelen so-
runlardir. Her alanin olanag: degisik. Hangisi hangi
alanda daha iyi ele alinirsa onu se¢iyorum. Kendi ede-
biyatimin gecmisiyle ilgiliyim. Ozellikle Celil Memmet-
kuluzade’nin ¢alismalarimda biiyiik yeri var. Onun ya-
pitlarindan yararlanarak oyun yazdim, onun yergicili-
ginden yararlanarak «Molla Nasrettin 66» adli mizah
oykiilerini yazd'm. «Anlamak Derdi» adli bir incele-
mem var. Onunla ilgili roman yazmak, yapitlarindan
hirini senaryolastirmak istiyorum.

Molla Nasrettin neye giilerdi, neyi ortadan kaldar-
mak istiyordu? Altmis yil onceki toplumsal aksakliklar
nelerdi? Molla, bey, han, dervis, jandarma mi konu
olurdu onun oOykiilerine? Bunlar yok simdi. Ama yine
toplumsal aksakliklar s6z konusu. Ben bu yeni aksak-
Iiklara giillmek istiyorum yapitlarimda. Celil Memmet-
kuluzade toplumu degistirmek istiyordu. Benim ama-
2'm ise toplumun, icinde yasadigim toplumun daha iyi
23lmes-na yonelmistir.

Mizahtan baska, roman ve odykiilerimde genclerin.
avdnlarin i¢ sorunlarim isliyorum. Sanatimin psikolo-
jik, lirik yani bu. Bir de tarihsel oykiilerden yola cikan
altemalarm var. Ornegin Dede Korkut aracihiyla
caédas sorunlari ele aliyorum. Irsanlifin kardesligini,
“eJakarhéini. yurtseverliéini. halk'n bitimsiz bir ya-
sama giicii oldugunu, sanatin giiciinii vurguluyorum.»
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«Kusagwmmizin 6biir yazarlarinda ortaya ¢ikan bas-
ka ozellikler var m1?»

«Kdyden yetisen, kdy konularim isleyen romanci-
lar var. Ekrem Aylesli, Sabir Ahmedov, Isi Melikzade
gibi. Kent sorunlarim ele alan Maksut ve Riistem Ib-
rahimbekov kardesler gibi romancilar var. Aydin ya-
zarlardan Yusuf Samedoglu ve El¢in ¢ok yetenekli.
Biitiin bunlarin yapitlar1 Moskova’da ve biitiin Sovyetler
Birligi’'nde cevrilip basihyor, oyunlar tiyatrolarda oy-
namyor, filmleri gekiliyor. Hepsinde sorun dnde geli-
yor. Ama estetik ¢aba da bir yana atilmiyor.»

«Yeni ozanlar i¢in neler séyleyeceksiniz?»

«Giinliik kiciik sorunlardan tutun da c¢agdas siirin
ele aldig1 her alanda iiriin veriyorlar. Ali Kerim, Fik-
ret Koca, Vagif Samedoglu, Ramiz Rovsen sayilabilir.»

«Sinema alaninda durum nedir?»

«Biitiin diinya sinemasinda goriillen konulu filmle
belgesellik yakinlasmasi bizde de var. Eldar Guliyev,
Arif Babayev gibi gen¢ sinemacilar konulu filme belge-
sellik getirdiler. Oktay Mirkasimov ise belgesel filme
siirsel bir derinlik kazandiriyor.»

«Gerek Rus edebiyatinin, gerekse Tiirk edebiyati-
nn yeni edebiyatinizda etkileri var mi?»

«19. yiizyildan bu yana en ¢ok etkileyen Rus edebi-
yatidir. Devrimden 6nce Gogol ve Scedrin’in yergi ge-
lenegi etkili olmustur, devrimden sonra da daha c¢ok
Gorki, Mayakovski ve Solohov. Tiirk edebiyatina ge-
lince, basta Nazim. Biliyorsunuz, ilk kitab1 «Giinesi
Icenlerin Tirkiisii» 1928'de Baki’da basilmistir. Azeri
siirinin gelismesinde etkisi biiyiik. Son giinlerine ka-
dar Azerbaycan’a bagliydi. Baka istiine siirler, edebi-
yatimiz iistiine makaleler yazdi. Yapitlar1 Bakd'da fil-
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me cekildi. Oyunlar1 tiyatrolarimizda oynadi. <«Ferhat
ile Sirin» oyunundan Arif Melikov diinyaca tnlia bale-
sini besteledi.»

«Baska Tiirk yazarlar: da iilkenizde taniniyor mu?»

«Tevfik Fikret, Resat Nuri, Omer Seyfettin gibi
klasikler cevrildi. Cagdaslardan Orhan Kemal, Yasar
Kemal, Aziz Nesin, Orhan Veli, Daglarca seviliyor. Cok
yvakinda Tevfik Melikov'un cevirdigi «Cagdas Tiirk Siiri
Antolojisi» cikti. Dilegimiz bizde Tiirk edebiyatinin ta-
ninmasi kadar, Azeri edebiyatinin da Tiirkiye’de tanin-
masidir. Ne yazik ki taninmiyor. Oysa gerek dil, gerek
islenen konular o kadar yakin ki! Ahundov, Celil Mem-
metkuluzade, Sabir gibi klasiklerimiz Tiirk okurunun
rahatlikla okuyacagi yazarlar. Hele Memmetkuluzade’-
nin siyasal yergileri bugiinkii Tirkiye’nin sorunlarim
yansitabilir.»

«Tirk edebiyatt hakkmca giviisiniz?»

«Bildigim kadar edebiyatinizin en 6nemli yonii hal-
kin sorunlarina baglh olmasi. Bu bakimdan Italyan yeni -
gercekci sinemasiyla benzesiyor. Yani yasami siisle-
meden, oldugu gibi, gercek¢i bir bicimde, ama estetik
kaygilardan da uzaklasmadan ele aliyor. Burda tams-
t1gim Tiirk yazarlari bu goriisiimii hakl ¢ikardilar. An-
ladim ki halklariyla, onun dertleri, yaralariyla bagh,
bu dertleri, yaralar1 kendi dzel yaralar1 gibi duyuyor
yazarlariniz.»

Cumhuriyet, 9 haziran 1975
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OLCEN: «BUROKRASININ SAKAT MANTIGINI
GOSTERMEK ISTEDIM»

Politika ve sanat. Uzerinde sik sik durulan iki kav-
ram. Ozellikle yazi sanatinin, edebiyatin politikayla
iliskisi lizerinde cesitli goriisler 6ne siiriilir. Tartisma-
nin vardig1 nokta, edebiyatin politika disi olamayaca-
gidir. Yazar istese de, istemese de politikamin disina
cikamaz. Politik yiiklenimden en uzak goriinen, diye-
lim ki, soyutun soyutu bir sanat yapitinda bile belir-
li bir politika yapilmaktadir. Aslolan, edebiyatcinin
bunu bilip yapitinda bilingle kullanmasidir.

Sanatin etkinligi konusunun yeniden giincellestigi
su giinlerde, kamuoyunun son yillarda Halk Sektorii ¢a-
lismalariyla tamdig1 bir politikaci, yazdipn romanla
ve ilging goriisleriyle, politika-sanat iliskisine degisik
bir yaklasim getiriyor. Politikacinin ad1. Ali Nejat Ol-
cen. 1973 genel secimlerinden bu yana CHP’den Istan-
bul milletvekili. Romaninin adi: «Devlet Yokusu».

Olcen’in sanatla ilgilenisi, baska parlamento iiye-
lerininki gibi bir aliskanliga ya da bos zamanlar1 de-
gerlendirme gereksinmesine dayanmiyor. Politikayla
sanatin arasinda zorunlu bir iliski kurulabilecegini dii-
siiniiyor. Tkisi de insan igin olduguna gére, toplum so-
runlarina bu iliskiden dogacak yeni olanaklarla egil-
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menin 6nemine inaniyor. Yaptig1 secmenin gerekcesi-
ni ise soyle agikliyor:

«Sanat dalim politika ile toplum sorunlar1 arasin-
da bir koprii olarak denemek, politikacinin roman yaz-
masinda ilging lriinler verebilir. Bdylece roman, bu
tirde, konusu ve yapisi bakimindan sorunlarin icine
daha iyi yerlesmis ve sdyleyecegini daha etkin bir bi-
¢imde soOylemis olur. Politikaci, olaylar1 romandaki
rini ve toplumun gereksinmeleri karsisindaki durumu-
nu daha gercgekci bir diizeye oturtabilir. Politikay1 sa-
nat, sanati politika i¢in denemek istiyorum.»

«Deneyeceginiz roman tiri neleri kapsamina ala-
cak?»

«Toplumla insan1 birbirinden ayri diisiinemiyorum,
ama kurum.ar toplumdan kopmus ve bu nedenle in-
sana yabancilasmis duruma gelebiliyorlar kisa siire-
de. Kurumlara bir romanci goziiyle bakan bir politi-
kac1 olarak kurum-toplum geliskilerini kapsam igine
almak ve secilen ya da gozlenen olaylarin bunu yan-
sitan yanlarmm yazi konusu yapmak niyetindeyim.»

Roman yazarlhigimin kapsamini aciklarken, «Batida
bugiinkii toplumsal ve ekonomik gelismelerin koke-
ninde ne politikacilari, ne filozoflari, ne de iktisatcr-
lar1 goremeyiz, ama romancilar: ve topluma yon ve-
ren roman iriinlerini goériiriiz. Ik adim, ik ¢ikis hep
toplumun acilarim ve tutsaklifini dile getiren roman-
ciyla baslamistir» diyen Ali Nejat Olcen’in «Devlet Yo-
kusu» ilk romam degil. 1957 yilinda «Yap1 Acisi» adh
bir romanm1 daha yayinlanmis. Araya giren uzun si-
renin nedeni, yazmakla yasamay: birlikte diisiinmesi.
«Roman yazmak yasamakla atbas1 gitmelidir. Yasa-
madikg¢a, gorilp gozlemedikce yazmak miimkiin ola-
maz» savinda.
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Tiirk roman<ilig: i¢in de su degerlendirmeyi yapi-
yor:

«Tirk romanciig1 dilde ve bicimde biiyilkk asama-
lar gecgirmis, ama yapayciliktan fazla kurtulamams-
tir samyorum. Bu, olaylar1 yazarin icine iyice sindir-
mesi ile degil, yazdiklarini biiyiik bir bdéliimiiyle yasa-
masi, duymasi, en azindan gozlemesiyle saglanabilir.
ictenlikli bir yazar, yitirecegi siireye bakmadan, kat-
lanacag:r giiclikkleri disariya atmadan, konu aldig:
olaylarin icinde kalip en azindan onlari yasamak zo-
rundadir. Bugiinkii roman burjuvazisi Tirkiye'de ar-
tik yikilmahdir. Boyle olursa, 6z, erisilen dil ve bi¢im
glizelligiyle Tirk romanciligina biiyilkk asama getir-
mis olur. Roman yazari, kendisini olaylardan, olayla-
r1 kendisinden soyutlayarak, masa basinda, hayaline
ve mantigina dayali, yazi yazmamahdir yani. Aslinda
roman, toplumdan ve bireylerden soyutlandirilamayan
tek sanat koludur sanirim. Ciinkii duygu, toplum ve bi-
reyler karsisinda duygusalliga doniismeden, yaz dili
ile biitiin bir yapi, onu gormek istemeyenlerin Oniine
serilebilir. Ozellikle Tiirk romanciligl buna katlanamaz
ve kolay yolu se¢meyi siirdiiriirse, kendisini yanilt-
maktan baska bir is yapmis olamaz. Bati romanciligi-
nin altyapisi 18. yiizyill sonlarinda ve 19. yiizyil basla-
rinda olusmaya baslamisti. Ozellikle Fransa ve Rus-
ya'da. O donemin biiyiik recmancilari olaylarin i¢indey-
di ve claylar romancinn icindeydi. Saniyorum ki da-
ha Tiirk romanciigmm altyap:s1 olusmamistir. Orne-
f#in kirsal alan insanini anlatirken onu sivesiyle yaz-
maoak baska sey, o insani biitiin varligiyle, psikolojisiyle
tivde canlandirmak baska sey. lkincisinde basarili ola-
mayaca®in diisiinen aceleci yazar, birinci bigimsel
volu yeglemektedir. Sanirim bu da, altyapinin olusma-
st en azindan geciktiriyor.»
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«Aciklamalarimizdan ve adindan, Devlet Yokusu'-
nun, icinde uzun sire yasadigimiz devlet yapisiyla il-
gili bir roman oldugu anlasiliyor.»

«Evet. Halk kitlelerinin, yoksul katlarin, kirsal
alan insanminin yasantisini dile getiren yazarlarimiz
var. Bunlarin arasinda bigimselligi asanlarin iriinleri-
ni zevkle okuyoruz. Ama devlette, devletin biirokratik
yapisinda olup bitenler, icinde bulunup sonra disa ¢i-
Karak, nicin yazilmasin? Belki bu biiyiik savin yalniz-
ca cok kiiciik bir dalinda, Devlet Yokusu bir orgiitiin
kendi kendine nasil bozuk bir isleyise dogru siiriiklen-
digini dile getiriyor. Devlet Yokusu’'ndaki kisilerin or-
tak yanlar1 var. Hi¢ kimse isini severek, deger vererek
yapmiyor. Isin kendisi amac degil nerdeyse. Boylece
Devlet Yokusu'nda olaylar mozayigi icinde belli bir
mantik, daha dogrusu biirokrasinin mantiksizlig1 orta-
ya cikiyor. Aslinda bu mantiksizhk, birokrasinin sa-
kat mantiginin bir sonucu. Bunu ortaya ¢ikarmay: is-
tedim.»

«Tiitk romamnda bugiine degin biirokrasiye getiri-
len bakisla sizin bakisimiz arasinda ayrk ya da ortak
yanlor var ma?»

«Bugiine degin biirokrasiye deginen roman ya da
Ooykii tiirlerinde genellikle biirokrasi dis cizgilerwyle
alinmistir. Boylece biirokrasinin goze carpan, tonlu-
ma ters diisen bir blok olarak ortaya kondudunu g6-ii-
yoruz. Yasar Kemal’in Teneke, Orhan Hancerlioglu’-
nun Ali yapitlarinda oldufu giti. I¢ iliskileri, i¢c denge
ve dengesizlikleri ve celiskileri disa c¢evirerek, yani
devlet biirokrasisinin i¢cinde kaynayan kazani, onun
icini gostererek ve bu kazan icinde deZer vargilarnin
nasil olustugunu, verimli ve saglikli diisiincelerin han-
gi gugliikklerle karsilastizini, emegin nasil budulasm
yittigini ve sonunda entrikaci bir yapmmin nasil yeciles-
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tigini yazan olmadi. Aslinda Tiirk toplumu, kendisine
yvanit veren biirokrasinin yapisini, yaz1 dizisi olarak
sik sik gormelidir.»

¢Romanda bu yapwr verirken nasil bir anlatim
kullanmay: yeglediniz?»

«Boyle bir yazi tiiri kuskusuz konunun kurulugu
bakimindan gii¢ olabilir. Ve kimi yazarlarimizin dene-
digi gibi hiciv tarzi ile konu okura sevdirilebilir. Bu
yonteme basvurmayi uygun gormedim. Bunun yerine,
okuru konuya baglamak i¢in yalnizca iislip aletini kul-
lanmay1 yegledim. Yani konulari dyle bir bi¢cimde an-
latmaliyim ki okuyucu kendi basindan ge¢mekte ol-
dugunu sansin, ilgi duysun dedim. Uslip bir bicimdir
ama oOzle bagdasabilir. Ve dyle saniyorum ki bir ya-
zarin bir tek i{islibu olmamalidir. Ciinkii iislip bir arag-
tir, 6zii ortaya koyma aracidir. Eger bir yazar, isla-
buyla taniniyor, tek tiir lslip gelistirmis oluyorsa bel-
ki iyi bir yazar olabilir, ama iyi bir romanc:i olup ol-
mayacag1 kuskuludur. Her konu kendisinin gerektir-
digi islipla anlatilabilir. Her resmin onu gerektiren
renkle yapilmasi gibi. Devlet Yokusu'nda, yasadigi
olaylari, disina ¢ikip ondan uzaklasarak anlatan bir
tislip kullanilmistir.»

«Yeni tasardariniz var mi?»

«Acemi politikaciy1 islemeyi dislinliyorum. Ama
bundan once iyi bir romanci olabilmek icin belli bir
roportaj denemesi gecirmek gerektigi kanisindayim.
Cesitli halk kesimleriyle iliski kuracak roportaj tiiri-
nii denemek icin bol olanaklara sahip bulunmaktayim.
Ornegin Tas Agalari’ni1 bu amacgla hazirladim.»

Cumhuriyet, 3 ajustos 1975



AYTMATOV’'A GORE EDEBIYAT INSANIN
YETILERINI GELISTIRMELI

«Siirsel bayagiliklari, kolaya kagmalari bulunma-
yvan ve yasamasindan gelen ozellikleri Oykiisiine ak-
tarmay1 bilen Aytmatov Tirk okuruna binlerce kilo-
metre Oteden bir yakinlig:1 sesleniyor. (...) Anadolu’-
nun Kkiicilkk koylerinde kardeslerimizi, ¢ocuklarimizi
egitmeye calisan dgretmenlerimizi diisiiniiniiz. Ogret-
men Duysen yeryiiziiniin biitiin halklarinda ortaklasa
varolan bir insan yapisini, 6zgeci, yalnizca seven, ba-
sarisizliklarla bilenen ve karsiiginda kiigiik bir 6vgi-
den bile utangaclikla kacan bir insani anlatiyor.»

Su giinlerde, bir yayimnevinin cagrilis1 olarak yur-
dumuzda bulunan, Tiirk okurunun «Ogretmen Duysen»,
«Cemile», «Kopar Zincirlerini Giilsar1y, «Toprak Anay,
«Beyaz Gemi» romanlariyla tamdig1 iinlii Kirgiz yaza-
r1 Cengiz Aytmatov’la konusurken bu satirlari1 hatir-
ladim. Altan Yalcin’in Yeni Dergi’de (nisan 1969) ya-
vinlanan kiigiik bir tanitma yazisindaki bu satirlaria
Aytmatov'un yazarlik tutumu ve sorulardan birine
verdigi yanmit arasinda ilgin¢ bir bulusma ortaya ciki-
yordu.

Aytmatov, 1973'te Asya ve Afrika Yazarlar 5. Ku-
rultay’'nda yaptignr konusmada «sanat ve edebiyat
milyonlarca insamin hayatlarim uyarladiklari imajlar
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yaratiyorlars dedikten sonra, bu etkinligin olumlu yol-
da kullanilmasini, bunun i¢in de sanat ve edebiyatin
insanin i¢ diinyasini tekdiizelestirilmekten korumasini,
«wkuyucu ve seyirci kitleleri karsisina, tiim karma-
siklig1, tiim basarilariyla bir insan imaji dikmesi» ge-
rektigini vurgulamsti.

Yukariya aldigimiz satirlar, vurgulanan tutumun
gerceklestigini gosterdigi gibi, «Tirk okurlarinca iz-
lenmesi, okunmas: konusunda ne disiindiigiinii» sordu-
gumuzda Aytmatov’'un verdigi yamitla da c¢akisiyor:
«Yapitlarimi kaleme alirken Tirkgeye c¢evrilecegine
inamyordum, ciinkii konulari, icerikleri Tiirk okurlari-
na yakin gelecekti, bilivordum.»

Romanlarinin Tiirkgeye cevrildigini duyunca cok
sevindigini, lilkemize gelisinde bunun biiyiikk pay1 ol-
dugunu soyleyen Aytmatov, Kirgiz edebiyatinin bu-
glinkii Sovyet edebiyat: icindeki yerini soyle belirtti:

«Bugiin Sovyetler Birligi'nde 55-60 yil 6nce higbir
cumhuriyette bulunmayan yeni bir edebiyat vardir.
Ekim devriminden sonra olusan bu edebiyat, devrim
sonrasinin kendine ozgii biitiin yeniliklerini icermistir.
Aym1 zamanda ¢ok ulusun yer aldig1 bir edebiyattir.
Kirgiz edebiyati, en genc edebiyatlardan biri olmasina
ragmen, Sovyet edebiyat1 icinde, gecmisi ol:n edebi-
yatlarla aym olanaklara. ayn1 haklara sahiptir. Sov-
yet edebiyati bizim edebiyatimizin olusumunda biiyik
rol oynamstir. Onun gectigi yollardan, deneylerden
yararlandik. Rus edebiyati aracihigiyla baska halkla-
rin edebiyatlarim da Oziimleme olanagina kavustuk.
Azerbaycan, Ozbekistan, Kazakistan gibi Kirgizistan’-
da da yeni yonii olan bir edebiyat olustu, ama Tiirk dil-
leri olarak gec¢misle ilgimizi kesmedik. Geldigimiz nok-
tay1 daha da ileri gotiirmekteyiz. Oyle samyorum ki
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simdi yeni bir asamadayiz. Artik ozellikle dil olarak
yvakin baska iilkelerin edebiyatlarina acilma, onlar1 6g-
renme, Oziimleme zamani geldi. Yalniz onlardan almak
degil, karsiiginda kendi kiiltiir birikimimizi baska
halklara acmak isteriz elbet. Tirkiye’de bulundugum
su sirada bunun geregine daha c¢ok inamiyorum.»

«Bugiinkii Kirgiz edebiyatimin kaynaklart nedir?»

«Iki kaynaktan olusuyor. Biri eski sozlii edebiyat
gelenegimiz. Ozellikle eski destanlar, halk oykiileri..
Iclerinde en 6nemlisi Manas destani. Kisaca degineyim
bu destana. Manas, halkin sevdigi bir kahramandir.
Cine kars1 yaptig: savaslarda Tirk halklarina onderlik
etmistir. Bir milyon dizeden olusan bu destanda Ma-
nas’in dogumundan 6liimiine kadar gecen siire anlati-
hiyor. Fantastik 6geler bulunmakla birlikte halkin ger-
cek yasami dile getiriliyor. Gilinesin nasil olustuguna
vb. yer veren daha c¢ok kozmogoniyle ilgili bu fantas-
tik 6geler, daha cok, halkin giicliniin yetmedigi yerler-
de ortaya cikiyor. Firtinalar savuran insanlara filan
rasthiyoruz. Sonunda Manas, baska bir kahramanin
eliyle odldiiriiliyor. Honhur adli Cin kahramaninin eliy-
le.. llginctir, bu ad da zamanla Konurbay gibi bir Kir-
giz adina doniismiis. Edebiyatimizi1 olusturan ikinci
kaynak, sosyalist sanayi donemi edebiyatidir. Biitiin
sosyalist cumhuriyetlerin kiiltiir birikimlerinden ya-
rarlaniyoruz ve sosyalist edebiyatin getirdigi yenilik-
lerle birlikte kullamyoruz. Boylece hem gecmisimizi,
gelenegimizi siirdiiren, hem de yeni yasamimizi ige-
ren iki kaynakh bir edebiyat olusuyor. Siir, anlati, ti-
yatro, elestiri, deneme gibi biitiin alanlarda iiriin ve-
ren edebiyatimizin yam sira sinema, bale, opera et-
kinliklerimiz var. Bes tiyatro, perdelerini agiyor sii-
rekli.»
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e«Bilim ve teknik alaninda basdondiiriicii bir ilerle-
me var. Cagdas insani etkileyen bu durum karsisinda
edebiyatin gorevi ne olmali?»

«Kanimca bilim ve teknik alaninda olan devrimi
kimse durduramaz diinyada. Tarihsel bir gidistir bu.
Ama ayri sistemlerle yonetilen iilkelerde bu devrimi
baska baska yoneltmek miimkiin. Onemli olan, toplum-
lar icin ve bu toplumlardaki insanlar icin yararhh ha-
le getirilmesi. Bilim ve teknik alanindaki devrim, bir
toplumda kisinin kendine ozgii 6zelliklerini yok etmeye
de, gelistirmeye de yarayabilir. Her iki halde de miit-
his bir silahtir bu ve cok akillica kullanmak gerekir.
Yasam hangi yonde kullamildigim, insanin yok olmasi-
na mi, zenginlestirilmesine mi kullanildigin1 gosterecek-
tir. Bu kosullar icinde edebiyatin goérevi, her insanin
icinde olan insancillik, merhamet, vicdan gibi yetileri
gelistirmek, insanlara kars:i iyi davranmak, onlar1 sev-
mek, onlara iyi dilekler sunmak gibi degerleri yiicelt-
mektir.»

Aytmatov’un iilkemize geldikten sonra edindigi iz-
lenimlere gore iki onerisi ya da dilegi var. Bunlardan
biri, Tiirk dilleri toplulugu i¢in bir enstitii kurulmasi.
Sovyetler Birligi'nde slav dilleri i¢cin kurulmus bulu-
nan benzeri gibi, bu enstitii de Tiirk dillerinin gelis-
mesi, sorunlarinin ¢éziimlenmesi icin c¢alisabilir diyor.
Tirk dillerinin boyle bir girisime degecek kadar yay-
gin, buna karsihk kendini gelistirecek boyle bir calis-
madan yoksun bulundugunu belirtiyor. Ustelik bu gi-
risimin politik yan1 bulunmadigi, bu konuda aydinlara
is diistiigii kanmisinda.

Aytmatov, bir de Sovyetler Birligi'nde c¢ikmakta
olan, yalmiz yabanci iilke edebiyatlarina ayrilmis ce-
viri dergisinden s6z ediyor. Okurlarin bu dergi araci-
hgyla biitiin edebiyatlardaki yenilikleri, insan i¢in ya-
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rarh calismalar1 6ziimledigini, bdylece edebiyatin in-
sana karsi gorevini yapmasim sagladigim1 vurguluyor.
Tirkiye'de de boyle bir dergi yayinlanmasini, Tirk
okurunun diinya edebiyatina genis bir bicimde agilma-
s1 icin gerekli goériiyor.

Cumhuriyet, 23 agustos 1975
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YASAR KEMAL YANITLIYOR: NEDEN «COCUKLAR
INSANDIR»

«llkin hikayeyle basladim ben. 1Ilk hikdyem Pis
Hikaye, ikincisi Bebek hikayesi. Bebek hikayesini Cum-
huriyet’e getirdim. Cumhuriyet’te, asag1 yukar1 Tirk
basininda da, ilk ¢ikan yazim odur. On giin tefrika
edilmisti. Ben aslinda is aramak i¢in basvurdum Cum-
huriyet’e. Nadir Nadi, benim bu Bebek hikayesini sa-
nirsam okumus, beni Cumhuriyet'e roportaj yazari
olarak aldi. Bir cesit raslant1 gibiydi bu. Sonra ister
istemez roportaj benim isim oldu.»

Basina girisini, roportaj yazari olusunu bdyle an-
latiyor Yasar Kemal. Son roportaji Cocuklar Insandir
Gstliine sorular yoneltmeden once, kisaca geriye don-
mek ve zamanla birikmis kimi soru isaretlerine de
karsihbk aramak geregini duyuyoruz. Hepsi de Cum-
huriyet’te gecmis, oniki-onii¢ yilik basarili bir gazete-
cilik donemi var Yasar Kemal’in. Yurt sorunlarim ge-
nis bicimde ele alan dizi réportajlar1 géze carpiyor bu
donemde Ozellikle. Sonra uzunca bir dénem gazetcci-
likten de, roportaj yazarhgindan da uzaklasmis oldu
gunu goriiyoruz. Ancak. birkag yi1l 6rce, Denizler Kurru
du roportajiyla yeniden donmiis bulunuyor eski ugra
sina. Simdiyse Cocuklar Insandir’la karsimizda.
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Ik réportajlarin biiyiik ilgi gérmiisti. Bu ilginin
kaynagt neydi sence?»

«Basinda o zamanlar gergekten rdportajc1 kitlig
vardi, sonra ele aldigim konular o zamana kadar Tiirk
basininda goriilmemis konulardi. Ornegin Dogu Ana-
dolu’daki yeralt1 kdylerini veriyordum ki, halk arasin-
da, aydinlar arasinda sdylenenleri ben giin 15181na ci-
karinca c¢ok ilgi topladi. Sonra orman roportajlari.. Tir-
kiye’nin o zaman % 11-13 orman1 vardi. Topraklar bu
ylizden oliime gidiyordu. Sorun, Tiirkiye’nin ormanla-
riyla birlikte topraginin tasimip bitmesiydi. Bunu ele
aldim. Tirk hiikiimetleri, hatta Tirk halki egilmiyor-
du bu soruna. Simdi bile egilmiyor ya.. Oysa Tirkiye
yilda 1,5 milyon artiyor. Toprag: ise her giin biraz da-
ha 6liiyor. Tarim sorunu ¢oziilmeden hichir iilke uygar
olamaz. Sanayi, toprak sorunlari ¢oziilmiis bir {ilkede
kurulabilir ancak. Aslolan topraktir. Sanmirsam 1953’te
yaptim o roportaji. Bugiin de durum degismedi, Tiir-
kiye'nin en biiyiikk sorunu bu. Diizensiz bir toplumuz
biz. Bu diizensiz toplum somiiriiyor her seyi, kirip ge-
ciriyor. Ornegin bir tane balik tutuyorsa bin tane ba-
lig1 oldiriiyor. Kiiciiciik bir toprak pargas: icin kosko-
ca ormani yakmaktan ¢ekinmiyor. Topraga bakilmasi
diinyanin da bir sorunu, ama Tiirkiye’ninki gibi 6liim-
kallm sorunu degil. Tiirkiye gercekten ucurumun tam
kiyiciZinda. Yani bitti bitecek, dldii olecek Tiirkiye.
Birlesmis Milletler’i alalim. Ornegin Kibris savasi ¢1-
kiyor. Kiiciik bir sorun diinyamiz icin. Araya girip he-
men durduruyor Birlesmis Milletler. Tiirk hiikiimetie-
rinin Tiirk halkiyla birleserek ilizerinde oturduklari tcp-
rag1 yok etmelerine kimse aldirmiyor. Bugiin Tirkiye’-
de sosyalizm basladig), diizen!i bir toplum oldugumuz
zaman, Tirkiye'nin topragim diriltmeye baslasak. an-
cak elli, yliz yilda yeni bir toprak parcasi yaratarili-
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riz. Boylesine biiyiik bir sorunu Tiirkiye'de ilk olarak,
en etkin gazetelerden birinde verdigim icin, istelik
Maras’tan, Gavur daglarindan Bandirma’ya kadar or-
manlarda, Rize’den istanbul’a kadar kiyilarda gerce-
gi yasayarak aydinlarimiza, halkimiza iletmeye c¢alisti-
£1m icin ilgi gordi roportajlarim.»

«Tiir olarak réportajin gazetecilikte ve edebiyatta
yeri nedir?»

«Benim i¢in sanat bir yasam zenginlesmesidir. Insan
yasayarak dogayi, insani, doga-insan iliskisini, insan
kiltlirini, insanin insanliginl1 yapan ne varsa onlari
ogrenir. Bir insanin yasamasi kisithlysa, benim inancim
o ki, sanat1 da kisithdir. fliskilerle, doga-insan iliskile-
riyle insan gittikce zenginlesir, derinligine varir insa-
nin. Roportaj yapmak, bu olanagi saghyor, yasamayi
sagliyor. Ben hicbir zaman not almam. Yasamama bi-
rakirim her seyi. Ogrenecek kadar yasamamigsam,
olaylar1 kendi benligime sindirememissem zaten o ro-
portaj olmayacak demektir. Not almak ise yasamayi
engelliyor. Nicin biiyiik roportajcilarin hepsi biiyiik ro-
mencilardir? Kessel, Hemingway, Ehrenburg, Simonov,
Solohov, daha ne kadar roportajci saysam, Malaparte
disinda bunlarin hepsi diinyamizin biiyilk roman<ila-
ridir ayni zamanda. Nedeni su: Roportaj bir fotograf
sorunu degil, haberden ayrilan yam da o. Roportaj,
olaylar1 biiyiitmek, sisirmek degil. Roportaj, olaylarin
gercegine inebilmek. Gergege inebilmek de ancak o
olayil, o diinyay1 yasamak, yasadiktan sonra yarat-
makla mimkiindiir. Roportaj da hikaye gibi, roman gi-
bi, herhangi bir sanat yapiti1 gibi bir yaratmadir. Ga-
zetecilikteki yerine gelince, bugiin diinya gazeteciligi-
nin iki dayanagi var. Biri haber, biri roportaj. Ropor-
taj gittikce 6nem kazamyor. Haber nedir? Bir kabuk,
gergegin bir golgesi. Oysa roportaj, derinligine var-
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maktir gercegin. Ornegin iki gazeteyi tamiyorum, Le
Monde ile Guardian. Muhabir hemen hemen yok, ro-
portajcilardan kurulu Le Monde’un kadrosu, bir de yo-
rumculardan. Ciinkii haberleri diinya ajanslari1 veri-
yorlar. Dogrusunu, iyisini, kendincesini secerek. Ger-
cek gazetecilik bundan sonra baslhiyor. Haberlerin is-
lenmesini ve yorumlanmasini yapanlar da yorumcular-
la ridportajcilar. Onun igin dinyanin biitiin ciddi ga-
zetelerinde roportaj one gegmis durumda.»

Ulkemizde bu gercegin anlasiimadigini, Tiirk gaze-
teciliginin roportaja gereken onemi vermedigini, bu
yizden de tiir olarak roportajin gelisemedigini soyli-
yor Yasar Kemal. Nedenini de Tiirkiye’de demokrasi-
nin yerlesememis olmasinda goriiyor. Bir olayin ro-
portaji yapildig1 zaman biiyiikk gercgekler cikiyor kar-
simiza ciinkii. Ustelik bunun yayilmas: oteki sanat ya-
pitlar1 gibi simirli degil, yiizbinlerce okura bir anda
ulasabiliyor. Yasar Kemal’e gore, Tirkiye demokra-
si adi1 altinda ortiili bir fasizmle yonetilmektedir. Bu,
kitap toplatir Tiirkiye’de. Hicbir diisiinceye cevaz ver-
mez. Kitap yasaklamaya olanak bulamazsa kitapgiya
haber salar, sattirmaz. Yayinciya haber salar, bin ta-
ne bas, onun da yarisini dagitma diye. Gergegin gos-
terilmesini istemez.

Uzunca bir donem roportaj yapmamasini Tirkiye’-
nin bu durumuna baglayan, roportaj yapmaya can at-
tig1 halde hicbir gazeteden oneri gelmeyisine deginen
Yasar Kemal, eski ¢alismalarinin da ancak Cumhuri-
yet gibi bir gazetede, Nadir Nadi ve Cevat Fehmi gi-
bi liberal insanlarin kanat germesiyle birtakim yurt
gerceklerinin ortaya dokiilmesine yardimci olabildigi-
ni belirtiyor. Nitekim yillar sonra yine eski gazetesin-
den oneri gelmis, Nadir Nadi’nin oOnerisi iizerine Co-
cuklar Insandir’la yeniden roportaja doéniis yapmas:
miimkiin olmus.
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«Seni bu réportaji yapmaya iten etkenleri aciklar
misin?»

«Benim romanlarima, hikiyelerime bakarsan, agir-
lg1 olan iki insan tipi var. Biri cocuklar, biri yaslilar.
Ben c¢ocuklari ¢ok severim. Onlari anlamaya ¢alisirim
sevmekten daha c¢ok. Ben cocuklara c¢ocuk gibi dav-
ranmam. Bir c¢ocukla iliskim, dostlugum, arkadasligim
varsa, o benim arkadasimdir, gocuk degildir. Cocuk
gibi bakmam. Ayr bir insan tiiri gibi bakmam. Niye
bu boyle? Inanmadim hicbir zaman ¢ocuklarin, insan-
larin ¢ocuklara davrandig: gibi cocuk olduklarina. Bas-
bayagi insandir onlar. Cok seyler 6grenmemistir daha,
zenginligi azdir yaslanmis insanlara karsilik, daha az
yasamistir, ama diipediiz insandir. Analarin babalarin
cocuklara yaptiklari inanilmaz bir zulim benim igin.
Ayri1 bir yaratikmis gibi bakiyorlar. Ya da simartiyor-
lar sefkatle, oksamayla. Cocuk, insanliktan ¢ikiyor her
iki halde de. Yine benim g¢ocuklarda saptadigim bir
sey var, biitlin cocuklar evlerden kagcmak istiyor. Be-
nim bu bir arastirmamdir. Derinligine indigim zaman
her cocuk, bir eli yagda bir eli balda bile olsa, kagmak
1stivor. Cocuk, diinyamizda rahatsiz bir kisidir. Bu,
diinyamizin da bir sorunu. Bu kadar kotii yetistirilen,
bu kadar kot davranilan insanlar biiyidiikleri zaman
yarmm oluyorlar. Savaslarin, kotiliiklerin nedenlerini
ararsak. temelde, cocuklukta insanlarin baslarindan
geccnler karsimza c¢ikiyor. Bir giin diinyamiz gercek
bir hari:a, insanca bir yasama kavucacaksa c¢ocukla-
ra davrams:miz-n degismesi gerekiyor. Bu. diinyanin
hicbir yaninda sanirsam yapimiyor. Diinyadaki egi-
uim diizeni de berbat bir diizen. Diinyay:1 o3retecekle-
ri, insan1 6gretecekleri yerde diinyay1 ve insani ezber-
letiyorlar. Nasil olmali? Elbet egitimciler ugradsiyor-
lar bunun iistiinde. Bir Pestalozzi ¢ikiyor, bir adim
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ileri atabiliyor. Ezberletmek yerine gostermek hic ol-
mazsa. Ama bir gin insanoglu gercekten iyi bir diin-
ya kurarsa tek gidecegi yer, ezberci ya da gorerek egi-
tim degil, yasayarak egitimdir.»

Soz, yasayarak egitime gelince, bizdeki Koy Ensti-
tilerini amyor Yasar Kemal. Boyle bir egitim diizeni-
nin ortaya ¢ikmasinda geleneksel Tiirk edebiyatinin
rolii bulundugunu odne siiriiyor. Ciinkii bu edebiyat ya-
sayarak gelismis bir edebiyattir. Orneklendirirsek, Pir
Sultan’dan Dadaloglu’'na kadar, etkisi bugiin hala sii-
ren tiim ozanlar, iginde bulunduklari yasamin sesi ol-
muslar, yazgilarim topluma baglamislardir.  Ciinkii
Anadolu boyuna c¢atisan, gidip gelen, baskaldiran in-
sanlarin topragidir, siirekli hareket halindedir. Verim-
liligi Olcilisiinde biiyiilk somiiriilere ugramistir. En dur-
gun cagda bile Anadolu ozanlar:1 baskaldiran insanlar-
dir bu yilizden. Karacaoglan bile, «Yeme el malim er
gec verirsin / Igneden iplige sorulur bir giin» diyebi-
liyor. Onun i¢in bu gelenekten, yasayarak oOgrenebili-
riz dinyay:r diyen bir egilim dizeni gelisebiliyor. Ya-
sar Kemal, boyle bir kaynaktan beslenmis olan Koy
Enstitlilerine egitim gelisiminde ¢ok énemli bir asama
goziiyle baktigini belirtiyor.

«Rdportajmm yaptifan cocuklar hangi kesimden?»

«Hepsi evlerinden kacan ¢ocuklardi. Yine saptadim,
hepsi Anadolu ¢ocuklar1 ve ekonomik kosullardan do-
lay1 kagmislar. Bir tane bulabildim yalmz. Bir milyo-
ner oglu. 25 bin lira ¢alivor evden, kagiyor. Sirkeci'de
arkadaslarina dagitiyor. Sonra amecasi1 dayis1 geliyor,
toparlayip oglam alip gidiyorlar. Obiir cocuklara sor-
dum. derdi neymis diye. Abi o hasta, dediler. Neymis?
Basindan otomobil gecmis de aklim1 biraz almis. Qna
baghyorlar. Yoksa milyoner oglu niye kacsin? DBunu
soyleyen hirsizlar, bupu sdyleyen yankesiciler, bunu
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soyleyen kacakegilar. Korkung kotii kosullar altinda ya-
siyorlar. Bir soyleyise gore 20 binin i{istiinde bunlar
Istanbul’da. Kimisi Tiirkiye'de 50 bin diyor, kimisi 200
bin, kimisi de 300 bin. Vagonlarda, surlarda, sabahg1
kahvelerinde yatiyorlar. Bir giin Sirkeci'de bir sabah-
¢1 kahvesini actim, kursun gibi pis bir hava geldi, sen-
deledim. igcerde onbes ¢ocuk vardi, kocaman adamlar-
la birlikte, baslarini masalara dayamus uyuyan. Lo-
kantalarin artiklariyla geciniyor bunlar. Kimileri ufak
tefek seyler satiyorlar, su satiyorlar. Hepsi ekonomik
nedenlerden, evlerindeki huzursuzluktan kag¢mislar.
Kiminin babasi 6lmiis, annesi kagmis ornegin. Tek ba-
sina kalms, diismiis buralara. Iclerinde kurtulan cok
az. Bu cocuklara ne yapiliyor diye arastirdim. Cok az
sey yapiliyor. Yetistirme yurtlari, Sirkeci'de yattikla-
r1 yerlerden de kotii, pislik icinde. Is buluyorlar, drne-
gin birinin yaninda ciraklik. Baslarina gelmeyen kal-
muyor. Elbet iyi davranan da oluyor, insanoglu bu. Ama
cogunlukla kotii davranmiyorlar. Cocuklar ordan kagi-
yor. Baska yere veriyorlar, ordan da kagiyor.»

Bu ¢ocuklarin bu toplumda bile kurtarilmalarinin
miimkiin oldugu inancinda Yasar Kemal. Harcanan
paralari diizenli bir bicimde koy enstitiileri gibi birta-
kim yetistirme yurtlarina aktarmayi oneriyor. Bura-
larda baska cocuklarla birlikte bunlarin da egitilme-
sini, boylelikle kendilerini farkli gormeden, toplum
icinde eziklik duymadan, eski durumlarim1 unutarak
yetistirilmelerini istiyor. Yasadiklar1 durumdan daha
iyi kiicliciik bir durum bile saglansa bu cocuklarin da
dogal insan olmalarina hicbir engel bulunmadigini sa-
vunuyor.

«Rdéportajinda bu cocuklar: nasi ele aldin?»

«Romanlarini, hikayelerini yazdim. Kimi bes say-
fa tutuyor, kimi on, kimi de yirmi. Her ¢cocugun yasa-
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mi1 benim igin ilgin¢g oldu. Ve diinyam gergekten zen-
ginlestirdi bu c¢ocuklar. Ve biitiin bu cabalar, benim
cabalarim, baska insanlarin, baska yazarlarin, baska
diisiiniirlerin de bu c¢ocuklara egilmelerini saghyabilir-
se ¢ok sevinecegim. Birakmayacagim bu cocuk soru-
nunu. Romanim1 yazacagim, hikayesini yazacagim.
Yillardan beri kafamda olan, kacan g¢ocuklar iistiine
bir romamim var. Adi1 da hep gecer, Kimsecik. Elim-
deki bu zenginlikle bu romana simdi daha iyi, daha sag-
likl1 yaklasabilirim..»

«Bir de cocuklar icin yazdigin Ugurtma var, degil
mi?»

«Cocuk edebiyatina ben inanmiyorum. Yine cocuk-
lar1 kiiclimseyerek, cocuk sayarak diinyada bir gocuk
edebiyat1 dogmustur. Elbet iclerinde ilgingleri, saheser-
leri de var. Yetismemden dolay1 vardigim sonuglara
gore cocuk edebiyati diye bir sey yoktur halkta. Yedi
ile on yas arasinda, biitiin Karacaoglan’i, Dadalo&lu’-
nu bilirdik biz kdoy cocuklari. Masallar: biiyiikler de
dinlerdi, kiiciikler de. Bir tek, cocuk oyunlarindaki
sozlii tekerlemeler ve siirler farklidir, o kadar. Yoksa
cocuklar biiyiiklerle birlikte halay cekerler, biyiikler-
le birlikte oynarlar. Halkta g¢ocuk kiicimsenen bir sey
degil. Anadolu koyiinde g¢ocuklar, yiiriidiigii giinden bu
yvana ise kosulur. Giicliniin istiinde isler yaptirildia
zaman kotii bu. Giiciiniin yettigini yaptig: siirece dogal
yetisiyor. Onun i¢in daha saghkli doga karsisindaki co-
cuklar, halk cocuklari. Burdan geliyorum, inanmwo-
rum derken ¢ocuk edebiyatina. Biiyiiklerin anladig1 sag.
likhh edebiyati, romam, hikayeleri. siirleri cocuklar da
anlarlar. Hele giiniimiizde Tom Miks tiiriinden bir co-
cuk edebiyati var ki cocuklarin psikolojik saghgi icin
biiyiik tehlike. Benim diisiindiiziim Ucurtma adh ro-
manda, ¢ocuklar1 obiir okurlarimdan ayirmadim. Yal-
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niz biraz daha yalin, daha az karmasik yazmaya calis-
tim. Niye boyle? Ciinki kosullanmustir bu ¢agin ¢ocuk-
lar1. Kosullanmis ana babalarla karsy karsiyayiz. Be-
nim herhangi bir kitabimi alip bunlar ¢ocuklarina
okutmuyorlar. Ama c¢ocuklar icin yazilmis deyince
okutuyorlar. Yutturmaca degil bu. Biiyiikler icin yaza-
cagim seyleri cocuklara da ulastirmak istiyorum, ne
yapayim. Yazdiklarima c¢ocuklar i¢in dememin tek ne-
deni, kosullanmis ana babalardir. O engeli asmak is-
tiyorum.»

«Roportajlarda dikkatimi ¢ekti, cocuklar da kendi-
lerine biiyiiklerin baktig: gozle bakiyorlar..»

«Elbet ¢ocuklar da kosullamyorlar. Biiyiikler onla-
r1 kosullandiriyor. Cocuklar ornegin simarikhk yapmaz,
simariklik yapmalar: gerektigi gibi bakmazlarsa. Co-
cuklar en az bizim kadar ciddi adamlardir. Cocuklar
oynar, biz oyuncaklarla oynamayiz. Oysa her baba, he-
pimiz, her ¢ocuk gibi oyuncakliyiz. Ben hald bu yasim-
da ucurtma ugururum ve biiylik tad aliyorum bundan.
Babalar ugurtmuyor da onun igin onlarla ugurtmuyo-
rum. Yoksa cocuklarin arasina karisma alcak goniil-
lilliginii gosterseler, onlarla da ugururum. Onlar, o ¢o-
cuk isidir diye yanasmiyorlar. Oysa hepsinin hosuna
gidiyor ucurtma. Hepsinin hosuna gidiyor oyuncak
trenle oynamak. Ne oluyor, ¢ocuk isidir diyorlar. Bii-
yiidiigli zaman ¢ocuklar: da kosullandiriyor bunlar. Ben
bizim kdyde cocuklarin oyununa karisan bir siirii insan
gordiim, bir siirii yash kadin gordiim. Oyle bir kosul-
lanmalar1 yoktu. Ama burda, kentte kosullanma var.
Ya vakit yok, ya da oyle bir egitim diizeni ki onlari co-
cuklardan ayiriyor.»

«Bir sey daha dikkatimi cekti. Cocuklar anlatirken
diisle gercedi birbirine karistirworlar. Insamn karma-
sk yavisimy, ic dinyasmmr gosteren bu durumla ilgili
giizlemlerin oldu mu?»
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«Cok Ozlem ceken insanlardir cocuklar. Bu ozel-
likleri burdan geliyor. Diislerini gercgeklestiriyorlar
boyle yapmakla. Ornegin Zilo diye bir kiz1 anlattim.
Bir hammalin kizi. Bir 6zlemi var. Kiigiik bir odam
olacak, Dolapdere’de olacak diyor. Cingeneleri sevmis,
onlar daha insancil davramyorlar demek ki. Iki san-
dalyas1 olacak, bir karyolasi olacak, alafranga helasi
olacak, bir de gece lambasi olacak, mavi bir gece lam-
basi. Sayiyor sayiyor, hepsini unutuyor onu unutmu-
yor, bir de mavi gece lambasi. Korkuyor karanhkta
kalmaktan herhalde. Yine bu roportajda yazdim. Bir
aksam Menekse'den yukar1 c¢ikiyorum. Menekse, be-
nim evin orda gecekondu mahallesi. Bir ¢ocuk geliyor
karsidan, bes yaslarinda. Birdenbire yanima geldi,
«Ka¢ Yasar amca» dedi. «Niye kacayim?» dedim.
«Ka¢ karanhk kavusuyor» dedi. Cocuk, daha cok, diis-
te yaswyor. Deneyleri az oldugu igin, bozulmamis ol-
dugu icin, Ozlemlerini gercek haline, diis haline geti-
riyor. Ve ben oylesine sevingliyim ki bu yazdiklarim-
dan, ornegin ¢ok iyi bir roman yazsaydim bu kadar
sevinmezdim. Ciinkii burda verdiklerim. insanoglunun
gerceéine biitiin yaptiklarimdan daha yakin, dyle geli-
yor bana.»

«Bu diisle gergek konusu, Binbogalar Efsaresi'ni
vaywnladrmm zaman wazilanlar: aklima getirdi. Efsane
yazdiimt sou'emislerdi..»

«Insanogluna yeni bir yaklasig sozkonusu. Jnsan
gercegi ne? Insan, bizim ne kadar gercek bildiZimiz-
de yasiyor, ne kadar diiste yasiyor? Asil gercegi insa-
nin, diisii mi, gergcek dedigimiz, icinde bulundufu nes-
neler mi yani? Bunun smirim kimse saptamams. I¢
ice bir sey bu. Ben romanima Binbogalar Efsanesi adi-
m koydugum zaman, temeli var bunun. Tnsan ne ka-
dar efsane yaratiyor? Gercek dedigimiz diilnyanin di-
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sinda kendisine baska gercek bir diinya niye yarati-
yor, niye o zorunlugu duyuyor insanoglu? Ve gergek
dedigimiz diinya ne kadar diisle karmakaris, diis de-
digimiz diinya ne kadar insan gercgegi ile karmakaris?
Saptanmamis. Ve ben bunu ¢ok uzak bir 6ge olarak
soyledigim zaman, Binbogalar Efsanesi dedigim za-
man, efsane yazdigimi samyorlar. Insan gercegini,
diiste ve gercekte karmakarisik yasayan insani vermek
istiyorum., Bu roportajda saptadigim da bu oldu. On-
dan sevdim. Bir baktim, ¢ccuklarin karmakaris diis-
leriyle gercekleri. Diisiinii gercek gibi, gercegini diisg
gibi anlatiyor. Oyle de yasiyor zaten. Olmez Otu’nda-
ki biitiin derdim bu oldu. Ve insanlar, saniyorum anli-
yorlar bunu, benim bu yapmak istedigimi. Yalniz bi-
zim aydinlar, bana kiziyorlar mi1 nedir, efsane yazdi-
gim1 soylediler, bu ylizden de yazdiklarimi kiigtmsedi-
ler.»

«Bu rénortaja baglamadan, gocuklar iistine diisiin-
celerin, gozlemlerin, yargilarm vardi.. Rénortaj sana
bu konuda yeni agilimlar sagladt mi?»

«Cocuklar hakkinda diisiincem daha giiclendi. Co-
cuklarin c¢ocuk olmadiklarini, biitin deney azhgina
karsin diinyay1 bizim gibi, hatta bizden daha saglikli
gordiiklerini gordiim. Cocuklarin biyiikler gibi, biiyiik-
lerce kosullandiklarimi gordiim. Cocuklar da kendileri-
ne, biz ¢ocuguz diye bakiyorlar ve bir hosgorii istiyor-
lar. Toplum da onlara hosgori saglamis, ornegin yan-
kesicilik yapan g¢ocuga 3-4 giin dayak falan atiliyor,
ama 10 yil ceza verilmiyor. Trende bir biiyiik uyudugu
zaman kaldiriyorlar, oysa g¢ocuga acima var, dokun-
muyorlar. Cocuklar biliyorlar bunu ve kabul ediyorlar
kendilerine acinmas'ni. Oysa kotii bir sey. Ama kabul
etmeyenler de var. Igreniyorlar kendilerine acindirmak-
tan. Hi¢ acindirmiyorlar, yigit gibi ¢ikiyorlar. 16 yasi-
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m bulmus serseri ¢ocuklardan hapisane gormiis bir-
kacina sordum, sizi ne kurtaracak diye. Bizi higbir sey
kurtaramaz diyor cogu. Biz boyleyiz diyor. Birkag ta-
nesine rastladim, bizi devrim kurtarir dedi. Bugiinkii
Tirkiye'nin atmosferinden onlar:1 yeni bir diizenin kur-
taracagim ya hapisanede ogrenmisler, ya disarda. So-
ruyorum, nedir bu devrim diyorum. Ne bileyim, dev.
rim iste, devrim kurtaracak bizi, diyorlar. Bir tanesi-
ne, devrim nedir dedim. Devrim c¢ocuk ve biiyiik esit-
ligidir dedi. Gene bagka bir sey, bunu bilmiyordum is-
te, en yigitleri, en yiireklileri, en goziipekleri evden
kacmis cocuklar. Nasil oluyor, herhalde yetisme ko-
sullari, ana, baba, koy, kasaba kosullari.. Niye ayn-
calign var bu gocuklarin, nicin yiirekli oluyorlar? Be-
nim saptadigim, ¢ok yiirekli insanlar olmasi, ya da
kosullarin onlar1 yiireklilige itmesi. Gercekten yiirek-
li insanlar. Gordiikleri bela, cektikleri iskence, acilar
dayamlir gibi degil. Sirkeci’de kislar1 o duvarlarin dip-
lerinde, surlarda, kovuklarda donup 6len g¢ocuklar var
ve yanlarinda oluyor bu. Baska bir sey daha saptadim
ki cok ilging. Sirkeci’'ye yeni diisenleri, aralarinda pa-
ra toplayip, geriye, evlerine yolluyorlar. Bunun igin
her seyi yapiyorlar. Goziimiin oniinde 5-6 tane yolladi-
lar. Biraz da benim hosuma gitmek icin elbet. Ben bun-
larla arkadas oldum. Arkadashk istiyorlar. Bana soy-
leyemeyecekleri hicbir sey yok onlar icin. Cogunu ya-
zamayacagim. Kiyamiyorum insanogluna. Her seyi
acik agik konustular. Bir de ¢ocuklarin bu kadar yalan-
s1z, bu kadar agik, pervasiz konusmalarina sasirdim.
Gercgekten bu sasirtt1 beni. Her seyi soyliiyorlar, basla-
rina gelen her seyi. En pisinden en iyisine kadar. Ba-
bacik diye bir oyunlar1 var. Homoseksiiel adamlari
kandiriyorlar, gotiiriiyorlar bir yere, biiyiik arkadasla
r1 da onlar1 soyuyor. Bunu en ilging ayrintisina kadar
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anlattilar. Ve givendiler bana. Giivenmek arkadaslik-
tan oluyor. Biliyorlar ki kiyamam onlara. Insanlga ya-
kismayan seyleri belki istii ortiilii gececegim. Yiire-
gim elvermiyor acgikga yazmaya. Adlarim1 degistirdim
ve fotograf cektirmedim. Kendileri istedikleri halde
cektirmedim. Televizyonda goriindiikleri vakit, seyret-
tik kendimizi diye korkunc seviniyorlar. Ornegin 15 ya-
sinda, biiyiik bir yankesici var. Yalvariyor adimi yaz
diye. Yapamam dedim. Otur, sen kendi yasam oykiinii
kendin yaz, ya da birine yazdir, ama ben bu réportaj-
da adin1 veremem. Sonra baska biri var, sigara sati-
yor bir yerlerde. Adin1 burda da vermeyecegim. Es-
mer, yakisikli, giizel giyinmis bir g¢ocuk. 15 yasinda.
Biitiin Sirkeci, surlar, Beyoglu filan tamyor bunu. Es-
ki yankesicilerden. Ah agabey, diyor, ben boyle olacak
adam miydim? Ne oldu, dedim. 8 yasindayken, diyor,
soyup sogana cevirirdim biitiin Istanbul’'u, Ankara’yi,
Izmir’i, Fuari. Elim durdu, diyor. Yiirek ister, diyor.
Korktun mu hi¢cbir sey yapamazsin. Korkmaya basla-
dim ve yapamiyorum, diyor. Siiriiniiyorum, diyor.
Bunlar1 alip yetistiriyorlar kiiciikten. Kullamiyorlar
sonra. Giiney smirlar:nda birini gordiim, afyon kagir-
makta kullamyorlardi. Lanet bir somiirii diinyas1 bu.
Biitiin diinyada cocuklar gercekten somiiriiliiyor. Duy-
gu sOmiiriisi var, ekonomik somiirii var. Var oglu
var.»

Bir de calisan cocuklarla roportaj yapmak istiyor
Yasar Kemal. Simdiden baslamis ¢alismaya. Oniimiiz-
deki yaza dogru bitirecegini umuyor. Bu kez, olumly,
evini besleyen g¢ocuklarin sorunlarim desecek.

Cocuklara gosterilecek ilgiyi biliylimsedigini, yay-
ginhk kazanmasin istedigini déne déne yineliyor:
«Cok az insan cocuk sorunlarina egildi. Her yaza-
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rin cocuklara egilmesini isterim. Her yazarin, her sai-
rin, her insanin. Bizde iyi bir sair var. Benim hayran
oldugum bir insan bu. Ece Ayhan. Cok saglikh olarak
cocuklara egildi ve akillica ¢ocuklara egildi. Dostca
egildi cocuklara. Insan gibi- bakarak egildi. Béyle sair-
lerimizin, romancilarimizin, hikayecilerimizin olmasi,
diinyada da boyle insanlarin olmasi gercekten diinya-
miz1 kurtarabilir, yani hi¢ olmazsa bir yanini kurtara-
bilir.»

Cumhuriyet, 13 eyliil 1975
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YENI BiR TIYATRO, YENI BIR DENEME

Bu ay icinde Istanbul’da yeni bir tiyatro, perdesi-
ni acmaya hazrlaniyor. Ilk olarak Brecht’in «Fasizmin
Korku ve Sefaleti» (Furcht und Eiend des Dritten
Reiches) adh oyununu sergileyecek olan bu yeni tiyat-
ronun adi: Birlik Sahnesi. Sanat anlayisiyla oldugu ka-
dar, kurulusuyla ve amaclariyla da ilgin¢ bir topluluk.
Ozellikle kuruluslarinin niteligi, Tirkiye icin yeni ve
ilging bir deneme sayilmali. Isci simfimn bakis agisi-
n1 savunan bir sanat yapma saviyla kurulmus ozel ti-
yatrolar1 bekleyen celiskiyi ortadan kaldirmak istiyor-
lar. Toplumumuzda bunun yolunu kooperatiflesmede
goren, sanat anlayislar: da ayni odagin gevresinde bir-
lesen kisiler bir araya gelip bu denemeye girismisler.
Birlik Sahnesi, Birlik adiyla kurulan kooperatifin yal-
nizca bir dali.. Zamanla ve gelistikce baska etkinlik
dallarina da el atacak bu girisim.

Kurucular arasinda yer alan taninmis oyun yazari
ve yonetmen Vasif Ongoren, ozellikle son yillarda ozel
tiyatrolar birbiri ardina kapanirken niye boyle bir gi-
risimde bulunduklarini soyle agikladi:

«Tiyatrolarin disardan bakinca gozikkmeyen ikili
bir karakteri vardir. Bunlardan az goziikeni, bir tica-
ret yeri olmasi.. Oteki ise herkesin gordiigii sanatsal
islevi. Sinifsal bir tutumu olan tiyatrolar icin ilk agiz-
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da bu, gozden kagcmayan bir celiski. Bir yandan is¢i
smifinin bakis agisini savunan sanat yapmaya c¢alisir-
ken, ote yandan bir ticari kurulusun ozel miilkiyeti
so0z konusu. Bu anlamdaki tiyatrolar icin batmanin to-
humu bu c¢eliskide yatiyor. Kuruldudu anda, kendi
icinde diiriistse, 6liime mahkOm oluyor. Resmi tiyat-
rolarda ise is¢i sinifin1 savunan bir tiyatro yapma ola-
nag1 zaten yok. Biz tiyatrocu olarak bu cgeliskiye bir
kooperatif kurulusla ¢oziim denemesine giriyoruz. Ca-
hisanlar, gise memurundan rejisoriine kadar esit pay-
I1 ortagi bu kurulusun. Baska kuruluslarla, sendikalar,
odalar, dernekler, oteki tiyatrolar vb. ile de iliski kur
mak, hatta her dalda tek tek sanatgilarla da iliski
kurmak, ortakligimiza ¢agirmak istiyoruz. Miilkiyeti
biiyiik olciide yaygmnlastirarak bu celiskiye bir ¢oziim
ariyoruz. Ticari nitelik, ancak bdyle bir kurulusla, ikin-
ci plana diisiiriilebilir kanisindayiz. Girisimimizin ikin-
ci yam da ozel yoldan baska bir yolun bulunmamasina
dayanmiyor. Yani resmi tiyatrolarda istedigimizi gercek-
lestirme olanagi yok.»

«Amaclarimz nedir? Oteki 6zel tiyatrolardan fark-
l1 bir goriis getiriyor musunuz?»

«Getiriyoruz gibi bir savimiz yok. Ama getirmenin
gerekli olduguna inamiyoruz. Alisilagelen tivatro, kim
ne derse desin, i¢inde ne gibi diizeltmeler yapilirsa ya-
pilsin, bunu kullananlarin niyetleri ne olursa olsun, bir
burjuva tiyatrosudur. Bu, yalmzca oyunlarin karakte-
rinden degil, (sozgelimi Gorki’nin oyunlar1 da burjuva
tiyatrosu esaslarina goredir), tiyatro sanatinin esyaya
bakisindan, oyunculuk anlayisindan en karmasik so-
runlarina kadar oOziinden gelmektedir. Surasi bir ger-
cek, ginimiizde marksist estetigin en énemli deneme-
leri ve asamalari Brecht’le birlikte tiyatroda gercek-
lesmistir. Handiyse tiim obiir sanat dallar1 icin bir
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kaynak, bir ¢ikis noktasi olmaktadir Brecht'le gelisen
sanat anlayisi. Biz inamyoruz ki is¢i simfinin goriisle-
rinin estetik izdisiimi Brecht’ten gecmektedir. Bu an-
lamda amacimiz burjuva sahnesini degistirmektir. An-
cak boyle bir degismenin ardindan yeni bir tiyatronun
gelmesi beklenebilir. Bu arada seyircinin degistirilme-
si var. Her iki anlamda da dogru. Biri, is¢inin dogru-
dan dogruya seyirci haline gelmesi, ikincisi de is¢inin
ve tliim seyircinin bakis acisinin degistirilmesi. Brecht
anlayisi bunu amacglamaktadir. «Diinyanin degisebilir-
ligini, degismesi gerektigini ve degistirmenin tadin»
vaad etmektedir.»

«Simdiye dedin bu dogrultuda tiyatro deneyleri ol-
du. Bunlar sizce basarisizliga mi1 ugradi, ya da nereye
degin basarili oldular?»

«Hem basaridan, hem basarisizlhiktan soz edilebilir.
Basarisizlik, 6zel olarak siirekli olamamaktan, genel
olaraksa hareketin niteliginden geliyor. Di1s ortamin mi-
litan bir niteligi oldugu donemde bu aynen salinelere
de yansidi. Tiyatrocularin bir devrimci olarak biling-
lenmelerine belki yardimi oldu bunun. Ama tiyatro yo-
niinden bilinclenmelerine engel oldu. Nitekim simdi ti-
yatrolarin daha serinkanli oluslar1 da bu gorisiimizi
dogruluyor. Yine bu arada bir seyi de sdylemek gere-
kir, 12 Mart déneminde ozellikle Yilmaz Onay, Brecht'i
yiiriiten, o déonemde bile gecerligini gosterebilen bir
arkadastir. Aym1 zamanda Dostlar Tiyatrosu, Ankara
Sanat Tiyatrosu da miicadele yoniinden, varliklarim
slirdiirerek olayin serinkanhiik kazanmasini sagladilar.
Tiyatro olarak bilinglenmenin somut ornekleri bunlar.
Sonug olarak da bu sahnelerin Brecht’e egilmeleri or-
tada. Gerci bizim gibi kayitsiz sartsiz savunur durum-
lar1 yok. Ama bu noktanmn altina artik diisilemez Hic-
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bir devrimci tiyatrocu, ¢«Brecht modadirs, «Brecht Al-
mandir» vb sudan gerekcelerle bu olay1 atlayamaz. Bu
konuda basar: ise soyle Ozetlenebilir: Bir sire¢ icinde
burjuva sahnesinin is¢i sinifi sahnesine doniistiiriilme-
si ve isci sinifiyla dogrudan aligverisini kurabilmesi.
Kurulus olarak, bu siirecin burjuva sahnesini degistir-
me asamasindayiz. Biitiin bu siirecin hepsini biz ger-
ceklestiririz de demiyoruz.»

«llk sergileyecediniz Fagsizmin Korku ve Sefaleti
oyunu hakkinda bilgi verir misiniz?»

«Brecht’in bu oyunu AST’ta ¢Hitler Rejiminin Kor-
ku ve Sefaleti» diye oynadi. Bu yapit, 24 bagimsiz
oyundan olusur. Tiyatrolar bu baslik altinda bu oyun-
lardan belirli sayida secerek oynarlar. Biz bunlardan
dokuzunu sectik. Ayrica bir ek ¢alisma yaptik. Tiirki-
ye'de, basta DISK mitingi, devrimci kuruluslarin bildi-
rileri, en biiyiik siyasal partinin de isaret ettigi bir fa-
sizm tehlikesi soz konusu. Genis halk yiginlarinin 6niin-
de fasizm kimin isine yarar, nasil iktidara gelir, bunu
tartisalim dedik. Bu anlamda bir arastirma oyunu ol-
du yaptigimiz. Bunun gerekli olduguna inaniyoruz.
Oyunu Ali Taygun sahneliyor. Mehmet Miifit, Giuler
Okten, Vasif Ongoren, Ali Sait, Oktay Sozbir, Aydan
Siimercan ve Meral Taygun rol aldilar. Dekorlarini
Vasif Ongoren ¢izdi.»

«Sonrasi i¢in tasardarimiz nedir?»

«Gelecek calisma, anti-fasist siirlerden olusan bir
siir gosterisi olacak. Bildigimiz siir matinesi gibi de-
gil. Sahne gosterisi olarak bir calisma. Her siiri ken-
di basina sahne ogelerine bélmek ve sahne iizerinde
biitiinlemek, boylece birer gosteri niteligi kazandirmak
istiyoruz. Oyunculuk, miizik, resim, fotograf vb arag-

59



larla destekleyerek. Bir yandan da, Brecht’in «Sezu-
an’in Iyi Insam»ni hazirliyacagiz. Bu hazirhik sirasin-
da, geng iscileri de tiyatro icin yetistirmek istiyoruz.
Bunlardan istenen diizeye ulasanlar:1 iliyelik ddentisi
almadan kooperatife liye yapip hem bu oyunda, hem
de gelecek yilki ¢alismalarimizda aramiza alacagiz.
Ayrica sahne disinda baska kuruluslar olusturup der-
g: ve kitap yaymna baslamayi, diizenli bir is¢i koro-
su kurmayi, siir gosterilerini siirdiirmeyi, fuayemizi
resim, heykel vb sanatlar icin sergi salonu haline ge-
tirmeyi, Brecht anlayisina uygun film yapimina her
bakimdan destek olmayi tasarilarimiz arasinda saya-
bilirim.»

Cumhuriyet, 5 kastm 1975
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DIKOV: «GUCLUKLER OLMASA KARIKATUR DE
OLMAZ»

Karikatiiriin, zaman zaman, az cizgiyle ¢ok seyi
anlatma sanati1 diye tanimlandig1 olmustur. Bir yalin-
lasma olgusuna parmak basan bu tamimin kokeninde,
karikatiir sanatimin tiim bagimsizlasma seriiveni yat-
maktadir. Karikatiir, resimden uzaklasip kendi bagim-
sizligina yonelirken, ¢cizgi» disindaki 6geleri bir bir
gozden c¢ikarmis, bir c¢esit arinmaya ugramstir. Bir
fikray:1 resimlemekten «cizgiyle anlatimsa, giderek
«cizgide mizahya, yani «bir sey anlatmaksla yﬁkﬁm]ﬁ
olmamaya kadar uzanan bu yonelis, bugiin bir yol ay-
rimina gelmis goriiniiyor.

«Cizgide mizah»in daha ilerisi sanatgiy1 sorumsuz-
lugun kucagina atarken, «¢gizgi» disindaki Ggelerden
korkma da cagdas isterler karsisinda yetersizlige sii-
riikliiyor. Oysa karikatiir de biitiin oteki sanatlar gibi
yasamin icindedir ve onun isterlerini karsilamak zo-
rundadir. «Cizgi» disindaki Ogelere sirt ceviren, ner-
deyse tek boyuta indirgenen bir sanat ise insanin poli-
tik tavrim, politik bildirisini iletmeye belki elverisli-
dir, ama yasam karsisinda tiim duyarhigini ve diisiin-
sel etkinligini yansitmaya yetmez.

Su giinlerde Tepebasi’ndaki Istanbul Belediyesi
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Karikatiir Miizesinde yapitlar1 sergilenen Bulgar sa-
natgis1 Milko Dikov, iste bu noktadan ¢ikis yapiyor:

«Benim diisiinceme gore gazeteyle birlikte gelis-
mistir karikatiir. Bundan sonra da boyle siiriip gide-
cek. Niteligi geregi gazete hizla yansitmay: ister. Ka-
rikatiir de buna ayak uydurmus, hizla yansitir bir sanat
olmustur. Ama bu onun yalniz politik bir sanat olma-
sina yol agmistir. Oysa bence karikatiir, biitiin sanat-
lar icinde yasama en yakin olam. Bugiin vardig1 dog-
rultu disinda, yasami daha genis yansitmaya ydnelme-
lidir. Bunun icin de gazete disinda c¢alismalar yapilma-
s1 gerektigi kamsindayim. Calismalarimin ozelligi sa-
nirim bu disiincelerimden geliyor.»

Yasami daha genis yansitma sorununa Dikov’un
getirdigi c¢ozlim, c¢izgi yalinligindan ayrilma diye ozet-
lenebilir. Kisa kesik c¢izgiler ve noktalarla olusturul-
mus yiizeyler iistiinde baska Ogeler kullanmaktan, bas-
ka boyutlara acilmaktan korkmamis. Bunu, karikatii-
rin bagimsizligina ters diisen bir cesit resme doniis
olarak degil. karikatiirii sanat¢inin her tiirlii duyarh-
gmm ve disiincelerini yansitmaya elverisli bir sanat du-
rumuna getirme ugrasi olarak degerlendiriyor.

Sergilenen yapitlarda bir yandan politik yergi siir-
diiriilirken, bir yandan da insanin evrensel diyebilece-
gimiz celiskilerine deginiliyor. Ornegin hem Sili icin
yapilmis li¢ yapitta fasizmin sergilendigini goriiyoruz,
hem de insan1 dofumdan baslayip dliime degin izleyen
kisitlamalarla olimiin bunlara son verisi arasindaki
celiskiyi izliyoruz.

Serginin bitiiniinde hiiziinlii bir hava goze carpiyor
ilk bakista. Sanat¢1 bunu, yasamin aslinda boyle ol-
masina bagliyor. Ama iyimser oldusunu da hemen
sozlerine ekliyor. Karanlik goriinen diinyanmn aydinla-
nacagl inancinda. lyimserligi de burdan geliyor. Ya-
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pitlarim ¢satirik (yergici) grafiks diye niteleyen sa-
natciya gore «Giiclilkkler ve savaslar olmasaydi kari-
katiir de olmaz»di. Zaten onemli olan, <Daha iyi bir
diinya i¢in ¢calismak» degil mi?

Cumhuriyet, 23 kasim 1975
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CUMALI, BARISA KATKIDA BULUNMAK
ISTIYOR

«Bu daglar Ugana daglaridir

Manastir’'dan Florina’ya uzanir

Ugana daglarinda akan sular, ucan kuslar
Zilfikar bey diye aglasir

Gayrt Ismail netse neylese

I¢ine korku diigmiistiir, yiizii karadir

Ucana daglarina gozii pek, yiiredi pek
Ziilfikar bey gibi adam yarasir»

«eMakedonya 1900» adimi duyunca hemen bu dize-
leri hatirladim. Boyle biter Necati Cumali’'nin «Uganali
Zilfikar Beye Agit» siiri. Sonunda da soyle bir not
vardir: «Zilfikar bey, Birinci Diinya Savasinda Bati
Trakyay: isgal eden diisman kuvvetlerine karsi daga
cilkmis; savasin sona erecegi giinlerde bir gece evin-
de konakladig1 eski kdhyasi Ucanali Ismail tarafindan,
uykusunda mavzerle éldiirilmiis.»

Necati Cumali, yasantisiyla yapitlar1 arasindaki
iliski hemen goze c¢arpan bir yazar. Yasam oykiisiiniin
evreleri yapitlarinda kolayca izlenebiliyor. Sozgelimi
«Karakolda» adh uzun siirini avukatlhifinda karsilasti-
£1 bir olay esinlemistir. «Susuz Yaz» gibi oykiileriyle,
«Nalinlar» gibi tiyatro oyunlariyla kasabadaki yasan-
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tis1 arasinda siki bagintilar vardir. Son romani «Ask da
Gezer»in ise tiyatro gevreleriyle uzun tanisikliginin
sonunda yazildigim biliyoruz. Ornekleri daha da co-
galtmak her zaman miimkiin.

Bunun bir rastlanti olamayacagi, yazarlik tutumuy-
la agklanmasi gerektigi kamsindayim. Iste «Makedon-
yva 1900» de, yukarda andigim siirinin haberledigi or-
tamla bu yazarlik ozelligini birlestiren yeni bir evre
olmali. Nitekim kendisi de bu gozlemi dogrular nitelik-
te konusuyor:

«Makedonya 1900, cocuk yasimdan baslayarak an-
nemden babamdan dinledigim hikayelerden olusuyor.
Uzun yillar yazmak istedim. Ama erteledim hep. Nes-
nel olabilmek igin, deneylerimin birikmesi i¢in bekle-
dim. Ug cilt olarak tasarlamis bulunuyorum. Birinci
cilt bitti. Oniki hikdye var bu ciltte. Daha ¢ok, babam-
dan dinlediklerimi kapsiyor. Adlar1 gergekteki gibi bi-
raktim. Ornegin babam gercek adiyla, Mustafa olarak
geciyor. Obiirleri de oyle. Ikinci cilde, biiyiik hikdye
denebilir. «Viran Daglar» admi tasiyor. Uciincii ciltte
ise annemden dinledigim hikadyeler yer aliyor. Bu ii¢
ciltten ortaya bir biitiin ¢ikacagini saniyorum.»

«Nasil bir biitin olacak bu? Yazar olarak size ge-
kici gelen nedir bu anlattiklarinizda?»

«Bir kez, kisiler ve olaylar gercek oldugu icin ger-
cek bir cografyaya dayaniyor. Sinirlar1 Selanik’ten
Manastir’a, Ohri goéliine uzanan 300 km. lik bir bolge.
Sonra anlatilan yillarda onemli yeri var buranin. Ni-
tekim Seytan Kazani, Barut Figis1 vb diye aniliyor bii-
tin dinyada. Tiirkler, Rumlar, Makedonlar, Ulahlar,
Bulgarlar, Arnavutlar, Sirplar, Ermeniler, Yahudiler,
Cingeneler, bu arada Batililar, istanbul Levantenleri,
Giirciiler, Acemler yasiyor. Bu kadar karisik dinlerin,
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dillerin yarattig:r hikayelerdir so6z konusu olan. Cagin
basindaki ulusguluk akimlari bu halklar1 kars:1 karsi-
ya getirir. Yakin komsular diisman olurlar. Ayr1 kamp-
lara bdliniirler. Bir milletin uyrugu olarak tutumlari
vardir, bir de insan olarak tutumlar1 vardir. Viedanla-
rinin buyrugunda tutumlar1 ne olacaktir? Yasam on-
lardan karar bekler. Ve gidecegi yere gider. Boylelik-
le bir yigin trajik olay dogar. Son derece vurucu, sar-
sici, hizli bir akis gosterir yasam. Bir hikayeci icin
kayitsiz kalinamayacak bir ortamdir bu.»

«Sizi bunlar: yazmaya iten baska etkenler de var
mi?»

«Biz, besyiliz yi1l o topraklarda yasamis bir toplu-
muz. Edebiyat anlayisimiz, en yaygin edebiyat tiirle-
rine yabanciligimiz bizim yasama yaklasmamizi1 onle-
di. Besyiiz yilin otesinde, yasadigimiz bu topraklar icin
ne biliyoruz? Kitapligimizda ka¢ yapit var? Yok de-
sem yeridir. Balkanlar: Istirati ile tamdik. Nobel’i ka-
zaninca Ivo Andri¢’i, sonra Kazancakis’i, en son da
Bulgar Yordan Yovkov'u. Balkanlarda kalan tiirkleri
de onlarin aracihgiyla tamyoruz. Her biri sovenizm-
den s)yrilmis, arinmis, insanligin hizmetinde olan bu
biiyiik yazarlar Balkan halklar1 arasindaki kardesligi,
yakinlig1 yapitlarinda tanitladilar. Ben Rumeliliyim,
orada dogdum. Elbet bana da bu giizel ¢alismaya bir
katkida bulunmak diiserdi. Simdi bir bakima o goérevi
yerine getiriyorum.»

«Bu konuda anmilarimizdan baska basvurdugunuz,
yararlandigimz kaynaklar oldu mu?»

«Bizde bir Omer Seyfettin var. O da tiirkgiiliik aki-
m1 icinde gorir olaylari. Topragindan sokiilen bir hal-
kin onur duygulariyla goriir. Bir Kazancakis, bir Is-
tirati gibi goremez. Yetistigi donemde zaten baska tiir-
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1i de yazamazdi. Bu arada, Balkan Savasini kronolo-
Jik sirayla, cephelerde olanlarla yansitacak tek kitap
bulamadim. Bilimsel tek kitap yok. Bu, lizerinde dii-
slinlilecek bir olay. Yontemsiz ¢alismamizin, bilim ka-
fasindan yoksun olusumuzun dogal sonucu. Fransizca-
da bir iki kitap bulabildim. Cok daha dogru bilgiler
verdiler. Elbet bir giin gelecek biz de anlayacagiz ek-
siklerimizi. Bir toplumun bazi kararlarla devrimleri
basaramayacagini anliyorum. Bunu gerceklestirecek
olan bazi birikimlerdir. Biz hiimanizmay: tarihiyle bi-
liyoruz. Ama bize nasil uygulayacagiz, bilemiyoruz.
Bu is sokakta karsidan karsiya korkusuz, rahatsiz
edilmeden gecmekle baslar. Insanca yasamanin biitiin
haklarimm c¢ekinmeden, korkusuz istemekle baslar. Biz
bakkaldan peynir alirken fiyatini soramayacak kadar
singin bir toplumuz. Hiimanizma insana deger vermek-
tir. Insan, gecmisiyle, bugiinkii yasamiyla taninmasi,
sayg1 gosterilmesi gereken bir yaratiktip, Bunun da
en biiylik yolu sanattir, bilimsel incelemelerdir. Bakin
tarihimize. Balkanlarda, Canakkale’de ytizbinlerce va-
tan ¢cocugunu a¢ perisan ates altina siirersin; oliimlerin-
den sonra ne adlari bellidir, ne mezarlar: bellidir, ne
de ni¢in 6ldiikleri dogru diiriist arastirilmistir.»

«Yasantimizla yapitlarmmiz  arasindaki iliski genel-
likle hemen géze ¢arpiyor. Makedonya 1900 i¢in bu agt-
dan neler séyleyebilirsiniz?»

«Ben genel olarak yakindan tanidigim, gordigiim
olaylar1 yazarim. Bu tutumumdan bu hikadyelerde de
hi¢ ayrilmamis gibiyim. Ciinkii yakinlarim araciligiy-
la kendim yasamis gibiyim onlari. Kaldi ki 1967 ve
1973’te iki gezi yaptim. Hikayelerin gectigi yerleri gor-
diim. Selanik’ten baslayarak Karaperia, Yenice, Vo-
dina, Eksisu, Kaylar (Potelemais), Florina, Manastir,

67



Ohri'yi gezdim. Baz1 kiigiik koylerde durdum. Hatta
baz1 yerlerde eski tamdiklarla karsilastim. Florina’-
dan goc ettigimiz giin bizi istasyona gotiiren arabaci-
nin oglu beni hatirladi. Bir sigara saticisinin soziinii
bu arada unutamam. Bir kahvemi igmeden ayrilirsaniz
arkanizdan tikiriirim demisti. Konukseverliklerini
unutamam Makedonyalilarin. Diyebilirim ki Dede-
agac’tan Manastir’a kadar kahve parasi ddettirmediler
bize. Kaylar'da ise cok yash bir Iznikli'yle tamstik.
(Kaylar annemin memleketi; bu hikayelerde adi1 ¢ok
gececek). Kalp hastasi oldugu halde temmuz sicagin-
da aradigimiz yerleri bulmakta bize yardim etti. Anas-
tas Papadopulos, unutulmayacak kadar tath bir insan-
di. Evinde agiz tadiyla bir 6gle yemegi yedik. Sonuc
olarak diyebilirim ki bu hikayelerde kin, d¢, 6liim, kan
onde geliyor. Ama ben bunlari1 anlatarak barisa hiz-
met ediyorum. Bana bir zamanlar Romanyal1 bir dip-
lomat, Balkanlar bir bitiindiir demist'i. Saniyorum ki
Atatiirk, Balkan Antant1’'ni kurarken yasami ve deney-
leriyle bu biitiinligii ilk pekistirmeye c¢alisan politika-
ciydl. Hikayelerimde ¢ok kan akacak, ama okuyucula-
rimda kendi duydugum acima ve sevgi duygusunu
uyandirabilirsem yine de baris sevgisi agir basacak.»

«Nasil bir anlatim yontemi uyguladimz hikdyeleri-
nizi yazarken?»

«Stendhal der ki, ben yazmaya baslamadan dnce
yarim saat medeni kanun okurum. Kendimi onun iis-
lubuyla hazirlarim. Nedir medeni kanun? Gereksiz
tek sozciilk yoktur icinde. Kisiler arasindaki iliskileri
kesin, yalin bir bigimde anlatir. Stendhal’i 6rnek tut-
tum ben ‘de kendime. Sik sik Tevrat okurum sonra. En
bliyiik hikdye kitabidir c¢iinkii. Kag¢ bin yi1l ge¢mesine
ragmen hala okunmaktadir, eskimemistir. Bunun. ne-
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denini Stendhal iyi anlamis. Ozneyle yiiklem arasinda
araci 63eler (deyimler, sifatlar, atasozleri, gereksiz
betimlemeler) kullanilmaz. Her 6zne hemen yiiklemini
bulur. Hikdyede 1001 Gece Masallari’'ndan, Boccacio’-
dan, Tevrat'tan gecerek Stendhal’e kadar eskimeyen
nedir arastirdim, bunu buldum. Makedonya 1900’'i ya-
zarken de bdyle yazmaya calistim. Ben karismadan,
hikdayelerimin kisileri kizdilar, 6¢ aldilar, sevdiler.»

Cumhuriyet, 24 kastm 1975
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«KURTULUS SAVASI KAGNI VE CARIKLA
KAZANILDI»

Ulusal Kurtulus Savasimiz iistiine ¢esitli yorumlar,
cesitli arastirmalar ve acgiklamalar yapildi. Tartisma-
lara girildi. Varilan sonuglar i¢inde yayginlik kaza-
nanlar, genele yakin bir ¢ogunluga kendini kabul et-
tirenler var. Hala tartismali olanlar da var.

Elli yilhik edebiyat tarihimize bakinca bu olayin
cesitli iriinlere konu oldugunu, edcbiyatcilarin da
Ulusal Kurtulus Savasimi yansitmaya kalktiklarini go-
riiyoruz. Kimi yaygin, hemen herkesin katildig1 genel
cizgileriyle aliyor, ozglin bir yorum getirmeden isli-
yor bu konuyu, kimi ise varilmis sonuglara tam ters
yorumlarla ¢ikiyor karsimiza.

Emperyalizme karsi1 verilmis diinyadaki ilk halk
savasl karsisindayiz kimine gdre. Buna karsilik yapait-
larda haik, savasi yapan adsiz insanlar ele alinmiyor,
daha cok yoneticiler, komutanlar sdz konusu ediliyor.
Agirlik onlara veriliyor. Hi¢ degilse cogu yapitlarda bu
boyle.

«Toz Duman Icinde» romamyla Kurtulus Savasi-
miz1 konu edinen, simdi «Vatan Dediler» adl1 yeni ro-
maniyla ayni konuyu islemeyi siirdiiren Talip Apaydin
da bu tiirlii diisiinenlerden. Yani simdiye degin Kurtu-
lus Savasi'n1 daha cok esraf ve subaylar acisindan
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karsimiza c¢ikardiklar1 kanmisinda. Bunlarin pay1 elbet-
te biiylik, ama asil yikii tasiyanlar koylii askerlerdir
diyor. Kendisinin, yapitlarinda bu temel 6geyi one ¢i-
kardigini, daha dogrusu gerektigi onemle ele aldigim
belirtiyor.

1lk siirleri, yazilar1 1945'te yayinlanmaya basla-
yan Talip Apaydin'in bugiine degin ¢ikmus bir siir, ii¢
Oykii kitab, oniki de romani1 var. Konularini daha ¢ok
koyden alan, koy enstitiisii ¢ikishh yazarin simdilerde
siirden uzaklasmis goriindigiinii, bunun kdy enstitiilii
ozanlar igin ortak bir gozlem sayilip sayillamayacagini
ve nedenlerini sordugumuzda verdigi yamit su oldu:

«Bircok yazarlar gibi edebiyata ben de siirle bas-
ladim. Ozrencilik yillarimda, sonradan kdy Ogretmen-
ligim sirasinda siirler yazdim. Siiri ¢ok seviyordum.
Haila da seviyorum. Fakat bir yere gelince o kaynak
kuruyor mu ne, yazamaz oldum. Yazdiklarimi begen-
mez oldum. Siir, zorlamaya gelmez. En ince, en ¢abuk
kirilan bir sanat dah siir. Kagiyorsa birakmali. Ardin-
dan gidip onu hirpalamamali. Siiri biisbiitiin birakmis
sayilmam. Ara sira yaziyorum. Fakat daha ¢ok oku-
may1 yeglivorum. Koy enstitiileri kusag1 icinde iyi
ozanlar yetisti. Basaran, Ali Yiice, Maksut Dogan siiri
siirdiiriiyorlar. Baskalar1 da var. Bu arkadaslar Tiirk
siirine azimsanamayacak katkilarda bulunuyorlar.»

«Kdy romam olmamacadr iistine siiriip gelen tar-
tismayr biliyorsunuz. Bu sava karsiik neler diyecek-
siniz?»

«Kdy roman1 diye ayr1 bir roman tiirii olmadigim
biz de kabul ediyoruz. Romanci kendisini en ¢ok etki-
leyen cevreyi ve o cevrenin insanlarim ele alir. Istan-
bul’lda dogmus bilyiimils bir yazarin Istanbul’u
yvazmast ne denli dogalsa, koyden gelen bir ya-
zarin da koyi anlatmasi o denli dogaldir. Ciinkii
algilar, izlenimleri o cevre ile doludur. Ustelik koyle-
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rimiz 1945’lere, 50’lere kadar gercekten bilinmiyor-
du, yazilmamist1. Bugiin de tamamlanmis degil. Tiirkiye,
her kosesi baska, mozaik gibi bir iilke. Insanlar1 ce-
sitli, renkli, sorunlari ¢ok, yazilacak dertleri yiginla.
Biz koyden gelen yazarlar bir ucundan tutup bu konu-
lar1 yazmaya basladik. Iyi yazdik kotii yazdik, ayri.
Ama kimi cevreler, «KoOy romani olmaz, kdy romani
bitti, birakin artik» diye tutturdular. Biz bu savi ciddi
bulmuyoruz. Tiirkiye bir koyler ilkesidir. Nifusumu-
zun biliylikk ¢ogunlugu hila koylerde yasamaktadir.
Anlatacak binbir sorunlar1 vardir. Ustelik bu Tiirk
koyliisi her zaman devleti omuzunda tasimis. Karsi-
liginda hemen hicbir sey alamamis. Zaman olmus, dev-
let kurumu bozulmus, aydinlar yozlasmis. Ama koy-
lii, bize 6zgili biitiin degerleri — bu arada dilimizi bi-
le — tasiyip getirmis. Bilgisiz birakilmis, yoksul bira-
kilmis, yine de susuz Anadolu topragina kok salip ya-
samini slirdirmiis. Her cesit gelismeye hazir kisiligini
korumus. Tiirk koyliisii anlatilmaya, incelenmeye, ro-
man1 yazilmaya deger bir halktir. «Koyliyi birakin
artik» diyen baylar en azindan ona saygisizlik ediyor-
lar. Sonra, nerede insan varsa orada sanat vardir, ro-
man vardir. Tek bir adada yasayan ick bir kisinin da-
hi roman1 yazlir da yirmibes milyon koyliniin romani
nasil yazilmaz? Biz, koyden gelen, koyi bilen birkag
arkadas koyli yazdik, daha da yazacagiz. Kentlere
goc, onu da yazacagiz. Konu biter mi?»

«Sarr Traktor adli romanmmmizda tarimda makina-
lasma sorununa degisik bir yaklasim gdistermis, ilgiy-
le karsilanmistinmiz. Gelisen sorunlar karsisinda koy
toplumu i¢in bugiinki goriisiniz nedir?»

«Sar1 Traktor'de bir koylii delikanlinin makine
tutkusunu anlatmistim. Koy ilk bakista duragan bir
goriintii izlemini verir. Ovsa benim gordiigim koyli,
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her cesit gelismeye hazir bir kisiliktedir. Iyi yonetil-
sin, Tirk koylisii ¢cok cabuk gelisecektir. Onu dura-
ganlastiran kotii yonetimlerdir. Kendine yakistirip ona
yakistiramayan yoneticilerdir. Makinelesmeye, koope-
ratiflesmeye, uygarlasmaya hazirdir Tirk koyliisii. Bu-
nun pek giizel ornekleri ortadadir. Icinde bulundugu
ilkel yasamdan kurtulmak icin biiyiik zorluklar1 goze
alarak kentlere, hatta dis iilkelere kosmaktadir. Ora-
larda kabugunu kirip cagdas yasama gecebilmekte-
dir.

Sar1 Traktor'’den sonra kdy sorunlarim1 yazmayi
siirdiirdiim. Romanin konusu yalnizca sorunlari ortaya
koymak degildir. Sorunu olan insanin bunalimini, si-
cakligini, yasama cabasim1 vermeye calistim. Son yil-
lardaki degisme siireci de romanlarima, dykiilerime bir
Olclide yansimistir.»

«Yeni romanimiz Vatan Dediler hakkinda bilgi ve-
Tir misiniz?»

«Vatan Dediler, daha 6nce yayinlanan Toz Duman
icinde adlh romanimin devam ve ikinci <ildidir. Ug
ciltte tamamlamayr tasarladifim bu dizi romanda,
koylimiiziin Kurtulus Savasi’'ndaki yerini ve katkisii
vermeye calisiyorum.»

«Kurtulus Savasi’ni konu alan yapitlar igin ne di-
stintiyorsunuz? Sizin ele alisimzda getirdiginiz degisik-
lik ya da yenilik nedir?»

«Bizim Kurtulus Savasimiz, iistiinde iyice durul-
masi, disiiniilmesi gerekli ¢ok biiyiik, cok onemli bir
kavgadir. Emperyalizme karsi verilmis ilk halk sava-
sidir. Bastaki padisaha bagli, yiizlerce yillik gelene-
gi olan, iistelik ¢ok ezilmis, harcamp tiiketilmig bir
halkin, en giiglii devletlerin donatip kiskirttigi emper-
valist ordulara karsi kazandig: inamlmaz bir utiku (za-
fer) dur. Kurtulus Savasimiz c¢esitli yazarlarimizca
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yvazildi. Fakat bu romanlarda bence koyli yoktu. halk
yoktu. Esraf ve subaylar vardi. Oysa halksiz kurtulug
savasl olmaz. Esrafin ve subaylarin rolii elbette bii-
yik. Nitekim ben de vermeye calistim onu. Ama sa-
vasin asil yikiini tasiyan, insaniistii zorluklara katla-
nan koylii askerler vardi. Ben bunlar1 anlatmaya c¢alis-
tim. Kimi cevrelerde, «Tirk koyliisii Kurtulus Sava-
si’'na zorla katildi, askerden kagti» gibilerden devede
yalnizca kulagi goren yanlis bir sam var. Tam tersi,
Tirk koyliisii onsezisi, sagduyusu ile Kurtulus Sava-
s’’'mizin geregine inandi, biiyiik bir istekle katild1 ve
inanilmasi gili¢ bir dayamklihkla basariy: gerceklestir-
di. Kurtulus Savasy, bir bakima kagmyla carikla ka-
zanildi. Yazarken bir daha anladim ki, ¢ok agir ko-
sullarin icinde bigak sirtindan kurtulmus bir ilke Tiir-
kiye’miz. Vatan Dediler'de bunun 6ykiisiinii vermeye
calistim.»

«Baska tasaridarimz var mi?»

«Var. Bircok konularimi icimde gelistiriyorum. Bu
dizinin iciincii cildi savas sonras1 koyliiyii kapsiyor.
11k onu yazmaywi tasarliyorum.»

Cumhuriyet, 3 aralik 1975
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PARUSEV, SEYH BEDRETTIN USTUNE
KiTAP HAZIRLIYOR

«Hep bir agizdan tiirkii soyleyip / Hep beraber su-
lardan cekmek agi, / Demiri oya gibi isleyip hep be-
raber / Hep beraber siirebilmek topragi, / Balli incir-
leri hep beraber yiyebilmek, / Yarin yanagindan gay-
r1 her seyde / Her yerde / Hep beraber / Diyebilmek /
icin / Onbinler verdi sekiz binini.. /Yenildiler. / /
Tarihsel, sosyal, ekonomik sartlarin / zaruri neticesi
bu / deme, bilirim / O dedigin nesnenin oniinde kafam-
la egilirim. / Ama bu yiirek / o, bu dilden anlamaz
pek. / O, «hey gidi kambur felek, / Hey gidi kahpe dev-
ran hey» / der. / Ve teker teker, / Bir an icinde, /
Omuzlarinda dilim dilim kirbag izleri, / ylizleri kan
icinde / Gecer ciplak ayaklariyla yiiregime basarak /
Gecer Aydin ellerinden Karaburun magluplari..»

Nazim Hikmet'in yukardaki dizelerle dile getirdi-
gi gibi, kafayla ve yiirekle ayr1 ayr1 kavranan Seyh
Bedrettin olayi, edebiyatimizda siire ve romana konu
olduktan sonra, su giinlerde bir Bulgar yazarina da
arastirma alani oluyor. «Atatiirk Demokrat Dikta-
tor» adli1 belgesel romaniyla iilkemizde de taninan Pa-
raskev Parusev, simdi Seyh Bedrettin istiine bir kitap
vazma hazirhiginda. Bu kitabin dayanacagi belgeleri
arastirmak, bunlar iizerinde g¢alismak, Bedrettin hak-
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kinda ¢alismas: olanlarla tamismak icin bir siire once
yurdumuza geldi ve gesitli incelemelerde bulundu.

Seyh Bedrettin’le, Atatiirk kitabini yazarken ilgi-
lenmeye baslams. Atatiirk kitabini yazmasinin da il-
ging bir dykiisii var:

«Yirmibesinci olim yildoniimii i¢in Tiirk Haberler
Ajans1 benden bir yazi istemisti. Atatiirk’iin Dimitrina
Kovageva ile dostlugu ve aski iistiine. O zamana ka-
dar surdan burdan duymustum bu konuyu. Herhangi
bir hazirhgim yoktu. Ama Kadri Kayabal diretince ise
giristim ve Dimitrina’nin ablasiyla goriistim. Ata-
tirk’le ilgili, en kiiciik haberden fotografa kadar ne
cikmissa saklamislardi. Onlarin kitapliginda rastladi-
gim belge bollugu bana, Atatiirk iistiine kitap yazma
diislincesini verdi.»

«Peki, Bedrettin’e ilginiz nasil basladi?»

«Atatiirk kitabinin girisinde Osmanlh Imparatorlu-
gunun yiikselisi ve ¢oOkiisii istiine kiigiik bir calisma
yapmam gerekti. Osmanh tarihinde ilerici demokratik
isyanlar1 inceledim. Pir Sultan’in ilging seriiveni c¢ikti
karsima. Daha gerilere gidince de Seyh Bedrettin’le
karsilastim. Sekiz y1l dnce, Bedrettin iistiine bir kitap
yazilabilecegini diisiindiim, Bizim kitaphklarda ne var-
sa gozden gecirdim. Hakkinda yeni yeni bilgiler edin-
dikce Bedrettin’in diinya capinda biiyiik bir adam ol-
dugunu anladim.»

«Yazacagmz kitabin amact bunu vurghlamak mi?»

«Ondan kag¢ ylizyil sonra Saint Simon'un, Fourier’-
nin, Prudhon’un yazacaklarini Bedrettin ¢ok once soy-
lemis. Saydiklarim diinyaca bilindigi halde Bedrettin
Tirkiye disinda ve belki bir iki Balkan ilkesi disinda
bilinmiyor. Oysa bilinmesi gerek. Seyh Bedrettin gibi
Balkanlarda daha nice biiylik kisiler yasamis, biiyik
diisiinceler ortaya atms. Insanlarin isbirligini, dostlu-
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gu, yakinhgi savunan, bu ugurda savasan bu biiyik
kisileri once birbirimize, sonra da diinyaya tamitmak-
ta yarar goriiyyorum.»

«Seyh Bedrettin olayr hakkinda ne diisiiniyorsu-
nuz?»

«Osmanli Imparatorlugunda Bedrettin olay1 bir
ayricalik giostermez. Avrupa’da Thomas Miinzer, Cam-
panella olaylar1 var. Osmanlh tarihinde de ondan 6nce
benzeri hareketler ve diisiincelere rastlaniyor. Kanim-
ca bir birikimin sonucu, u¢ vermesi olarak goriilmeli
Bedrettin olayi. Pir Sultan ezilenlerin hakkin1 aramak
icin savasirken, Bedrettin yalmzca bir direnis, ayak-
lanma onderi degil. Eyleminden cok, uygulamak iste-
dizi diisiincelerle 6nem kazaniyor. Ne var ki caginn
ilerisine gitmis her diisiince adami gibi bunu cevresin-
deki insanlara anlatma olanag1 az, basarisizlig1 bur-
dan geliyor.»

«Blinorsunuz, Erol Toy da Azap Ortaklar: roma-
ninda Bedrettin olaymnt konu edinmisti. Sizin yazaca-
gz, 6rle anlasiliyor ki, belgescl roman olacak. Bu ya-
21 tirinid yedjlemenizde 6zel bir nmeden var mi1?»

«Belirttiginiz gibi sayin Erol Toy bu konuda genis
bir roman yazdi. Okudum onu. Yazmak istedigim Kki-
tap onunkinden ayriliyor. Bir kez onunki doé&rudan:
roman, benim'xinde be'gesel yan agir basacak. Belge--
sel tirli yeZleyisime gelince, son yillarda bence Av-
rupa’da, belki de diinyada belgesel romanlara gidili-
yor. Nedeni su: Bugiiniin insam1 artik belgesel yazila-
ra daha ¢ok inamyor, kanimca edebiyat okumak is-
temiyor eskisi kadar. Cagn gidisi zorluyor onu. Kesin
bir yargida bulunmak istemiyorum ama benim gozle-
mim bdyle.
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Tarih okumak sikicidir, edebiyat da c¢agdas insa-
na uydurma (fictif) geldigine gore, tarihsel gercekle-
ri genis yiginlara bu ikisini birlestiren yeni bir tiirle
anlatmak olanagi1 ¢ogu yazarlar1 o yana yoneltiyor.
Burda hemen sunu eklemek isterim, kimi yazarlar
birka¢ belgeye dayanarak bir roman kahramam yara-
tiyorlar. Dogru bir yol degil bence. Yazmak istedigi-
miz kisiyi gercege uygun vermek ve tiimiiyle belgelere
dayanmak gerekir.»

Tirk edebiyatinin Bulgaristan’da taninmasinda
emegi gecenlerden biri olan Parusev, Seyh Bedrettin
icin once 8-10 sayfalik bir tamitma yazist yazmis ve
bir dergide yayinlamis. Cok biiyiik bir ilgiyle karsi-
lanmis. Tiirkiye'ye bir siire sonra yeniden gelecek ve
arastirmalarini siirdiirecek. Bu arada Atatiirk hakkin-
da kimi Bulgarlarin amlarini, o yillarda ¢ikmis Kema-
list devrimi destekleyen yazilar1 derleyerek yayin-
lamak da istiyor.

Cumhuriyet. 6 aralik 1975
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¢KATILLERI TANIYOR MUSUNUZ ?»

«Komandolar yiizlerce kisinin oniinde iki genci
oldiirdii»..

¢Ankara’da da t¢ kisi tabancayla vuruldu»..

«Bir égrenci 3. kattan atilarak oldiiriildi»..

«Ankara’da bu kez bir kiz édrenci vuruldu»..

Bunlar, sabahleyin gazetelerde karsimiza cikan
basliklar. Ozellikle son aylarda hemen her giine bdyle
bir bashk diigiiyor nerdeyse. Saskinlikla izliyoruz. Of-
keye kapiliyoruz zaman zaman ya da tedirginligimiz
artiyor. Ama bu ilginin yerini giderek aliskanlik ala-
bilir. Alisa alisa, siradan, dogal bulmaya baslayabilir
insan olup biteni.

O zaman ne olacak?

Harbiye'deki Yap: Endiistrisi salonunda perdeleri-
ni acan Birlik Sahnesi, bu yil siirdiirmekte oldugu
Brecht'ten «Fasizmin Korku ve Sefaleti» oyununun
yanisira su giinlerde sundugu «Katilleri Taniyor mu-
sunuz?» adli gosteriyi olustururken iste bu kaygidan
vola cikmis.

Politika dis: bir sanat diisiiniilemeyecegine, sanat-
cinin da bu catismada kesin bir tutum ve davranis
1cine girmesi zorunlu olduguna gore, topluluk olarak
nasil yerine getirecekler iistlerine diiseni? Soruya, Is-
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panya’dan giiniimiize ozanlarin dilinden katillerin kim-
ler oldudunu, nicin o6ldiirdiiklerini, buna karsiik dlen
devrimcilerin direnme giiclinii nerden aldiklarin ser-
gileyen bu gosteriyle karsilik vermisler.

Birlik Sahnesi calisanlar1 adina amaclarim1 acik-
layan Ali Taygun bu konuda sdyle diyor:

«Fasist azginbklarin doludizgin sirdiigii, isci simni-
f1 dogrultusundaki diisiincelerin alabildigine ezilmek
istendigi giinler yasiyoruz, Hemen her giin bir genci
ya da is¢iyi dldiiriiyorlar. Kamuoyuna yansiyan bu
olaylar, giderek giindelik haber niteligine doniisiiyor.
Sabahlar1 gazeteyi actifimizda. bugiin kim odldiiriilmiis
diye bakiyoruz, ya da kimse o!diiriilmemis mi diyoruz.
Dokiilen kan, insanlar1 uyaracagina, tedirgin edecegi-
ne, herhangi bir olaymis gibi dogal karsilamyor.
Brecht, bu vurdumduymazlasmanin. giderek. biitiin
bireyleri insanhi&m yitirmis bir toplum olusturdugunu
«Fasizmin Korku ve Sefaleti» oyununda sergiliyor.
Kii¢iik miilkiyet hirslarindan kurtulamayanlarin son
c¢oziimlemede hangi simifin ¢ikarlarina hizmet ettikleri-
ni gosteriyor. Biz bu oyunu segerken Tiirkive'deki du-
ruma da somut bir karsihk getirmek istemistik. Oysa,
sahneledigimiz giinden bu yana, Tirkiye'deki olaylar,
sorunu daha sicak ve kanl bir asamaya getirdi. Giin-
cel gorev olarak sunlar1 vurgulamak geregi belirdi
oniimiizde: Jz'eyenler bu olaylar1 dodal bir «felaket»
olarak gormesinler, yalmz bize 67gii de#il evrensel bir
siif cat'smasi sonucu oldufunu kavrasmlar, tarih
icinde ve cesitli ililkelerde baska insanlarca buna karsi
cikildigmi 6srensinler ve kendileri de olaylar1 durdu-
rucu, gelismesini onleyici yonde harekete gegsinler.
Iste «Katilleri Tamyor musunuz?» bu asamada ortaya
cikti»

80



«Siirleri secerken nasil bir yol izlediniz ve sahneye
uygulamada, yonteminiz ne oldu?»

«Once sunu belirteyim, «Katilleri Taniyor musu-
nuz?» bir siir resitali degil. Bir oyun da degil. Bir
tiyatro gosterisi. Sahnenin lizerinde oyun kisileri yok,
Birlik Sahnesi’'nin oyunculari1 var. Oyunculari, can-
landirdig1 kisilerin dogal davranmislar1 yerine, siirin
kendi i¢ dinamigi ya da siirle arasindaki celiski hare-
kete geciriyor. Siirlerin seciminde ise fasizmle miica-
dele ve olim kavramlarim isleyen ornekleri yegledik.
Ispanya I¢ Savasi'ndan baslayarak Ikinci Diinya Sa-
vasi’’nl, emperyalizmle miicadelenin yayginlastiga Af-
rika kurtulus hareketlerini, Giiney Amerika ve Viet-
nam’1 igeren tarihsel bir gelisim cizgisi izledik. Araya
yerlestirdigimiz, savaslarla harcanan dogal ve ekono-
mik kaynaklarin nasil insan mutluluguna yoneltilebi-
lecegini anlatan bir baris siiriyle de gosteriyi dengele-
dik.»

Yazimizin basinda alintiladigimiz gazete bashiklari-
na donersek, olaylarin ardindan, dlen devrimciler igin
yapilan gosterilerde ya da cenaze térenlerinde sik sik
«devrimciler 6lmez» diye bagrildigim1 da anmimsariz.
Birlik Sahnesi c¢alisanlari, «Katilleri Taniyor musu-
nuz?» gosterisi boyunca okunan ve bildirilerini iceren
.metinde, «devrimci» ve «0limy» kavramlar: lizerinde
duruyor, olen devrimcilerin yok olmadigim, yasayan
ve gelecek bilinglerde yansiyarak kavgasim siirdiirdi-
gini vurguluyorlar. Bu siirekli donisiimle siir ve
ozanlar arasinda kurduklar1 bagintiy1 Ali Taygun soy-
le dile getiriyor:

«Devrimciler dlmez. Bu soz ilk bakista bir destansi
deyis gibidir. Aklimda hep Nazim Hikmet'in Memle-
ketimden Insan Manzaralari’ndaki Tanya boliimii var.
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Fasistlerce asilmak ilizere makarna sandiklarina c¢ika-
rilmis, 18 yasinda bir kiz Tanya. Materyalist, yani ol-
diikkten sonra dirilecegine, cennete gidecegine inanmi-
yor. Oldiigii anda birey olarak bitecek. Bunun bilincin-
de. Oysa ip bogazini sikarken bile, gevresindekileri mii-
cadeleye c¢agirici, Kkizistiricl sézler cikiyor agzindan.
Nedir o halde Tanya’y: son aninda bile inanci1 yoniinde
insanlar1 uyarmaya iten? Bunu anlamak 6nemli bir
sorun. Diinyanin degismesi bireylerin disinda nesnel
bir olgu. Birey, kafasinda yansiyan gercekleri kavrayip
yorumlayip harekete gecer. Ancak, nasil bir aynanin
kirilmas1 yansittig1 gerceZi degistirmiyorsa, bireyin
O6limi de= toplumun hareketini durduramiyor. Tanya
bunun bilincinde galiba. Yani Ndzzm Hikmet bunun bi-
lincinde. Neruda bunun bilincinde. Smolenski bunun bi-
lincinde. Siir bu gercegi ¢ok yogun bir dille anlatiyor.
Dinleyende yoZun bir tepki yaratiyor. Bir Tanya dliiyor,
ancak ozanin dilinden bunu dinleyenler arasinda bir-
cok Tanya olusuyor. Iste bu yiizden korkuyorlar ozan-
lardan.»
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«KORKU, TEDIRGINLIK VE KUSKUYA DAIR.»

Giirol Sozen, Taksim Sanat Galerisi’nde agtig1 ser-
giye, «Korku, Tedirginlik ve Kusku’'ya Dair.» adim
vermis. 1973 - 1974'te  Ankara ve Istanbulda sergiledi-
gi «1919 - 23/Destan» adlhh Kurtulus Savasimizi simge-
leyen suluboya yapitlariyla genis bir ilgi toplayan sa-
nat¢in:n bu 13. kisisel sergisi. 23 yapit1 yer aliyor. On-
ikisi guas-suluboya, geri kalani yagliboya.

Sozen, bu sergideki yapitlarinda devingenligi, hiz1
aradiZin1 belirtiyor. «Insamin ve doganmin dinamik ya-
nin1 yakalamak istedim. Bir olaya kars: tepkisini, dav-
ranismi.» diyor.

«Bir olayt ya da konuyu resme aktarirken oncelik-
le neri amacglarsiniz?»

¢Siir, 6ykii, roman gibi resim de i¢ orgiiniin iistiine
kurulur. Ozellikle siire daha yakindir resim. Kelimele-
rin birbiriyle baglantilari, misralar aras1 uyaklar,
renk’'erin, cizgilerin uyumu ile benzerlik tasir. Iyi ku-
ru'mamis i¢ yapi listiine nasil siir kurulamiyorsa, res-
mi de oturtzmazsmniz, isleyemezsiniz. Iste dzenle koru-
maya calistig'm sey renklerin ve cizgilerin i¢ yapisidir.
K53g'dm ya da tuvalin boyutu, renginden baslayarak,
figiiriin alacaég: yere degin oldukga titiz bir calismaya
girisirim. Amag, ortaya «edebi» olmayan resmi cikart-
maktir. Nesnenin yalin halini yakalamaktir. Ne denli
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resim oOgelerini tasiyorsa o yapit o denli etkileme giicii-
nii kazanir.»

«Korku, Tedirginlik ve Kusku'ya Dair demissiniz
serginin adwa. Cagimizt ya da giniimiz ortamint na-
sl yorumluyorsunuz?»

«Ben bir anlamda tasiyiciyim. Yansitici1 da dene-
bilir. Uzerimdeki her cesit etkiyi sanat giiciimiin ora-
ninda aktarmaya c¢alisiyorum, yapitlarima. Gordiigiim;
giderek artan, eksilmeyen bir kokusmuslugun cagimi-
z1 kusattigidir. Giivenin yittigi yerde korku baslar. En
azindan tedirginlik. Giinlimiiz ortami da mutluluklarin
miijdecisi degil hi¢c. Doga bile tedirgin. Belki, sanayiles-
menin, kentlesmenin etkileri. Salt bunlar degil kusku-
suz. Ne olursa olsun, kuslar ve cicekler de kirli, iirkek
glinimiiz ortaminda. Geleceginin korkusunu tasiyor
herkes. Cocuklara bakiyorsunuz, ¢ocuklar da giiliimse-
miyor, yiizleri giilimsemeyen (eller de, ayaklar da gii-
limser) g¢ocuklar gelecegimiz oysa. Cagimiz, degisimi-
nin sancisini siirdiiriiyor.»

«Ulkemizde sizce resmin ya da plastik sanatlarin
durumu nedir?»

«Tiirkiye'de resim olay1 yeni sayilir. Bir yiizyil1 zor
kapsar. O da cesitli etkileri ve aktarmalari icinde tasi-
yarak. Plastik sanatlarla ilgili her sanat¢i kendi cizgi-
sinin yogun ugras: icinde. Sanirim edebiyat, ozellikle
de siir daha ilerde. Bunun nedeni geleneginin olusu. 13.
yiizyildan beri siir sdyleniyor bu topraklarda. Ve siirin
yaygin oldugu kadar higbir sanat {iriinii yaygin degil
lilkemizde. Resim daha kendi bahgesinde oynuyor. Do-
galdir bu durum. Zamanla, yayginlikla alacak hizini
Simdilerde herkes birbirini elestiriyor. Birimiz salki-
mi tutarken digeri {iziimiinii kopariyor. Hele bir seyirci
pazarina c¢ikilsin, Kendi disimizdakilerin yargilarin ala-
lim.»

Cumhuriyet, 28 mart 1976
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«SABOTAJ DAVASINDA HERKES
SANIK OLABILIRDI>»

Dostlar Tiyatrosu, 12 Mart’in besinci yildonimii
olan gectigimiz 12 mart 1976 giinii yeni bir oyun sergi-
lemeye basladi : «Sabotaj Olayi». Bu ilging oyunun
icerigi, gercek olaylara dayamyor. Olusturulurken
Kiiltir Saray1 yangini, Marmara gemisi yangini, Emi-
nonii Araba Vapuru davalarinin iddianame, savunma ve
tutanaklarindan yararlamilmis, ayrica samklarin anla-
timina basvurulmus. Oyunun yazar1 Macit Koper’in
sorularimiza verdigi karsihiklar1 sunuyoruz :

«Sabotaj Olayr oyununa belgelerin katkisiyla ya-
zarligimzin katkist ne oranda olmustur? Belgesel oyun
kavramwm timiiyle iceriyor mu oyununuz? Bu alanda
yeni bir deneme sayabilir miyiz?»

«Belgesel oyun kavrami dondurulmus, yolu yontemi
belirlenmis bir kavram degil. Ozellikle sanatin 6z ve
bigim sorunu isin icine girdiginde, bu kavram, biitiin
yontemlerde oldugu gibi bir esneklik kazanmaktadir.
Ona bu esnekligi kazandirmak, iletim yollar1 arayan
sanatgi i¢in zorunlu zaten.

Oyunumuzun belgeselligi, olayin gercgekliginden ve
davanin malzemesini kullanmamizdan geliyor. (iddia-
name, savunmalar, tutanaklar ve saniklarla konusma-
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lar). Ancak oyunun mizah yoninii vurgulamak ve 12
Mart donemindeki fasizmin carpik mantigini sergile-
mek icin kullandigimiz belgesel yonteme, yeni bir de-
neme diyebiliriz. Biz bu denemede, biitiin malzemeyi
bir potada pisirip, elde ettigimiz hargla kurmaya ca-
listik yapimizi. Gergek isimler kullanmak, bu gercek
isimlere kendi ettikleri sozleri soyletmek gibi bir belge-
sel kuralin icinde kalmadik. Bilindigi gibi, herkes Sa-
botajlar davasimin saniklarindan olabilirdi. Yasanan-
lar1 ve soylenenleri genellestirmek, herkesin yasaya-
cagl, herkesin sOyleyecegi hale getirmekten amacimiz
su idi: Tezgahlanan fasist mantiga karsi, ortak bir dil-
le, herkesin iistlenebilecegi bir tavirla cevap vermek.
Belgelere yazar olarak katkimiz olduysa eger, kanimca
budur.»

«Sabotajlar Davaswyla 12 Mart arasinda nasil bir
iliski kurdunuz? Seyirciye 12 Mart'in igcyiziini goster-
mekle, bu davayr konu edinmekle ne gibi olanaklar
elde ettiniz?»

«Sabotajlar davasi ile 12 Mart arasindaki iliskiyi,
yukarida da soziinii ettigim gibi, genel bir 12 Mart fa-
sizmi mantigindan ¢kararak kurduk. 12 Mart, serma-
yenin ayaginin siir¢tiigli yerde, tutunulacak bir dal’di.
Dengenin kaybedildigi bu yerde, tutunacak bir 12 Mart
tezgahlandi. Tezghhlanan bu oyunun en ug¢ noktasinda
da Sabotajlar Davasi vardi. Ciinkii, bu davanin sanik-
lan1 yiriirliikteki kanunlara gore bile suclu degildiler.
Oyun ic¢inde bir oyundu oynanan. Biz bu oyunu sahneye
getirirken de bu kurali bozmadik. Oyunumuzun kur-
gusunu, bir prova edilen oyun esprisi i¢ine yerlestirdik.
Bu davayi konu edinmekle, 12 Mart déneminin bu oyun
icinde oyun komplosunu agiga ¢ikarmak olanagini bul-
dugumuz kamsindayim. Elde ettigimiz olanaklardan bi-
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ri de, solculara ve sol sempatizanlara kars: iilkemizde
yaratilagelmekte olan kamuoyunun, hangi mantikla
tertiplendigini sergilemek. Bir de bence en Onemlisi,
oyunun hemen hemen biitiiniine egemen olan kara - mi-
zah tiiri ve ona uygun bi¢imi ile, seyirciyle daha yakin
iliskiler kurdugumuzu gordiik. Ben, olanaklarin elver-
digi olgiide, eglendirirken diisiindiiren tiyatrodan yana-
yim.»

«12 Mart iizerine iletmek istediginiz bildiriyi, seyir-
ciye buldurmak yerine, yani onu o bildiriye dogru ha-
zirlamak, gelistirmek yerine, oyunun icinde biitin séy-
lenecekleri séylemekle onu rahatlatmis olmuyor musu-
nuz?»

«12 Mart iistiine seyirciye iletmek istedigimiz bildi-
ri en kaba bigimiyle, boyle carpik ve de komik bir man-
tigin (bunlarin her biri korkun¢ anlamina da gelir) ya-
ninda olunup olunmayacagi idi. Oyunun icinde, biitiin
soylenecekleri soyledigimiz savina katilmiyorum. Bu-
nun, bir oyun gercevesi icinde miimkiinii yok zaten. An-
cak, bir takim tohumlar atilabilirdi. Biz bunu yapma-
yva calistik. Baz1 noktalar1 en kaba bigcimiyle tartisip
gecmek, zaman zaman seyircide bir arastirma, bir eles-
tirme etkisi uyandirmaktadir. Gergegin yeniden ya-
ratilmasinin getirdigi bir olanak bu. Seyirci ile tiyatro
arasinda, kavram biitiinliigiine varilabilecek siirecte,
bir takim atlama taslar1 konmali1 diye diisiiniiyoruz. Bu
atlama taslarim (Bizim, sabotajlar davasi disinda, 12
Mart donemi ile ilgili detaylar1 kabaca gecistirdigimiz
gibi) seyirci saymal ve kendince aciklamaya calisma-
I1 ki, o da degismeye ve degistirmeye katilmanin tadim
tadabilsin. Dedigim gibi herseyi sdylemek yoluyla se-
yirciyi rahatlattigimiz savina katilmmiyorum ve bu sav’-
in tam aksine, 12 Mart iistiine ¢ok az sey soyledigimizi
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getiren elestiriye de, yukarida soziinii ve savunmasini
yaptigim diisiinceyi getiriyorum. Giilmek de tadina var-
manin bir yoludur. Gobekle degil, kafayla giilmek. Se-
yirciye, sayginligimn kazandirmanin, onun diinyay: de-
gistirebilecegini gostermenin yollarindan biri de bu.
Denememizin sonuglari, bizi bu konuda iyice aydiniata-

cak elbette.»
Cumhuriyet, 13 nisan 1976
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YAYINCILIGI BIRAKAN KURDAKUL : «SANAT BIZDE
DE ENDUSTRILESIYOR»

Once gazetemizin yayn ilanlar1 sayfasinda bir du-
yuru yaymnlandi. Sonra «Sanat-Edebiyat Cevresinde»
kosesinde bir haber. Haber soyleydi «Ata¢ Yayinlarr'-
nin kitap satis1 icin girisimini duyanlar sasirdilar. Siik-
ran Kurdakul yeniden yaymnciliga mi doniiyordu? Bir
bakima sevindirici bir haberdi bu. Oysa Kurdakul'un
boyle bir amaci olmadig: 6grenildi. Depolarin1 bosalt-
mak istiyordu. Salt kendi kitaplarim1 yayinlayacakt: bir
siiredir oldugu gibi. Yaymncihig1 birakali beri depoda
beklemisti onca kitap. Okura ulassin istiyordu. Yayim-
landiklar:1 yillardaki ucuz fiyatlariyla.»

Atac Kitabevi'nin kurulusunu hatirliyorum. Giimiis-
suyu'nda, Teknik Universite’nin karsisinda. Yayina
baslarken Kurdakul'la ne yapmak istedigini uzun uzun
konustugumuzu da... Ilk kitaplarin heyecanim kitabe-
vine ugradik¢a kendisiyle paylastigim da..

Ama yukariya alintiladigim haber yalniz bu anilar
canlandirmakla kalmadi. Ulkemizde bir olgu’nun, ya-
zarla yayincinin aym kisi olmasinin tasidig1 anlami ve
vazgiy1r bir kez daha disiindiirttii. Sorumlu bir aydinin,
sorumlu bir yazarin, lilkemizde sik sik goriildigi ilize-
re, kalkismadan edemedigi bir istir yayinciik. Bekle-
digi karsihk «ticari» degildir. Ideolojik savasin bir par-
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cas1 olarak goriir yayinciligi da. «Ticari» kosullara ye-
nik diisse bile, bir gesit bayrak yarisim siirdiirmenin
onuru ona yetmektedir bu yilizden. Gozle goriilmeyen
bir sorumluluk itilimi baska yazarlari aym alana cek-
tikce de bu yazg siiriip gidecektir elbet.

Yazar-yayincilarin iilkemizdeki basarili 6rneklerin-
den biri olan Kurdakul, onsekiz yi1l donce yayina basla-
g1 ortami, amacin ve yayinciligindaki ilk dénemi soyle
cizdi

«Ata¢ yaymnlarina 1958 sonunda basladim. Amacim
c¢agdas sanat ve diisiin akimlarinin iilkemizde de bilin-
mesine yardimci olmakti. Diinyagoriisii farklhihiklarin-
dan otiiri o yillarda belirgin kurumlar boyle bir ama-
cin uzaginda goriiniiyorlardi bana. O kadar ki, stzge-
limi André Maurois gibi kurulu diizenle pek ¢atismasi
oldugunu sdyleyemeyecegimiz bir yazarin hem roma-
n1 basliyor, hem romandaki grev anlatan boliimler ¢i-
kariliyordu. Tek parti doneminde bile basildiklar1 za-
man («Mukaddes Sefalet» gibi) hicbir kovusturmaya
ugramayan kitaplar ikinci basimlarinda yine yayinci-
nin sansiiriine ugrayarak yaymnlamyordu. Sanirim ilk
iki yildaki kurulus ve yayginhk kazanma asamalarinin
zorunlu s'kintilarindan gectikten sonra, déneme dam-
gasm basan bu tiir vayimnlara karsin, Atac Kitabevi
Yayinlarr’nin genel bir onaylamayla karsilanmasi, ¢ag-
das akimlar karsisinda ayrim yapmadan hemen ilk or-
nekleri vermesinden otiiriidiir. Ilk alt1 vil sonunda siir,
hikaye, ceviri ve deneme dallarinda yayinladigimiz ki-
taplardan 10’a yakiminin armagan kazanmasi da bunu
kanitlar saniyorum.»

dlk dinemden sonra ¢ikan kitaplarin sayisinda bir
azalma oorilivor. Hangi etkenlerin pouir var bunda?»
«Ozellikle 1965'ten sonra yayinlanmalarim1 sevingle
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karsiladigimiz sosyalist 6greti dogrultusundaki kimi Kki-
taplarin hazirlamisindaki siirat, cok onefnli konularda
ceviri yanlislari, ayn1 amagla kurulan yayinevlerinin
arasindaki zorunlu yaris, bu alanda, temeldeki dogru-
ya karsin yeni bir kargasanin c¢ikmasmna yol agt1. Ozel-
likle bu nedenle, kendimi yayinci olarak islevlerini yi-
tirme tehlikesine maruz birakmay: goze alamazdim.
O donemin en ilerici orgiitiindeki gorevlerimle kitap
yayini arasinda tercih yaparak birinciyi se¢tim. 1959’1a
1966-67 arasinda 100’e yakin kitap yayinladigim halde
sonraki yillarda cesitli dizilere ancak 10-15 kitap ekle-
memin nedeni budur?»

«Yiizii askwn kitap arasinda Sartre, Camus, Kafka
basta olmak iizere batilr yazarlardan yapilan geviriler,
toplumbilim dizisinde de Oscar Lange, Bettelheim vb.
dikkati cekiyor. Bunlarin yant sira yerli yazarlara kar-
st tutumunuz neydi?»

«Ceviriler asag1 yukar:1 Ata¢ Yayinlari’'nin % 60'1n1
olusturur. Dikkat edilirse bu cevirilerde S. Hilav, A.
Cimcoz, V. Giinyol, T. Yiicel, S. Eyiiboglu, O. Veli, F.
Edgii, S. Hulisi gibi giliniin 6nemli ¢evirmenlerinin im-
zas1 vardir. Mao’nun, Kazancakis’in ilk gevirilerini de
biz yayinlamistik. Bu titizligi yerli yazarlara karsi da
gosterdigimizi soyleyebilirim. Oldukg¢a genis bir oran-
da, ozellikle siir, hikdye, deneme, sonra da roman tiir-
lerindeki girisimleri destekledigimiz, dizilerde yer alan
yazar adlariyla bellidir. Bugiin inleri daha genis kala-
baliklara ulasan birgok sair ve yazarin, ornegin Saba-
hattin Eyiiboglu’nun, Melih Cevdet Anday’in, Asim Be-
zirci'nin ilk deneme-elestiri kitaplari, Necati Cumalr’-
dan Tahsin Yiicel’e kadar, Necatigil’den, Ilhan Berk’-
ten Hasan Hiiseyin’e kadar o donemin heniiz okura ulas-
mada gii¢liik ceken sair ve Oykiiciilerinin ilk ve sonra-

91



ki kitaplar1 amimsanabilir. Bunda yaymnevinin lger yi-
la yakin ¢ikarmay1 basardigi edebiyat dergisi «Atac»
ile felsefe ve toplumbilim yonii agir basan «Eylem»
dergilerinin de islevi olmustur.»

«Bastigimiz kitaplarin simdi ¢ok ucuz kalmasi, bu-
na karsiik okura ulasmada beliren zorluk, 6yle anla-
sithwor ki yaptigimiz duyurunun ve aldigimi> kararin ne-
deni oluyor. Kitap fiyatlarindaki artis gercek bir gider
artisina m1 bagl sizce?»

«S'mdi piyasa kosullar1 cok degisik. Batidaki dii-
siin kitaplarinda rastlanmayau kapak giizellikleri gider
artisina neden oldugu icin, kitap fiyatlari, hayat paha-
hliginin zorunlu kildig1 diizeyden daha da yiiksege ¢i1-
karilmistir. Perakende satis yapan kitabevleri, kendi
% 25 paylar fiyat yiikseldikce daha da arttig i¢in bi-
zim ¢ogu 2 ile 10 lira arasindaki yaymnlarimiza iltifat
etmemektedir. Bu nedenle, yeni duyurularla, aslinda
sayilar1 azaldig1 halde fazla cesit oldugu icin toplam
genis sayilara varan kitaplarimiza okurun ilgisini cek-
meyi deniyoruz.»

«Yasar Kemal, yakinda yaptigr ABD gezisi izle-
nimlerini anlatirken (Cumhuriyet, 2 haziran 1976) Ame-
rika'da sanatin endistrilestigine dedindi. Bizde de ben-
zeri bir durum oldugunu ya da o yone gidildigini soyle-
yebilir miyiz?»

«Ozellikle son 7-8 yildir madem ki kitap yaymm, dig
yvapisiyla Amerikan kitapciligina 6zgii carpici1 ozellik-
ler benimsenerek daha biiyiik sayilara ulasma cabasi-
na dayanmaktadir, igerikte aym1 sekilde Amerikan ka-
muoyunu dalgalandiran konular1 isleyen romanlar gev-
rilip yayinlanmaktadir, o halde bu tiir yayincinin hig
degilse yarinki giindeminde dediginiz durum yer aliyor

92



demektir. Zaten yayinci, dagitic1 ve kitabevinin ekono-
mik iliskileri yerli sarfat¢1 lizerinde goriinmez, ama his-
sedilir bir 1smarlama siirecinin sézkonusu edilecegi bir
ortam1 gosteriyor. Hele kalemiyle yasamak zorunlugunu
benimseyen sanatg¢i, % 10 ve daha yukar: yazi iicreti
alarak calistiZina gore, bu iiclii iliskinin hi¢ degilse bir
halkas1 durumundadir. Burada, kitaplar: biiyiikk sayila-
ra ulasan her sanatginin, kendisini sé6zkonusu endiistri-
nin c¢arklarina kaptirma olasilig1 icinde bulunmadigi-
n1da agiklamak isterim.»

Yazar-yayincilarin «ticari» bir karsilik beklemedik-
lerini belirtmistik. Yaymncibktan ayrilmalarinda da bas
etken «ticari» olmuyor. Elbet «ticari» kosullarin payi
var ve 6nemli. Ama daha baska ve daha 6nemli etken-
ler asi! sézkonusu edilmesi gereken. Kurdakul bunu soy-
le vurguladi

«Yazarhgim, yanhsliklar, piyasa kosullar1 yayinci-
l1ig1 siirdirmeme engel oluyor. Bu is ticari bir is degil-
dir. Kiiltir savasimizda mutlaka yeri vardir. Tek ba-
sina diisliiniildiigli zaman kisinin kendisini adamasin
karsillayacak manevi odiiller verir. Dolayisiyle ideolo-
jik savasn da bir parg¢asidir. Ancak biitiin bu, isin ya-
prsindan gelen kacginilmaz zorluklarla miicadele, 6teki
yvazar-yayincl arkadaslarimizda goriildiigii gibi, yazar-
Iik yoniiniin geride kalmasina yol agmaktadir. Ben ar-
tik bunu goze alamiyorum. Daha ¢ok, sanatci yonii-
miin golgede kalmasina neden olan engellerden arin-
mak istiyorum.»

Cumhuriyet, 22 haziran 1976
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BUSK YARISMASINI KAZANAN
TANYERI ILE SOYLESI

Kisa film, onemli sanat etkinliklerinden biri. Gii-
niimiizde islevi tartisiimaz bir yarati alam sayiliyor.
Profesyonel sinema yaninda amator tutkunluklarin ig-
ten sicakligim tasiyor. Profesyonel sinemanin criseme-
digi yerlere kadar sokulabilen bir egitici ugras aym za-
manda. Kendini daha ¢ok yarismalarla duyuruyor ka-
muoyuna.

Ulkemizde de, kisa film deyince, yarismalar1 ha-
tirhyoruz ilkin. Robert Kolej'in diizenledigi Hisar Krsa
Film Yarismalari, TRT'nin actig1 yarismalari, simdi
de Bogazici Universitesi Sinema Kuliibii'niin (BUSK)
yarismasl..

Hisar olsun, TRT olsun, BUSK olsun, son yillarda
diizenlenen kisa film yarismalarinin hemen tiimiinde
ozellikle 8 mm. dalindaki ¢alismalariyla dikkati ¢eken
bir sanatc¢1 var: Kaya Tanyeri. «KKadikdy Iskelesi» adli
filmiyle 3. Hisar yarismasinda birincilik odiiliinii aldik-
tan sonra, 1974’te «Bugiin 23 Nisan», 1975'te «insan ve
Baliks yapitlariyla BUSK yarismalarinda birincilik
alan sanatgi, gectigimiz giinlerde sonuclanan 1976 BUSK
Kisa Film Yarismasr'nda da «Bir Siir Ustiine Goriintii-
ler» adl1 yapitiyla birinci oldu.

1930 yilinda Zonguldak’ta dogan Tanyeri, eczacilik



ogrenimi yapmis. Ogrenim yillarindan beri gorsel sa-
natlarla ilgilenmis. Once resim, sonra fotograf calis-
malarinda bulunmus. On yildan beri de sinema c¢alis-
malar1 yapiyor. «Gerekli bir kiiltiir birikimini yiiklen-
memis ve kisa film g¢alismalarini gereksinmemis bir
sinema sanatgisinin gergek basariya ulasabilecegini pek
sanmiyorum» diyen Tanyeri, sinema sanatgisinin nite-
liklerini soyle belirtiyor

«Sinema sanati1 hareket eden goriintii sanati oldu-
guna gore, sinema sanatgisi, sinema dilinin olusmasini
saglayacak kurallarin yaninda obiir gorsel sanatlardan
da nasibini almis olmali. Hatta bunlarin yaninda, hare-
ketli goriintiiniin etkisini arttiracak olan ses, séz ve
miizik gibi yardim< ogelere de yabanci olmamali. Si-
nema sanati kollektif bir istir. Yonetmenin hizmetinde
151k¢1, kameraman, miizik¢i vb. gibi genis bir kadro
vardir. Yonetmenin, uzmanlarinin kendisine sundugu
olanaklarin en uygununu secebilecek bir keskinlige
ulagsmis olmasi gerkir. Kameramanin ongoérdigi aci-
lardan en uygununu, miizik¢inin sunduklarindan en et-
kinini yonetmen se¢melidir. Kisaca yonetmen, sinema
sanatmnin olusmasinda hizmete sokulan 6biir sanat dal-
larinda da soz sahibi olabilecek bir birikimin temsil-
cisi olmahdir. Kisa film ise, yogunluk, ritm ve vurgu-
lama acisindan sinema sanatgisinin 6zellikle iizerinde
durmas1 gereken bir ¢alisma bigimidir.»

«Sinemada bigim-igerik dengesi iistiine ne diisiinii-
yorsunuz?»

«Bi¢im, 0z ve icgerik ‘sorunu icin onerilmis gercek-
ler sanirim sinema sanati i¢in de gecerlidir. Zaten isi-
ne bilin¢li bir bicimde sarilmis olan sanatgi, 6ziin dev-
rimci deviniminin, bi¢imin tutucu direncini kirip bir
senteze varacagi hilmektedir. Yani bicim ile 6z ara-
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sindaki diyalektik iliski sanatc¢i tarafindan kavranmis-
sa bicim-igerik sorunu da ¢oziimlenmis demektir. Hare-
ketli goriintiide bigim kavrami oldukca teknik sorun-
lar1 icerir. Sinemacinin tasarimlarinin tam olarak ger-
ceklesebilmesi icin, teknik ona biitiin olanaklar: ile hiz-
met etmelidir. Kotii cekilmis fotograflar, yetersiz bir
laboratuvar ve ses islemi sinemanin goriintiisel etkin-
ligini tamamen yok edecegi icin, yalmiz basina kalan
obir ogelerin etkinligi de yetersiz olacaktir. Kisaca
bicim-icerik dengesi sorunu, oncelikle teknik olanakla-
rin varligi sorununa yaslanmaktadir.»

«l. Hisar Kisa Film Yarismast'na Orhan Veli'nin bir
giirinden yola c¢ikarak yaptijimz Galata Koprisi ile
katimistimz. Siir Okuyant Vurun adli yapitimzda Ne-
ruda’dan siirler var. Bu yilki BUSK yarismasim ka-
zanan Bir Siir Ustiine Goriintiiler de Ataol Behramod-
lu'nun Bir Giin Mutlaka siirini temel aliyor. Siirle si-
nema arasinda kurdugunuz bu iliskiyi aciklar mismiz?»

«Siir, kisa film icin bence cok énemli bir kaynak
olabilir. As)inda, siirin goriintiilenmesi, dizelerin somut
gercekliklerini goriintii biciminde sunmak o'mamalidir.
Bilindigi gibi baz1 kavramlar baska kavramlar1 ¢agris-
tirabilir. O halde Oyle bir denge saglanmahdir ki, dize-
lerin satir satir goriintiilenmesi yerine ¢agrisimlarinin
gorintiileri islenmeli ve bunlarin tiimii siirin sundugu
somut gercekligi ve 6zii bize ulastirmahdir. Iste bu,
bir bi¢cim ve 6z sorunudur. Ben Behramoglu'nun «Bir
Giin Mutlaka» adh siirini goriintiilerken, yer yer dize-
lerin somut goriintillenmesini, yer yer de ¢agrisim yon-
temini uyguladim. Boyle bir bicim-icerik dengesi kur-
maya calistim. Kisa filmin konusunu siirden kaynak-
landirirken simdiye dek iki teknik® kullandim. Birincisi,
anlattigim gibi, siirin dogrudan dogruya goriintiilen-
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mesi. Obiirii de, siirin toplumun belirli simiflarinda
uyandirabilecegi tepkiyi konu almasi. Gegen yil yapti-
gim Siir Okuyam Vurun adli calismada Neruda’min iki
siirinden yararlanmistim. Birinci siirinde (Gemi) Neru-
da ezilen smiflarin acilarini dile getirmektedir. Ezilen
simfin temsileisi, bu siiri okuyarak kendi sinifinin sesini
duyurmak ister. Egemen siniflar ve emperyalist giig-
ler siir okuyami dldiiriirler. Ama toplum uyanmistir,
kaba kuvvet gerceklerin agirlig1 karsisinda giigsiizdiir.
Ikinci siir (Bugdaymn Tiirkiisi) halkin uyanan bilin-
cini anlatmaktadir. Sanatin toplumsal, devrimeci isle-
vini go6zoniine alirsak sececegimiz siirin de toplumcu
olmasi, sosyalist bir diinyagoriisine dayanmasi1 gere-
kir. Hemen §Lirada, lizerinde beni olduk¢a diisiindiiren
bir soruna deginmek isterim. Siirin sinemalastiriimasi
diisiincesi bende oOnce soyle bir tereddiit yaratti: Siir
zaten bir sanat eseri olarak yapacagim1 yapmis, soOy-
leyecegini soylemis, onu goriintiilemek yoluyla acaba
seyircinin imgelem o6zgiirligiinii kisitlamis olmaz mi-
yim? Sonra diisiindiim, bu belki bireyci bir yapit i¢in
sakinca olabilirdi. Ama toplumcu sair eserini yaratir-
ken elinden geldigince devrim dogrultusunda toplumla
o0zdeslesiyordu. O halde yaratilan imgeler 6znel bir ce-
sitlilikte degil, toplumcu, somut, devrimci bir gercek
lilikte diigiimlenecekti ve siire iliskin goriintiisel yoru-
mun da ayni dogrultuda olmasi gerekiyordu.»

Son filmini olustururken Ataol Behramoglu'nun si-
irini neden sectigini soyle acikhiyor Tanyeri

«Behramoglu «Ask» diyor, «annem» diyor, «harp-
ler oluyor» diyor, «insan nasil unutulur» diye soruyor,
geriye doniislerle bir yasamin izlenimlerini yansitiyor,
ama biitiin bu insancil ve:psikolojik perspektif igerisin-
de devrimin en gercek, en gorkemli ve goz alici giicii-
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nii de belirtiyor. «Ey ithalatgilar, ihracatgilar, ey sey-
hiilislam, bir giin mutlaka yenecegiz» derken biitiin oz-
nel duygulari, birikimleri, devrim dogrultusunda top-
lumsal sorunlarla kaynastiriyor. Onun ic¢in sec¢tim.»

«Kisa filmin kitleleri bilinglendirme siirecinde kat-
kst olabilir mi?»

«Her devrimci sanat eseri gibi kisa filmin de bi-
linclenme siirecinde katkisi vardir. Hele biiyiik kitle-
lere seslenme olanagi goz oniinde tutulursa bu etkinin
biiyiikliigii aciktir. Biitiin sorun, yogunlugu ve etkinligi
belirgin yapitlar1 olusturmak ve kitlelere ulastirabil-
mektir. Bu sorunun ¢oziilmesinde Oyle saniyorum ki
devrimei kuruluslarin, partilerin, sendikalarin biiyiik
bir katkis1 olabilir. Yoksa profesyonel alanlar bdyle
calismalar: kdsteklemek ve carpitmak egilimindedir.
Bunun bircok somut ornekleri gorilmiistir.»

«Bundan sonraki g¢alismalarimiz neler olacak?»

«llerideki ¢alismalarimin odak noktasim1 sanirim
devrimci sairlerin yapitlari olusturacak. Yakimnlarda
Brecht'in «<Okumus Bir Iscinin Sorulari» adh siirini goé-
riintiilemeye baslayacagim. Daha ilerde de Nazim Hik-
met'ten bu yana devrimci sairlerimizin yapitlar: ize-
rinde ¢alismak isterim.»

Cumhuriyet, 13 temmuz 1976
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MUHAMMEDCANOV :
«INSAN NASIL BIR INSAN OLMALI?»

Tirkiye Yazarlar Sendikasi’nin ¢agrilisi olarak ge-
len ve bir siire iilkemizde kalarak Istanbul’dan baska
Izmir’de ve Bursa’da tarihsel yerleri gezen, yazarlari-
mizla tamisan Kazak tiyatro yazar1 Kaltay Muhammed-
canov’la kimligi, iilkesi ve yapitlar1 iizerinde konustuk.
Cengiz Aytmatov’la birlikte yazdif1 «I'uji-Yama» adli
yapit1 da bir rastlantiyla bugiinlerde yaymlanmis bu-
lunuyor dilimizde. $imdiye degin birgok dile gevrilen,
Amerika; Kanada, Isve¢, Dogu Almanya basta olmak
lizere bircok iilkede sahnelenen bu yapiti neden yaz-
diklarini, oyunun icerigini soyle belirtti

«Sosyalist toplumda insanin yetistirilmesini, insan-
lar aras: iliskileri, insan-toplum iliskilerini anlatmak
istedik. Sosyalist. toplumda kisinin sorunlarm isledik.
Fuji-Yama, bilindigi gibi, Japonya'da bir dagin ad.
Her Budist, yasaminda hi¢ degilse bir kcz. bu daga
cikip Tanr1 katinda i¢ hesaplasmasi yaparmis. Biz de
oyunumuzda, Kazakistan’da Goktepe adl1 daga esleriy-
le birlikte ¢ikan, birbirlerinin karsisinda, yaptiklari-
nin hesaplasmasina girisen dort kisiyi ele aldik. Bun-
lar cocuk'luklarimi ve ilk gengliklerini birlikte yasamuis,
ayni okulda okumus, goniillii olarak savasa gidip omuz
omuza c¢arpismis arkadaslar. Hesaplasma sirasinda, o
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anda yanlarinda bulunmayan, ama bir zamanlar bir-
likte yasadiklar1 besinci arkadaslarinin seriiveni agilir.
Besinci kisi, kavgac: siirler yazan yetenekli bir ozan
adayidir o zamanlar. Savasa katilmayi, yurt savunma-
sinda yer almayi over dizelerinde. Savasin sonlarina
dogru ise bu goriisii degisir, savasa kars1 ¢ikan bir siir
yvazar. Yaymlanmadigi, dort arkadasindan baskasi bil-
medigi halde bu siirden dolay: tutuklamir. Iclerinden
biri onu ihbar etmistir. Ama kim ve niye? Hesaplasma
bu diigiim cevresinde gelisir. Oyun, bir sonug getirmez,
seyirciye birakir yamti. Nerde olursa olsun insani iz-
leyen sorun sudur: Insan nasil bir insan olmalidir?»
Muhammedcanov, 1928 yilinda, Sir Derya’'min 60
km. uzaginda bir kdyde dogmus. Babas1 Nurikiyev Mu-
hammedcan kolhozcu bir koyliiymiis. Yasadié1 yerler-
den ve yasamindan sbz acinca «insamin bir ozelligi de»
diyor Muhammedcanov, «Nerde olursa olsun dogup
biiyiidiigii yerleri sevgiyle anlatmaya ¢alismaktir. Ka-
zakistan, onu tamimayanlara ugsuz bucaksiz bir ¢ol
olarak goriinebilir. Aslinda 6yle degil. Karl tepeler de
var orada, sik ormanlar da, mavi goller, kaplicalar,
gir akan irmaklar, hatta denizler de. Aral ve Hazer
gibi.. Kazakistanin bircok yerinde oldugu gibi dogdu-
gum yoresinde de sik sik kale yikintilarina rastlanir.
Cengiz Han’in ordusu buralardan ge¢cmistir ¢linkii. Ve
bu yikintilar, insan yiiziindeki yara izlerigibi savasin
korkunclugunu vurgular durmadan. Iste buralarda dede-
lerim yasamis, savasmis, bu ¢éllerde kendi emekleriyle
yvasam kurmuslar. Nitekim 200 m. derinliginde su ku-
yularina da rastlanir. 300 y1l once insan eliyle agilmis.
Simdi bu topraklarda dedelerimden daha cesur bir ku-
sak oturuyor. Kendi emegiyle cicekli bir bahgeye ce-
virmek isteyen buralari. Ama ben onlardan ayri, kent-
lerde yasiyorum 20 yildir. Yiregim o sevgiyle vursa
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da. Ilk savasimi Kulak’lara, yani toprak agalarina kar-
s1 verdim., Cocukluk ve ilk genclik goziiyle, simf sava-
siminin verilmesine tanik oldum. Babam medresede
okumus bir kisiydi, ondan Kazak klasiklerini 6grendim.
Bizim avullarimizda (koy) kendi klasiklerimiz vardir.
Halk ozanlar1 vb. Onlarin yazdiklarin1 okurken ufak te-
fek siirler de karalardim. Bunlarin ilk elestiricisi hig
O0grenim gormemis annemdi. Beni hep 6viiyordu, «Diin-
yvanin en gorkemli ozani» diye. Ne yazik ki bu dizele-
rim higbir yerde basilmadi. Yeteneksizligim ortaya cik-
t1, ozan olamayacagim anlasildi.

Benim kusagim savasa katilmadi. Toplarin atesi
altinda kalmadi. Ama savasin tiim gii¢liiklerini yasada.
Bu da yetismemizi etkiledi. Cok erken calismaya giris-
tik. 1941'den savas bitene degin hemen hemen her isi
denedim. Cobanliktan postaciliga kadar. Savastan son-
ra okumay: siirdiirdiim. Lunacarski Sanat Enstitiisii’n-
de tiyatro elestirisi boliimiine girdim. Pavel Markov,
Aleksi Civelegov, Stefan Mahulski, Mihail Marozov gi-
bi ustalarin derslerini izledim. 1951'den bu yana da ga-
zete ve dergilerde tiyatro elestirileri yaziyorum. Yal-
niz ilk elestiricim annemin nasil yanildigini gordiikten
sonra bu yazilarimda kimseyi goklere cikarircasina
ovmedigimi hemen soyliyeyim. 1958’de ilk oyunum «Sap-
ka Altindaki Kurt Yavrususnu yazdim. Bu bir komedi
idi. Kazakistan Akademik Dram Tiyatrosu’'nda oynan-
d1. Bu giine degin 7 oyun, 2 film senaryosu yazdim.
Bunlar Sovyet cumhuriyetlerinin ve yabanci ilkelerin
dillerine cevrildi. Aym1 zamanda kardes cumhuriyetle-
rin ve yabanci yazarlarin oyunlarini Kazak¢aya cevir-
mekle ugrasiyorum.»

Komedi yazdig1 halde <iddi bir insan oldugunu soy-
leyen ve buna kanit olarak satran¢ oynadigini goste-
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ren Muhammedcanov’un iilkemize gelisiyle ilgili izle-
nimleri de soyle :

«Istanbul’da, Bursa’da ve Izmir’de pek cok tarih-
sel yer dolastim. Gordigiim sanat yapitlari ¢ok hosu-
ma gitti. Bunlar Tirk halkinin yaraticihigini gosteriyor
her seyden once. Ozellikle Mimar Sinan’in yapitlari
lizerimde derin izler birakti. Beri agirlayan yazar ar-
kadaslara, Tirkiye Yazarlar Sendikasi’na, sagladiklari
olanaktan ve gosterdikleri dostluktan dolay: tesekkiir
etmek isterim. Yazarlarin iki lilke arasinda bu karsilikli
gezileri siklastirmalari, iki illkenin klasik ve cagdas
yapitlarim tanitan cevirilerin son yillarda artmasi ¢ok
sevindirici. Kazakistan’da da Tirk yazarlarindan gevi-
riler yapiliyor. Ocnegin Nazim Hikmet, Orhan Kemal,
Yasar Kemal, Aziz Nesin, Bekir Yildiz, Kazak¢aya cev-
rilip de su anda aklima geliveren adlar...»

«Tiirk edebiyat: iistine bir seyler soyleyebilir mi-
siniz?»

«Zor ve sorumluluk gerektiren bir sey bu konuda
soz etmek. Bir kez, okuduklarim Tiirk edebiyatinin
timiinii kapsamiyor. Ama okuduklarimdan iizerimde
kalan izlenimi sdoylemek gerekirse soyle diyebilirim
Tirk edebiyati bugiin diinyada gelismekte olan edebi-
yatlar arasinda yerini almistir. Halkin ilgisini ¢eken
seylere, halkin sorunlarina egiliyor, onlar1 isliyor ya-
zarlariniz.»

Cumhuriyet, 22 agustos 1976
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FAHRI ERDINC: «DEVRIMCI SiiRiMiZ KOVAN,
NAZIM ARI BEYIMIZ»

«Yazmaya once siirle basladigimz biliniyor. Biz
de Once siirden konusmaya baslayalim. Geri birakal-
mas tilkelerde sosyalist ozanin devrimci savasimi, §ii-
rinde hangi nitelikleri ya da ozellikleri ome getirme-
li?»

«Geri birakilmis iilkelerde sosyalist ozanin devrim-
ci savasimi, siirinin de (bunu soézkonusu savasim igin
ara¢ edinmisse) her seyden 6nce devrimci olmasini ge-
rektirir. Bu siir, her bakimdan bagimsizliga, sosyal
kurtulusa yonelik, aydinlik¢i bildirileri olan, bilinglen-
diren, atesleyen bir siir olmali. Tiirkiyemizi de politik
ve ekonomik gelismesiyle geri birakilmis, ulusal kur-
tulusu sosyal kurtulusla biitiinlenememis, ulusal kur-
tulus devrimi burjuva-demokratik devrime vardirilma-
mig, ulusal kurtulus kazanimlarini da zamanla yitirme
durumuna itilmis iilkelerden biri sayarak ve boyle bir
iilkenin ulusal ve diinyasal capta dahi ozani olan NAa-
zim Hikmet’'in siirini gozoniine alarak soylersck, bu
siir, seferber edici, ardindan cekip gotiiriici olmah,
bayraklagsmaldir.

Sozkonusu siir, ancak hareket noktasi ve eregi halk
olursa, her seyden giiclii, bilge ve yarasik olin, ency-
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lerse giizel eyleyen», son c¢oziimde hi¢ bir kaba giicle
kolu biikiilemeyen halka hizmete kosulursa, bu nitelik-
leri edinebilir. Bu anlamda siir, yalin, amaci kendine
doniik bir sanat ugrasi degil, bir arag, bir sildh olarak,
bir toplum isc¢isidir. Cogu zaman en giiclii cagridan, en
atesli demecten daha biiyiik rol oynamasi bundan ile-
ri gelir. Ulkeleri ve halklar1 kurtulus savasimina kal-
dirabilir, birbirlerine yaklastirabilir. Yine bir ozanimi-
zin deyisiyle «cevherin yere diismekle degerinden bir
sey yitirmeyecegi» ne kadar dogruysa, en parlak ve
dogru bir fikrin, bdéyle bir cevher’in, bdyle bir 6z'iin,
sanatsal olarak dile getirilmedikge, siirlestirilmedikce,
giclinli yitirecegi, istenen etkiyi yapamayacagi da o
kadar dogrudur. Biitiin milli marslar bundan 6tiiri siir-
sel, bundan 6tiirii siir olsa gerektir. Siiri, biitiin insan-
cil diisiince ve duygu olgularinin, sevginin, emegin,
savasimin, utkunun en yiginsal tiirkiisi sayiyorum.
Sanatsal ugraslarin en cetini, Nazim iistadin deyimiy-
le «en kanlisi» sayiyorum. Halk olarak yetistirebildi-
gimiz bir Nizim Hikmet var diye daima o6viindiim,
onun ¢igrinda bir ozan olarak da gonendim, goneniyo-
rum.

Siirimiz, devrimci, halk¢i, gercekei siirimiz, aydin-
likg1 fikirlerin kavgasini yapan siirimiz, kokli gele-
nekleri ve bugiiniiyle bir kovan, Nazim ari beyimiz.
Ve biz, diinkii ve bugiinkii kusaklardan, takimyildizlar-
ca nice ozan, onun kovaninda, is¢i arilar olarak, Vey-
sel’leyin inileye inileye bal yapmak icin didiniyoruz.
Balimiz heniiz buruk, biraz aci belki, ama tathlasa-
cak.

Ben bu kovanin bir isc¢i aris1 olarak, boyle inileye
inileye tiikenirsem, ya da tiikenip giderken de iniler-
sem, mutlu olacagim.»
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«Sosyalist bir toplumdaki devrimci siirle bu siirin
kesisme ve ayrisma noktalari nelerdir?»

«Bu siir, sosyalist bir toplumdaki devrimci siirle
¢ikis noktalar1 ve hedeflerde birlik bakimindan kesi-
sir; ozliik bakimindan, ayn biitiinsel ugrasin asamala-
r1 olarak da ayrisir. Birincisi, devrimsel utkuya ulas-
ma cabalarinin sanatsal tiirkiisii, oteki ulasilmis olan
devrimi yerlestirme, tutundurma, savunma ve gelistir-
me ¢abalarimin sanatsal tiirkiisii olur. Ama tiir olarak,
onciiliikk, devrimsel-sanatsal harekette lokomotiflik 0z-
ligi degismez.»

«Hikdye ve romanlarmizda Tiirkiye gergeklerini
yansitirken hangi asamalardan gectiniz?»

«Hikdye ve romanlarimda Tiirkiye gerceklerini
yansitirken, daha ilk c¢abalarimdan, ilk iiriinlerimden
baslayarak, sanatsal bi¢im ve yontem sallantilari ge-
cirmedim. Benim izlenimlerimin, ar1 olarak toplaya-
geldigim 6zsuyun 6zliigli, yani toplumsal adaletsizlik-
lerden, acilardan daha c¢ocukken payimi almaya basla-
mis olmam, boylece baslayan izlenim ve gozlem biri-
kimi, beni gerek siirde (ilk sevgiyi ve ilk burkulmala-
rn cikis noktas1 yaptigim lirik denemelerden sonra),
gerekse hikdye ve romanda dogrudan dogruya gercek-
cilige yoneltti. Yani 0z, bigimi belirledi. Kirkl1 yillarin
sonunda, memleketimi terketmek zorunda kaldigim ker-
teye kadar, beni elestirisel-gercek¢i saydiklarini ansi-
yorum, Sosyalist-gercekcilife daha sonra, yurt disin-
daki sanatsal c¢alismalarimda gectigimi sdyler edebi-
yvat metodolog ve elestirmenleri. Bana siirde Nazim
Hikmet’in, hikayede S. Ali'nin yarasik ardillar1 arasin-
da yer vermeleri de bundan olsa gerek.»

«Aci1 Lokma romanmmmzin Gzelliklerini ve sanatiniz-
da tuttugu yeri aciklar misiniz?»
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«Ac1 Lokma romanim, bir bakima yasam oykim
olarak, bu odykiiniin yurdumdan ¢iktigim zamana kadar-
ki kesimini kapsayan yapitim olarak, benim gercekgi
izlenim ve gozlem birikimimin devrimci romantizmle
karisik iriini. Bu yasam oykiimiin, dogdugum kentin,
ulusal kurtulustan Ikinci Diinya Savasi sonrasi1 yilla-
rina kadar bu kentteki toplumsal, ekonomik ve politik
ayrimlasma siirecinin kiiciiciik damlasinda, biitiin Tiir-
kiye'yi yansitmaya calistim. Ve bdylece 1940'larin so-
nunda yurdumu neden otiirii terketmek zorunda kal-
digima da bir yorum getirmek istedim.

Genel planda bu bdyle. Ama, epizotlara, ayrinti-
lara girersek, ben «Ac1 Lokmasya, kii¢iik kentten, ¢ok
cocuklu bir 6gretmen ailesinden, tiitiin ireticiliginden,
yatih okuldan, kéyden, kisladan, yap1 santiyelerinden,
hapisaneden kesitleriyle, hem bas kahramamm olan
babamin kisilig¢inde, hem de kendi kisiligimde, kii¢iik
burjuva aydininin, geri birakilmis toplumumuza ozgii
bunabmlardan c¢ikis yolu arama c¢irpimslarimin oykiisii
diyebilirim. Bu acidan bakilirsa, yapit daha ¢ok benim
vasam Oykiim degil, babamin yasam oykiisii olarak
goriniir. Babamla aramizdaki c¢eliskinin ¢o6ziimiinde,
genellikle vardigim yorumdaki diyalektik, babamin
yilginligl, ezginligi ve kendi tavanim1 asamamasi, be-
nim kozami delip ¢ikabilisim, daha yetkin olusmalara
acik dogru yolu bulabilisimdir.»

«Sanatimzla Tiirkiye'deki okura iletmek istedijiniz
bildirinin §zi nedir?»

«Sanatimla Tiirkiye okuruna iletmek istedigim bil-
dirinin 6zii, bilin¢ iletmenin, sosyalist gercekgilik isle-
vinin ozidir olusunda. Hangi tiirde olursa olsun, biitiin
sanat ¢abalarimda, gercekleri, olaylar1 yalniz sergile-
mekle kalmamaya, celiskileri belirtmekle yetinmeme-
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ye, diigimiin ¢oziimiinde bir bildiri de iletmeye, bu-
nunla da toplumsal kurtulusun kendiliginden gelmeye-
cegini, ille savasim gerektigini, bunun da ancak bi-
limsel sosyalizmi bizim kosullarimiza gére uygulamak-
la devrimsel utkuya gotiirebilecegini sdylemeye cali-
slyorum.»

«Yeni bitirdiginiz bir yapit var mi?»

«En yeni yapitim, «Aci Lokma»nin uzantis1 olan
«Kardes Evi» romanim. Bununla da, yasam oyk{imiin,
yurdumdan c¢iktigimdan bugiine kadarki politik goc-
menlik kesimini vermeye calistim.»

«Tiirk ve Bulgar edebivatlar: arasinda kurulan
iliskide biiyiik paymiz oldugu biliniyor. Bu konuda va-
rilan son asamadan s6z eder misiniz? Iliskilerdeki ge-
lisme daha diizenli hale nasil konabilir?»

«Tiirk ve Bulgar edebiyatlar1 arasinca kurulan
iliskide, daha cok Tiirkiye’de baz1 seckin Bulgar sa-
natcilarinin iyi yapitlarinin dilimize kazandirilmasinin
agir basmasiyla kendini gosteren bir gelisme oldugu
so0z gotiirmez. Bu gelismeye Bulgaristan acisindan da
yarasik bir hiz ve genislikte ayak uydurma geregi ve
diisiincesinin ¢cok yakinda sézden eyleme gecirilecegi-
ne inamiyorum. Bu gelismeyi daha diizenli hale getir-
menin yontemine iliskin diisiincelerimi her iki edebiya-
tin yetkililerine daha once de sdyledim ve yazdim. Ben
edebiyatlarin yaklasma ve birbirini tamimasinda, ba-
r1s icinde yanyana yasama ilkesini kilavuz edinen iyi
komsuluk ve isbirligini gelistirmenin en giiclii dallarin-
dan birini goriiyorum. Iki edebiyatin birbirinden ogre-
necegi seyler oldugu s6z gotiirmez.

Edebiyatlar arasindaki iliskide benim de payim ol-
dugunu bir de sizden isitiyorum. Varsa boyle bir sey
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gercekten, bu, iki tarafin yazarlari arasindaki baz bu-
lusma ve goriismelere daha kestirmeden aracilik et-
memden, bir de vaktimin yettigi kadar ceviriler yap-
mamdan ileri gelse gerek.»

«Oniimiizdeki yil 60 yasina basiyorsunuz. Bununla
ilgili tasariarmiz ya da yapimas: disiiniilen girisim-
ler var mi?»

«Evet, 6niimiizdeki yil, ocak ayinin basinda 60 ya-
sima basiyorum. Bununla ilgili tasarilarim ya da ta-
sarlanan girisimler bir yana, bununla ilgili diisiince ve
duygularimi sdyleyebilirim énce ozetle. Soyle ki, ben,
sanat¢1 olarak da, ideolojik acidan da, kendi kendini
otuzundan sonra, bir makineyi sokiip yeniden takar gi-
bi, yenilemeye c¢alisan ve bu olusma c¢abasi siirmekte
olan bir kisiyim. Bu anlamda uyutuldugumuz, yanls
egitildigimiz ilk otuzuma, yar1 yasamima, yitik go-
zilyle bakiyorum ve iiziiliyorum. Ikinci otuzda, gecik-
meleri gidermek icin ¢ok calismam gerekti. Memleket
ozlemini, duygusal plindan kafaya aktarmis olsam
da, memleketimi de, halkimi da hep sinifsal agidan
diisinmekte olsam da, yine koca Nazim'in deyimiyle
«gocmenlik denilen zor zenaat»in, bu yolu yazg1 edin-
mis olan insanoglundan bambaska bir gii¢ ve irade
istedigini kanmitlamaya gerek yok samyorum. Iste bu
gliciin ve iradenin istedi3i diizeyde olabilmek ve c¢a-
hisabilmek igin, olanak ve yeteneklerimi son kertesine
kadar zorladim. Bugiin altnusimin esiginde, omriiniin
ikinci yarismi disinda ve uzaginda gegirdigim mem-
leketimin ve halkimin tam bir hesapverme rahatlig1y-
la gozlerinin icine baka baka, «sana yarasik olmaya
calistimy» diyebilecek hale geldigimi samiyorum. Iste
bu inanis ve rahatlikla, altmis yasin biitiin kaginilmaz
yipranmishk ve yorgunluguna karsin, iyi, glizel, dog-
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ru, aydinlik ne varsa hepsine yirmisinde bir dinamizm
ve dinclikle sevdali oldugumu, enfarktli yiiregimi bu
sevgiyle calistirmakta oldugumu giivenle sdyleyebili-
rim.

Bu sorunuzun otesi, tasarim ve girisim yani iistii-
ne ne diyeyim? Kutlayacagiz elbet es-dost cevresinde
bu altmisi. Altmis yasina yurt disinda girmenin buruk-
lugunu meze ederek birer yurdum — doktor izin ve-
rirse — ikiser yudum da icecegiz. Kadeh kaldirirken,
«Haydi, yetmisi bari memlekette kutlayalim!» diyece-
gimizi de saniyorum.»

«Diriler Mezarligi'nmin Tirkiye’de yayinlanmasi ve
Tiirkiye Defteri dergisinde adimiza bir 6zel say: yapil-
mast ¢alismalarmizin  amacina, bigimine, niteligine
katkida bulundu mu?»

«Memlekette 1969’da «Diriler Mezarlig» adli hika-
Ye kitabimin yay'mlanmasinin, gegen yi1l «Tirkiye
Defteri» dergisinin benim icin bir 6zel say1 yapmasi-
nin, bellibasli sanat dergilerinde son yillarda hikaye
ve siirlerimin basilmakta olmasinin, benim c¢alismala-
rmmn bicimine ve amacina belirli bir katkida bulun-
dusunu sdyleyemem. Ama niteligine katkida bulundu.
Her seyden once, bunlar, beni yirmi yildir bulusama-
dig'm okura tekrar gotiirdii, aramizdaki unutulma me-
safesini belirli olcliide kapatti. Yapitlarimin Nizm
Hikmet ve S. Ali ustalarimin pesisira memleketimde
yayimlanmasy, her seyden once, bana, dogru yolda ol-
dugumu ve dogru degerlendirildigimi anlatti. Bir bas-
ka deyisle, nice yayinci ve sanat¢i arkadasim, benim
yapitlarimdan bazilarim da asil adresine ulastirma
hizmetini esirgemeyerek, olasi tchlikeleri de goze ala-
rak, gosterdikleri uygar cesaretle benim de bir sanat-
¢1, bir politik gocmen olarak halkimin oniinde hesap
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vermemi sagladilar, daha dogrusu ilk «eylem raporla-
rixmi1 okura ulastirdilar. Altmis yasimin esiginde en
bilylik mutluluklarimdan biri de budur. Bu mutluluk-
la, kalan miirekkebimi kullanirken, bundan bdyle ay-
n1 dogrultuda daha iyi yazmaya, daha verimli .ve ya-
rarll olmaya calisacagim. Iste memlekette yayimlan-
ma ve okura varmanin, benim sanatsal ¢alismamin ni-
teligine katkisi bu oldu, oluyor ve olacak.»

«Bugiin Tirk edebiyatimin dis diinyaya yansiyan
dederleri ve oOteki edebiyatlar arasinda tuttugu yer
hakkinda ne diisiintiyorsunuz?»

«N3zim Hikmet ve S. Ali'nin, onlarin takimyildi-
zindan nice ozan, Oyx{icii ve romancilarimizin, oncelik-
le sosyalist ilikelerde ve diinya ¢apinda Tirk edebiya-
tim tamtabilecek bir genislikte yaymmlandiklarini soy-
leyebiliriz. Ustalarimizi siirdiiren, asil kiimeyi olustu-
ran ozan ve yazarlarimizin, ¢cogu son baski doneminin
kurbani olan en gen¢ kusakla, kovanin ogulcuguyla
birlikte, hem sosyalist iilkelerde, hem biitiin diinyada
daha genis Olgiide tanitilmasi benim de icten dilegim-
dir. Buna ancak sosyalist iilkelerde siirimizi ve Oykii-
miizii yansitma somut girisimlerinde karinca kaderin-
ce katkida bulunabiliyorum. Daha da bulunmaya c¢ali-
sacagim. Sozgelisi daha bir Nobel'li yazarimiz yok di-
ye hi¢ yiiksiinmiiyorum. Ama Nobel'i gercekten hak
ederek alanlarin hepsinin de saygiladigi bir Nézim
Hikmet'imiz var ya, devrimsel icerigi ve sanatsal gii-
ciiyle saygianan bir Tiirk Oykiisi var ya, kivanmak
icin bu yeter. Ben, giin gelecek, en azindan bizim or-
tamimizdan baslayarak, bir «Nizim Odili»niin bir
«Nobel Odiilii»nii ikinci planda birakacagina inaniyo-
rum.»

Politika, 28 eylil 1976
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BIR CEK TURKOLOGUNUN EDEBIYATIMIZ
USTUNE GORUSLERI

Daha once iki kez yurdumuza gelen Cekoslovak
tirkologu Xénia Celnarova, gectigimiz giinlerde Istan-
bul Universitesinde diizenlenen Uluslararas1 Tiirkolo-
ji Kongresi'ne katildi. Bratislava Bilimler Akademi-
si'nde Dogubilim Enstitiisii'nde caligsmakta olan Cel-
narova’min Prag’daki Karl Universitesinin Tiirkoloji
Boliimiini bitirdigi, cagdas Tiirk diizyazis1 istiinde ¢a-
hismalar yaptigi, ayrica Tiirk halk edebiyatiyla ilgilen-
digi biliniyor. Bu bilimsel calismalarin yaninda cagdas
Tirk yazarlarindan Cekgeye ceviriler yapiyor.

Tiirkoloji boélimiinde «Yasar Kemal’in Romanlari»
konulu bir tez yapan Celnarova, daha sonra «Avrupa
Halk Edebiyatinda ve Yakindogu Edebiyatinda Eskiya-
Ik Konusunda Benzer Cizgiler» adli doktora tezini ha-
zirlarken de Koroglu gibi, Cakircali Mehmet Efe gibi
orneklerden yararlanmis, cagdas edebiyat ornegi ola-
rak da «Ince Memet»i almis. Simdi Orhan Kemal'le il-
gili bir ¢calisma yapiyor.

«Daha dnceki gelislerinizden Orhan Kemal iizerine
calistidimz biliniyor. Son bir yil icinde bu ¢alismaniz-
da ne gibi gelismeler oldu?»

«Orhan Kemal iistiine yaptigim calismayi siirdiiri-
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yorum. Yalmz konuyu biraz degistirdim. Biliyorsunuz,
daha once «Orhan Kemal'in Romanlarinda Gergekgi-
lik»ti sectigim konu. Simdi biraz daralttim ve «Orhan
Kemal'in Insana Bakisi» yaptim. Ciinkii en giiclii ro-
manlarin1 ele almay1 uygun goriiyorum, bu da beni
daha genis kapsamli ilk konumdan uzaklastirdi.»

«Caligmanin niteligi hakkinda bilgi verir misiniz?»

«Dort bolimden olusuyor bu calisma. Ilk béliimde
yasamoykiisiine dayanan romanlar var. Sonra Murta-
za lizerinde duruyorum, traji-komik tip olarak. Uciin-
cii bolimde 72. Kogus, Bereketli Topraklar Uzerinde,
Eskici ve Ogullar1 bulunuyor. Biliyorsunuz bunlardan
son ikisinde simif degistiren insanlar vardir. Koylilik-
ten iscilige ve esnafliktan isgilife gecisin zorluklar:
anlatilir. Son bjsliimse mizah romanlarina yer veriyor,
Uc Kagitc: ve Miifettisler Miifettisi gibi.»

«Son bir ml icinde geviriler de yaptimz mi Tiirk
edebiyatindan?»

«Yaptim. Sadri Ertem’den Cikriklar Durunca’y: ge-
viriyorum. Bir de Yimaz Giiney’in Boynu Biikiik Ol-
diiler romanin ¢evirdim, oniimiizdeki yin ilk yarisin-
da yayinevine verecegim. Samirim 1978'de yaymmlan-
ms olacak. Ayrica ge'meden bir hafta 6nce, Dogu Hi-
kayeleri Antolojisi yayinlandi. Burda Omer Seyfettin
ve Refik Halit'ten iki Tiirk hikayesi vardi. Enstitiimiiz
bu antoloiinin ikinci cildini de hazirhyor. Ikinci ciltte
son donemden ornekler yer alacak. Sait Faik ve Yil-
maz Giiney’den birer hikiaye. O da 1978'de c¢ikacak.
Bu arada «Diinya Edebiyati» dergisi Yasar Kemal’'den
uzun bir hikiye ya da romanlarindan parga istiyor,
gelecek yil hazirlayacagim.»

«Tiirk edebiratmt naci! izlirorsunuz?»

«Dergiler disinda Tiirkiye’den haber almam ola-

112



naksiz. Siirekli izledigim dort dergi var: Varhk, Tirk
Dili, Yeni Ufuklar ve Militan. Ozellikle bunlardaki ki-
tap tanitma yazilarim1 okuyorum. Ancak genel ¢izgile-
riyle izliyor sayilirim.»

«Tiirk edebiyatinin son domemi iizerine diisiincele-
riniz? Onceki kusakla son kusak yazarlar: arasinda
ne gibi ayrimlar var?»

«Tiirk edebiyatinda toplumsal sorunlar on sirada
yer aliyor genel olarak. Kanimca 1955-65 arasinda bir
bunalim dénemi gecirdiniz. Bat1 modernist akimlar et-
kin oldu. Ice kapamis egilim halini aldi. 1965’ten son-
ra yeniden toplumsal sorunlar on siraya ¢ikti. Ama
bu bunalim dénemi deneyleri de yararli oldu. Ele alis,
isleyis yontemleri bakimindan cagdas estetik diizeyde
ilerlediniz. Bir ornek vereyim, izledigim dergilerden
Militan’da geng¢ bir odykiiciiniin yapitim okudum. Aysel
Ozakin’in Kazaya Ugrayan Mutluluk adli dykiisiinde
trajik bir olay anlatiliyordu. Yan tutmayan biri gibi
bakiyordu bu olaya yazar, ama yine de yan tutuyordu.
Anlatimda higbir fazlahk yoktu, her ciimlenin biitiin
icinde islevi vardi. Sunu demek istiyorum ki en genc-
lerle daha oncekiler arasinda, gercekciligi ele alis ba-
kimindan ayrim var.»

«Sizden baska Tiirk edebiyatindan cgeviri yapan-
lar oldu mu son bir yil igcinde?»

«Dr. Voyteh Kopcan, Evliya Celebi’den se¢meler
cevirdi, yaymevine verdi. Gelecek yil ¢ikacak. Ludek
Hrebicek, Necati Cumali’dan siirler cevirdi, dergiler-
de yaymlandi yil icinde. Tomas Lane, Omer Seyfet-
tin’in bir oykiisiinii gevirdi. Orhan Kemal'in Once Ek-
mek kitabindan birka¢ dykii cevirdi, Diinya Edebiyati
dergisinde ¢ikt1i.»
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Tirkiye'yle Cekoslovakya arasinda kiltir anlas-
masi1 olmadig1 i¢in ¢agril1 olarak yurdumuza geleme-
digini soyleyen Celnarova, bu kez de kendi olanakla-
riyla Tiirkoloji Kongresi'ne katilmis. Ancak cagrili ol-
madig1 icin bildirisini okutmamislar. En biiyiik istegi
uzun siire yurdumuzda kalabilmek ve Tiirk insanim
daha iyi taniyabilmek. Sorunlarimizi yakindan tanirsa
ele aldig1 yapitlar1 daha iyi inceleyecegi kanisinda.

Cumhuriyet, 16 ekim 1976
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TOPLUMSAL KAVGANIN ICINDEKI SANATCI :
ISA CELIK

Fotograf da, dteki sanatlar gibi, toplumsal kavga-
nin icinde. Ustiine diiseni, oteki sanatlar gibi, yerine
getirmeye calisiyor. Kavgayi, kavgadaki insan1 anlati-
yor. Kendi olanaklarini, 6biir sanatlarda olmayan 0oz-
gil yanim katarak.. Bir yandan eline bir silah daha
vermis oluyor insanin, bir yandan yasamini biraz daha
zenginlestiriyor.

Ulkemizde bu bilingle iiriin veren fotograf sanat-
cilarindan biri de Isa Celik. «Insan Fotograflari» adi-
nm verdigi ilk sergisini 1973'te Harbiye Yapi1 Endiistri
Merkezi ve Sinematek salonlarda izledigimiz gen¢ sa-
natgi, «Portreler» adindaki ikinci kisisel sergisini Fa-
tih Sehir Tiyatrosu’'nda acti. Y1l sonuna kadar Bayram-
pasa ve Kadikdy Sehir Tiyatrolarinda yinelenecek olan
bu sergiden baska, Balikesir, izmir ve Ankara’da da
cesitli yapitlarin1 sunma hazirligiiginde.

1944 yilinda Icelin Giilnar ilgesinde dogan fsa Ce-
lik, Ankara Iktisadi Ticari Ilimler Akademisi’ni bitir-
mis. Bir siire banka ve reklam sirketlerinde grafikci-
I’k yapan sanatci, ¢alismalarim genis kitlelere ulastir-
ma yolunda afisten pankarta, kitap kapagindan tak-
vime kadar bircok alanda etkinlik gosteriyor.
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<Portreler» adiyla sundugu son sergisinde 29 ya-
pit yer almis. Goziimiize ilk ¢arpan, bu 29 yapitin bir
biitiinliikk olusturmasi. Uzunca bir ciimlenin i¢inde hep-
si ayr1 bir sozcilkk gibi siralamiyor. Hem sozciik ola-
rak bir anlamlarn ve islevleri var, hem de ciimle ola-
rak bir bildiriyi biitiinleyip vurguluyorlar.

Sergideki siralanis, tek tek insan portrelerinden
ikili portrelere, sonra da kalabaliklara gegerek belir-
li bir akis1 amacghiyor. Bu akis i¢inde, fotograflarin bo-
yutlariyla olsun, alt alta ya da yan yana sunuluslariy-
la olsun, birtakim ek anlatim olanaklar: da saglanmais.
Karanlikta tiiylerinin iist kesimi 1s1yan koyunlarla yi-
ne karanlikta ak ak beliren polis migferlerini iceren
iki fotografin aym boyutlarla basihip alt alta konmasa,
diizenlenisin sagladig1 anlatim olanagina iyi bir ornek.
ikisi arasinda kurulmak istenen kosutluk, en dikkatsiz
seyircinin bile goziinden kacamayacak kadar belirgin-
lesiyor. Hele bu iki fotografin hemen yanina, arkadan
cekilmis kalin enseli kalantor birinin portresi gelince,
vurgulanmak istenen, lgiincii bir iliski olanagiyla ye-
ni bir boyut kazamyor. Ilk iki fotografa egemen kap-
kara yilizeye karanlhigin anlatimi, migferlere de bu ka-
ranligin bekcileri dersek, yandaki kalin enseli adam-
la karanhik arasindaki iliskinin niteligi de ortaya ¢ik-
mis olur.

Isa Celik, objektifin saptadigiyla yetinmiyor. Ciin-
kii o, cevresinde olup bitenlerin yalnizca bir tanig: de-
gil. Sanatini, sodylemek istedigi sey dogrultusunda
yonlendiriyor. Saptadig: goriintiiyli, fotograf sanatinin
olanaklarim kullanarak yeniden yaratiyor. Ona kendi
diinyagoriisiiniin yorumunu katiyor. O yiizden «port-
re» kavramimi adamakilli genisletmis. Her «portre»rde
insan var, ama insanin salt yiiziiyle simirli degil. Ki-
minde yiiz goriinmiiyor, egik. Hatta arkadan c¢ekilmis.
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Insan yiiziindeki anlatim ogeleri de Isa Celik’i sinirla.
miyor. Bakislarla, agizla, birtakim yiiz cizgileriyle
saglanacak anlatimi elleri de <portre»ye katarak zen-
ginlestiriyor. Kaygi, yaziklanma, kusku, giivensizlik
gibi insan yiizlerine anlatim getiren duygular, elle yiiz
arasindaki iliskiyle veriliyor.

Karanhikla aydinhgin  kullannmi da Isa Celik’in
«portrerlerine onemli boyutlar getirmis. Ornegin ka-
ranlik, bakis1 yonlendiriyor. Merakla, korkuyla baki-
lam1 vurguluyor dnce. Karanlikla birlikte (yukarda de-
gindigimiz gibi) karanlhg: yaratam ve bekciligini ya-
panlar1 algihiyoruz. Meraktan, korkudan gecip bilince
ulasiyoruz sonra. O zaman da eylemi yonlendiriyor ka-
ranhik. Ellerinde kiireklerle, yabalarla onun iistiine yii-
riiyor insanlar.

Aydinhk ise 151k kaynagi olarak degil, yalnizca bir
1simayla yer aliyor «portreslerde. Karanligin icgindeki
birtakim yiizlerde 151yor. Ama o goriinmeyen, varhigl
sezilen 151k kaynagina dogru yoneltivor bu 1s1ma in-
sanlari. Kararli adimlarla ilerleyen kasketli adamlara
yol gosteriyor. Polis migferlerine vurdugu zaman bi-
linglendiriyor onlari. Karsi ¢ikacak kadar etkin kih-
yor.

Serginin olusturdugu biitiinliik bir soruyla bashiyor
diyebiliriz. 1k «portre»de giicenik bakish bir cocuk so-
ruyor bu soruyu. Neyi sordugunu, ondan sonra gelen
«portrerlerde oOgreniyoruz. Tek tek sergileniyor Onii-
miizde yasamun bir yani. Tek tek hepsine birer soru
olarak bakabiliriz bu <portreslerin. Yasamin bir ya-
ninda yer alan insanlar, giinlik etkinlikleri i¢inde kus-
kulariyla, kaygilariyla, giivensizlikleriyle, gurbetgilik-
leriyle, irkeklikleriyle, isleriyle, issizlikleriyle siralani-
yorlar karsimizda. Tek eportresler, hin¢lanan bir ba-
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kisla bitiyor. Dortgenin kiyisinda, akligin bir ucundan
goriinen yarim bir yiiz. Hincim duragan, ama patlama-
va hazir bir hareketin habercisi gibi sivrilten bir ba-
kis.

(Soyle sorar bir siirinde Nazim Hikmet: ¢Sen mut-
lulugun resmini yapabilir misin Abidin». Isa Celik’e de
sormuslar sanki: «Sen hincin fotografimi cekebilir mi-
sin?» O da bu «portre»yle yanit vermis.)

ikili «portreslerle birlikte hareket bashyor sonra.
Duruslardan sonraki bu hareket, kalabaligi, bilinci ve
eylemi getiriyor. Ilk portrede soru vardi, sonra bu so-
runun igerigi geliyordu, son portrede ise eylem var.
Ellerinde yabalarla, kiireklerle yiiriiyor bir kalabalik.
Sorulan soruyu boylece bir karsihk bitiinlemis olu-

yor.
Cumhuriyet, 29 kasym 1976
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NEZNAKOMOV: «GULEN INSANLAR ARASINDA
SAVAS CIKMAZ»

Oyle bir kent diisiiniin ki biitlin kedilerin kuyrukla-
r1 kesik olsun. Iceri girip cikarken kapilar fazla acik
kalip da odalarin 1s1s1 dagilmasin diye.

Var mi boyle bir kent, demeyin. Var. Bulgaris-
tan'in Gabrovo kentini tiim diinya bu «kuyrugu kesik
kedi» goriintiisiiyle animsiyor ve dudaklarindan bir
gilimseme geciyor hemen. «Giilmece» deyince akla ge-
len iilkelerden biri komsumuz Bulgaristan ise, Bulga-
ristan’t bu alanda simgeleyen kent de Gabrovo. Ulke-
mizde konuk bulunan Bulgar giilmece yazari Petir Nez-
nakomov, konusma arasinda bu kentin adi1 gecince,
«Gabrovo, giilmecenin baskentidir» dedi. Gergekten de,
iki yilda bir acilan uluslararas1 karikatiir sergisiyle,
tim diinyadan derledigi 10 bin kadar karikatiirii barin-
diran miizesiyle, uluslararasi giilmece oddiiliiyle bu
kentin adin1 duymayan yok. Bulgaristan’i giilmece ala-
ninda simgeleyen bir baska ad da «Hitir Petir». Nezna-
komov, Hitir Petir'in bizim Nasrettin IJoca’ya benze-
yen tarihsel bir kisilik oldugunu, tipki onun gibi hal-
kin giilmece yoluyla diisiincelerini, tepkilerini dile ge-
tirdigini soéyliiyor. Isin ilging yam, Hitir Petir, cogu
oykillerde Nasrettin Hoca’yla karsilasir, onunla yar-
sirmis. Kiminde o istiin gelirmis, kiminde de Hoca.
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Neznakomov, aklina hemen geliveren bir oykiiciigii
soyle anlatti:

Bir giin, Hitir Petir'la Nasrettin Hoca, ortak bir
meyhane agmaya karar verirler. Yer tutarlar, masa-
iar1, sandalyalar1 hazir edip ickileri raflara dizerler.
Her sey tamamlandiktan sonra bir deneme yapalim
derler. Hoca kurnaz. Sen garson ol d6nce, ben miisteri,
der Hitir Petir’'a. Hitir Petir, onliikk kusanip, tezgahin
basina gecer. Hoca da bir masaya kurulup seslenir:
«Garson raki getir». Onu yuvarlar, baska bir masaya
gecger. Yine seslenir. Boyle boyle diikkidnda ne kadar
masa varsa hepsine oturur birer kez. Zavalli1 Hitir Pe-
tir, ordan oraya kosusturmaktan kan ter icinde kalir.
Sonunda dayanamaz, Hoca'nin ensesine bir saplak indi-
rir. «Kim vurdu?» diye yerinden firlayan Hoca’ya da,
«Vallahi gormedim» der, «gerisi o kadar kalabalik
ki.»

Bundan yirmi yil once, bu iki kisiligin giiniimiizde-
ki seriivenlerini konu edinen bir filmin senaryosunda
imzas1 da bulunan Petir Neznakomov, 1920’de Sliven
kentinde dogmus. Dort yasindayken yerlestikleri Bur-
gaz icin ikinci dogum yerim diyor. Biitiin gencligi bur-
da gecmis. Ermeni, Yunan, Tiirk vb cesitli uluslarin
bir arada yasamasi bu kente 6zel bir hava veriyor-
mus. Halk arasinda yasamasi, bu havayr solumasa,
onu da oteki giilmece yazarlarinin gectigi yoldan geg-
meye yoneltmis. «Giilmece, halkla yakinligimdan dng-
du» diyor. Liseyi bitirip Sofya’yva geldikten sonra,
1946'da ilk Oykiisiinii yazmis. Ayn1 yil yazdig1 bir ya-
zlya imza koymadig1 icin, yayincilar altina «Bilinme-
yen» anlamina gelen «Neznakom» soézciigiinii koymus-
lar. O da bu sozciigii kendine soyadi olarak almis. Yir-
mi yil icinde, giilmece dergisi «Stircelrde (Esek arisi),
Yazarlar Birligi orgam «Literaturen Front» (Edebiyat
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Cephesi) gazetesinde ¢alismis. Simdi «Vatan» dergisin-
de calisiyor. Yazarlar Birligi'nde Yergi ve Giilmece
Kurulu Baskani. Yaymnlanmis yirmi kitabi var. Ikisi
cocuklar i¢in olan bu kitaplarin ¢ogu yergi ve giilmece
yapitl. Uc tane de komedi filmi senaryosu kaleme al-
mis. Gecen yil son kitab1 «Beg Okyanusun Oykiisii»
icin Cudomir Odiilii ikinci kez verilmis.

Haftalik 300.000 baskili «Stircel» dergisinin yam
sira gilinlik gazetelerde giilmece sayfas1 oldugunu,
tinlillerin de, genglerin de buralarda yazdiifin, giilme-
ce kitaplarinin 10-20 bin arasinda, ¢ocuklar icin olursa
30 binden fazla basildigin1 sdyleyen Neznakomov’'a go-
re, yasadiklar1 toplumda yergi ve giilmeceyi gelisti-
ren bir iklim var. Uzlasmaz cgeliskileri olmasa da sos-
yalist toplumun celiskisiz bir toplum oldugu sdylene-
mez. Eskilerle yeniler arasindaki diisiince karsithkla-
r1, biirokrasi, bencillik, tembellik.. bunlar konu edili-
yor, savasihiyor bunlarla. Amag, halkin iliskilerini da-
ha yiiksek diizeye getirmek. Ciinkii hicbir toplum eles-
tirisiz ilerleyemez. Yergi ve giilmece yapitlar1 ise is-
te bunu en etkili bicimde yapiyor.

Tirk giilmece edebiyatim1 Aziz Nesin’in kitaplarin-
dan biliyor Neznakomov. Cok sevdigini soyliiyor. Ulus-
lararasi bir derleme yapmis, burda Aziz Nesin de on
sirada bulunuyormus. Yergi ve giilmece yazari1 olma-
masina karsin Tiirk yergiciligini Nazim Hikmet'ten ta-
nidigini, ¢iinkii onun yazdiklarina yergisel makale de-
nebilecegini ileri siiriiyor. Ama cagdas Tirk giilme-
cesinde ona gore temel Nasrettin Hoca.

Neznakomov’un dilegi, iki lilke yergici ve giilme-
cecilerinin dogrudan iliski kurmasi. Bundan yalniz
yazarlar degil, iki ulus da yararlanir kanisinda. Ciin-
kii giilmeyi bildikten sonra insanlar kardestir, giilen

insanlar arasinda savas ¢ikmaz.
Aralik 1976
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SOLLNER: «SIIRIN OZELLIGI CESARET
OLMALI»

«ana meydanda tastan kahraman siivari duruyor /
kentin yarisimin kuslar1 kafasina konmus / altinda ro-
sinante kopeklere 6zgii bir bicimde kaldiriyor bacagi-
n1/ ve eski bir dogmatik yalani cezalandiriyor»

Bu dizeleri, bugiinlerde yayinlanan bir siir kitabin-
dan aldim. Adi «Hava Raporu». Romanyali ¢cok gencg
bir ozamn ilk kitabi. Sicag: sicagina aktarilmis dilimi-
ze. Ulkesinin disinda ilk kez yaymlamyor ola ki. Ilk
kez cikiyor simir disina. Kitabinin yayinlandig1 giinler-
de kendisi de iilkemizde bulunuyordu.

Son yillarda iilkemize gelen yabanci sanatgilarin
en genci olmali Werner Sollrer. Kimligi, siirleri ve iil-
kesinin siir sorunlar1 iizerinde konusurken heyecanl
oldugunu ayirt ediyorum. Ama acemilikten degil he-
yecani, cesaretli olusundan. Biraz da baska bir dilde
sicagi1 sicagina yayinlanms olmanmin mutlulugundan.

1951 yiinda, Romanya’'nin Arad bolgesinde, Horia
koyiinde dogmus Sollner. Annesi bir saat fabrikasinda
isci. Babas1 da kendisi gibi ozanmis. Yakinda onun da
bir siir kitab1 cikacakmis. 1lk siir begenisini babasin-
dan almis. Liseden sonra Cluj-Napoca iniversitesinde
Alman ve Ingiliz dili bdliimiinii bitirmis. Kisa bir sii-
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re-ogretmenlik yapmis. Simdi ion Creanga yayimnevin-
de calisiyor. Alman asilli oldugu i¢in Almanca yaziyor.
1k siiri 1969°da cikmus. Dilimize aktarilan kitabi ise
1975te yayinlanmis. Merkez Komitesi'nin Komiinist
Gengler Birligi odiilinii almais.

Temel sorununun, siir yazarken, icinde bulundugu
ruh durumunu aktarmak oldugunu soyliyor. Bu ruh
durumunu da, birey olarak kapali olmamak, c¢evresin-
de olup bitenlerin daha fazla bilincinde olmak, bas-
kaldirma degil siirekli bir kafa huzursuzlugu icinde
bulunmak bigiminde tamimhiyor. Insanlar1 da tedirgin
etmek istiyor. Gergeklerden gelen diisiince ve izlenim-
leri, somut imgelerle yorumlayip aktarirsa okuyanla-
ra bu tedirginligi iletecegine inamyor.

Bugiinkii Romen siirinin 6zelliklerini soruyorum.
Uc obekte topluyor bugiinkii Romen ozanlarin. Birin-
ci obektekilerin en onemli ozelligi, «mutlak»1 aramala-
r1. Cagdas klasik Romen siirinin etkisindeler, «sanat
icin sanat» yolunda ilerliyorlar. Ikinci obektekiler, halk
siirlerinin ve cingene sarkilarinin gelenegini yerel
renklerle birlestirmeye calisiyorlar. Dolayli olarak Lor-
ca’min etkisi altindalar genellikle. Uciincii obektekiler
ise, siirlerinde cagdas toplumu yansitmayir amacliyor-
lar. Bu obekte yer alan ozanlar1 da kendi iclerinde ay-
rimliyor Sollner:

«Kimileri, cagdas toplumun ne oldugunu anlatma-
va cahsiyor. Dogrudan sosyalist toplumun sorunlarin-
dan soéz aciyor. Ornegin Romen tarihinin 6zel bir nok-
tasindan soz ediyorlar. Bu tarih icinde kendi yerlerini
bulmaya c¢alisiyorlar. Kimileri, bu kadar acik s6z etmi-
yor toplumdan. Ornegin ¢agdas uygarligin sorunlariy-
la ilgileniyorlar. Insanin, bu oldukca karisik uygarlik-
taki yerini anlatmaya c¢alhisiyorlar. Bunlarin iginde en
onemli ozanlar Marin Sorescu, Nichita Stanescu..»

123



Devrimci bir ozanin, burjuva toplumunda gorevi-
nin o toplumu sosyalist topluma doniistiirme savasimi-
na sanatiyla katilmak oldugunu vurguladiktan sonra,
sosyalist toplumdaki devrimci ozanin goérevini konusu-
yoruz. Sollner, bu gorevi soyle tanimliyor:

«Kamimca, sosyalist bir toplumda ozanin gorevi,
elde edilmis kadariyla yetinmemek, bu sosyalist top-
lum icinde varolan sorunlara, celiskilere, kuskusuz ki
kapitalist bir toplumdaki ozanlarin kullandiklar1 yon-
temden ayri1 bir yontemle ¢oziim bulmak ve daha iyi
bir sosyalist diizeye onu eristirmeye c¢alismaktir. Siir,
militan olmali. Toplumu etkileme anlaminda militan.
Herhangi bir seye karsi, érnegin biirokrasiye karsi,
diyelim 10 ozan su kadar kitap yazdi, dogal ki bu, bii-
rokrasiyi degistirecek degil. Ama agir bir gelisime yol
agsa da, ozan bu yolda ilerlemeli. Ve bunu, mutlak”
arayarak yapmamali. Ciinkii sokaktaki adam, mutlak”
aramakla pek ilgili degil, yasamla ilgili. Yine mutlak’-
cilar ele alalim. Ornegin bir ask siiri yazabilirler. Ve
bu, sokaktaki adamin hosuna gidebilir. Ama o6nemli
olan, sokaktaki adamin sorunlariyla o ozanin ne denli
dgili oldugudur. Genel olarak marksizmde bilinen bir
gercek var, halk bilinci maddi kosullardan daha ya-
vas gelisir. Onun i¢in bu biling, maddi kosullarin geli-
simiyle uyum haline getirilmek ister. Iste Romen sii-
rinin yapmaya calistig1 sey de, halkin bilincinin sos-
yalist bir biling haline getirilmesine katkida bulun-
maktir. Siirin ana o6zelligi su olmali bence: Cesaret,
cesaret, cesaret.»

Romen halkinin siire karsi ilgisinin ne oranda ol-
dugu sorusu akla geliyor burda. Acaba yazilanlar ona
ne oranda ulasiyor? Gereksinimlerini karsiliyor mu?

Sollner, mutlak’t arayan egilimin en giicli egilim
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oldugunu soylilyor. Genis kitlelerin Cosbuc, Eminescu,
Alecsandri gibi klasik Romen ozanlarini okurken, ¢ag-
das ozanlari1 aym ilgiyle karsilamadiklarini, bunun da
toplumsal bir nedeni oldugunu belirtiyor. Soéllner’e
gore, cagdas Romen siirinin genis Kkitlelere acilama-
masmin toplumsal nedeni soyle agiklanabilir:

«1950’lerde Romanya’da, genel olarak, siirin giin-
lik yasamin sorunlariyla gercekci bir yontemle ugras-
mas1 gerektigine inaniliyordu. Sorun, gercekgiligin ne
olduguydu. O dénemde resmi goriis, gergekcilik dendi-
ginde, bundan giinlilk yasami oldugu gibi yansitmayi
anliyordu. Biliyoruz ki gercegin en onemli ozelligi di-
yalektik olmasidir. Oysa o donemde insanlardan ger-
cegi duragan (statik) bir bicimde yansitmalar: isteni-
yordu. Diyalektik bir yana birakilmisti. Yine biliyoruz
ki gercek, diyalektik bir siirectir. Belli bir andaki ger-
cegi yansitmak, gercegi duragan, degismeyen, hare-
ketsiz bir sey olarak kabul etmek anlamina gelir ki bu
da marksizm degildir. Ornegin bu dénemde bir siirii
fabrikalar, barajlar yapilmisti. Onemli olan bu fabri-
kalarin yapilmis oldugunu anlatmak degildir. Elbet
bunlardan dolay: 6viing duymaliyiz. Ama arastiriimasi
gereken sey, bunlarin yapilmasina kimin ve nelerin
katkis1 oldugudur. S6z gelimi bunlar yapilirken ne tiir-
1d yamlgilara disiilmiistiir. Kotilemek icin degil el-
bet. Ciinkii bunlar1 yapanlar bir baslangici olusturdu-
lar, ve baslangicta her zaman yanilgilara diisiilebilir.
Amag, gelecek icin daha iyi yollar bulmaktir. Oysa o
donemde diyalektik gercekgilik yapanlar dekadan ka-
bul edildigi gibi, Bati toplumundaki birtakim sanat
deneyleri de bilinmiyordu. Ornegin fransiz siirrealizmi
ni kotiileyenler, bu egilimin iyi tanimlanmis foplurnsnl
kokleri oldusunun ve oziinde burjuvaziye karsi hir
elestiri oldugunun farkinda degildiler. 1965'te Komil



nist Parti'nin 9. kongresi, her seyi yeniden gozden ge-
cirdi. Genel goriis degisti. Bir edebi okul, ilerici oldu-
gu siirece dekadan olarak kabul edilemez, dendi. Bu,
siirrealizmi Romanya’ya uygulayalim demek degildi
elbet. Fransiz siirrealizmi, ortaya ciktig1 anda Fransiz
burjuva toplumu igin ilerici idi, dolayisiyla dekadan
olarak kabul edemeyiz, demekti. Béylece Romen siiri-
ne, Avrupa’'da belli bir tarihi olan, ama Romanya’'da
hi¢ bilinmeyen bir siirii akim geldi. Goriildii ki, Avru-
pa’da, insanin amaglarini, c¢agdas diinyadaki yerini
aciklayabilen bir¢ok yontem var. Bir¢ok ozan bu yeni
yontemleri uygulamaya basladi. Ama halk bu siirleri
anlamadi. Ozanlar, yabanci dil bildikleri i¢in bu yon-
temleri kavramislardi ama bir acidan da yamlgiya
diismiislerdi. Ciinkii bunlarin, uygulandiklar1 obiir iilke-
lerde belli bir kokeni ve tarihi vardi. Bu ylizden, bir
anlamda estetizme diistiiller. Mutlakciligin koklerini de
belki burda aramak gerekir. Halk sasirmisti, kavriya-
miyordu. Yazilmakta olan siirle aralarinda fazla ortak
bir yon bulamadilar. Sorunlarla dogrudan ilgilenen. es-
tetizme diismeden halkin begenisini kendi yontemleriy-
le egitmeye calisan Sorescu gibi ozanlar bile, tammn-
diklar1 halde, genis kitlelerce kabul edilmis, ulusal bir
genellige ulasmis degillerdir.»

Cumhuriyet, 15 ocak 1977
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GIzZLI SANSUR VE EDEBIYAT TARIHI

Kisisel konumda bakarsak, sanat olayr sanatcinin
etkinligiyle baslayip bitmez. Sanatg1 yapitim iiretir,
ama sanat olay: okurla biitiinlenen bir siirectir. Ucii
arasinda birbirini biitiinleyen, gelistiren, yeniden iire-
ten bir iliski s6z konusudur. Ote yandan kisiler, top-
lumsal bir varlik olduguna gore, sanat olay: ikinci kez
bir siire¢ olarak karsimiza cikar. Sanatcimin olustugu
toplum ve o toplumun olusturdugu sanat etkinlikleri de
bir siire¢ icinde devinmektedir c¢iinkii, Sanat olayim
kavrarken, bu boyutu da isin i¢ine katmak, iliski ku-
racagimiz sanatciyr ya da yapiti bu devinim iginde de
belirlemek zorundayiz.

Iste boyle bir zorunlukla doguyor sanat tarihi,
edebiyat tarihi calismalari. Ne yazik ki edebiyatimiz,
bu tiir calismalar bakimindan epey yoksul. Ozellikle
de bu tiir calismalarda bulunmasi1 gereken nitelikler
bakimindan. Sozgelimi bir edebiyat tarihgisi, hem ya-
pitlarin estetik ve icerik ozelliklerini saptayacak nite-
likte olmali, hem de toplumsal, siyasal, ekonomik or-
tamla bu yapitlarin ortaya cikisi arasindaki isleyisi gi-
riip gosterecek yetkinlige uiasmali. Belli bir diinyayi-
riisinden yola ciktig1 halde, kisilikleri olsun, yapitln
olsun yerli yerine oturtmada ne hosgoriiye, nc de ki
yiciliga siiriiklenmemeli.
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Yakin giinlerde, saydigimiz nitelikleri tasiyan boy-
le bir ¢alismanin ilk cildi yayinlandi: «Cagdas Tiirk
Edebiyat1 / Mesrutiyet Donemi». Sosyalist gercekci
siirleri, dykiileri, «Sairler ve Yazarlar Sozliigii», «Na-
mik Kemal» gibi arastirma ve inceleme iiriinleriyle ta-
nmdigimiz Sikkran Kurdakul, yillarca siiren genis kap-
samli ve titiz bir edebiyat tarihi calismasiyla ¢ikti okur
karsisina. Ikinci cildiyle birlikte cagdas edebiyatimizin
1900-1975 yillar1 arasindaki kisi ve iiriinlerini degerlen-
dirmeye yonelik bu tiir bir calismaya kendisini iten
baslica etkeni sordugumuzda su karsihigi verdi Kurda-
kul:

«Daha once birka¢ kez sdyledim. Cumhuriyet done-
mimizde de siyasal iktidarlar, edebiyatimizda. kendile-
rine bagmli oGgelerle gizli sansiir diyebilecegimiz bir
uygulamayi, dogrusu, basariyla . siirdiirmiislerdir. Or-
negin tek parti doneminde, gaédés isldamec1 goriiniisiiy-
le siyasal iktidara karsi olan Mehmet Akif biitiiniiyle
degerlendirilmemis, marksq1 goriniisiiyle Nazim Hik-
met, Sabahattin Ali gozden uzak tutulmuslardir. Bu
gizli sansiir, kendi benimsedikleri sanatgilarin dayan-
diklar: felsefi yapinin ¢oziimiine gidilmesinden de pek
hoslanmamstir. Ote yandan, Mesrutiyet doneminde ilk
kez ortaya cikan akimlar ve bu akimlara bagh diisiin
adamlar: da bu gizli sansiiriin hismmna ugramstir. Or-
negin uluscu Ziya Gokalp’in toplumbilim alanindaki
girisimleri s6z konusu edilirken. ayn1 alanda Mustafa
Suphi gibi, Baha Tevfik gibi diisiin adamlarinmn katki-
larina, Sait Halim Pasa gibi, Mustafa Sekip Tung¢ gibi
islamc1 ve Bergsoncu yazarlarin goriislerine yer ve-
rilmemistir. Beni temelde bovle bir ¢alismaya zorun-
lu birakan asil etken budur.»

Bu etken, Kurdakul'un tiim c¢alismasina da yoén
vermis. Yizyiimizin basindan giiniimiize dek, edebiya-
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timizda «soz konusu akimlar: olusturan diisiin ve sanat
adamlarina aym olgiide yaklasarak asil kisiliklerinin
ortaya ¢cikmasina» ¢alismis. Yapitini oteki edebiyat ta-
rihlerinden ayiran baslica ozelligi de «bu doneme dam-
galarim basan sanatgilarin kendileriyle ve iiriinleriyle
genis Olglide ugrasmak» olarak belirtiyor.

«Sunus yazistmin bir yerinde ‘ozellikle akimlarin ve
kigilerin sunulusunda siyasal iktidarlarin giidiimli ta-
rih politikalarina bakarak hizaya gelmemeye O6zen
gosterdik’ diyorsunuz. Ele aldigimiz domem ve kisileri
irdelerken hangi kaynaklara dayandiniz?»

«Genis bir taramaya dayandigimi sodyleyebilirim.
Ozellikle yazarlarin yapitlariyla birlikte bu yapitlar
olusturan yazilarin ilk ciktiklar:1 dergileri taramaktan
kaginmadim. Boylece donemleri i¢indeki durumlarinin
daha genis dlciide saptanmasi olanagi ortaya cikti.»

«Yapitlart degerlendirirken yoénteminiz ne oldu?»

«Bu donem hikaye-roman tiirlerinin ilk onemli gi-
risimlerinin donemidir. Bu nedenle, ozellikle Yakup
Kadri, Omer Seyfettin, Halide Edip vb gibi yazarlarmn
teknikleri lizerinde orneklerle durmay: amagladim. Di-
limizin hizli degismeleri oniindeki durumlarini, bunun
yan sira toplumsal igeriklerini degerlendirmeye calis-
tim. Siirin ise dogu etkisinden yakasin kurtarmaya ¢a-
listig1 donemdi bu. Bu nedenle, tiirkgce yazma iilkiisi-
niin onciileriyle Yahya Kemal, Ahmet Hasim gibi bi-
lesimcilere siirin i¢ yap: ozelliklerini ol¢iit alarak yak-
lasmaya oOzen gosterdim. Yer yer kendi ¢agdaslarinin
yargilarim da goz oniinde tutarak dayandiklar1 felsc
feyi ¢oziimlemeye yoneldim.»

«lkinci cilt hakkinda bilgi verir misiniz?»

«Ikinci cildin kapsami 1923-1975 yillaridir. Bu cilt-
te de, toplumsal olaylarin ¢6ziimlenmesine éven giss-
terilecek, ozellikle degisik dogrultularda gelisen ede-
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biyat hareketleri ve akimlar1 iizerinde durulacaktir.
Nicel olarak biiyiik bir artis s6z konusu olmasina kar-
sin, siir, hikdye-roman, deneme tiirlerinde belirmis
sanatgilarin kisilikleri lizerinde aym dlgiide durulacak-
tir. Isterseniz bir érnek vereyim. Siir béliimiinde Na-
zim Hikmet ve Ahmet Hamdi'den sonra 70’i .askin sa-
irin kisiligi iizerinde durulmustur. Diisiin bdliimiinde
de, edebiyatla yakin iliskileri olan kisiliklerin diinya
gorislerinin belirmesine yol acan kesimler olacaktir.»

«Ne zaman yaywnlaniyor?»

«Bu y1l sonunda miimkiin gériiyorum.»

ki ciltlik toplam, cagdas edebiyatimizin 75 yilim
kucakladigina gore, bu donem goéz oniinde tutularak,
edebiyatimizin karakteri ve gelisimi konularinda bir
genelleme yapsaniz, neler dersiniz?»

«S0z konusu donemi, toplumbilimciler, genel ozel-
likleri yoniinden degerlendirerek burjuvalasma siireci
olarak kabul etmislerdir. Ilk asamasi sayilan Mesru-
tivet Donemi’'nde edebiyatta egemen gelisme hi¢ kus-
kusuz «Milli Edebiyat» akimidir. Asker-sivil ara taba-
ka oOnciiligiinde basarilan Kurtulus Savasi’'ndan sonra
bu edebiyat akmi, iktidar1 ele geciren giicler gibi,
halk¢1 nitelidini yitirmistir. Bu gergegin bir tamimi da,
bir onceki donemdeki ilerici niteligini yitirmesi demek-
tir. 1923'ten sonra ise is¢i smifinin diinya goriisiine
yvandas bir edebiyat hareketi s6z konusudur. 1923 ile
30 arasinda Nazim Hikmet'in 6nciililkk ettisi bu akim,
ozzllikle 12740’tan sonra, siyasal iktidarlarin bask:i ya
da satin alma yontem'erine karsin giclini yitirmemis-
tir. Bunun karsisinda, baskiya ya da satin almalara
kapilarak diinya goriislerini degistiren sanatgilarin da
(burada Psyami Safa, Seldhattin Batu adlar1 akla ge-
lebilir) kativmasiyla idealizm dogrultusunda bir ede-
biyat da olusturulmaga ¢alisilmistir.»

Cumhuriyet, 9 nisan 1977
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OMER POLAT KENDINi KOY ROMANCISI
SAYMIYOR

Kirsal kesimden, kdoy insanlarindan soz agan ya-
pitlarin edebiyatimizda oldukca kokli bir gecmisi,
hatta gelenegi var. Onceleri kent kokenli yazarlarin ya-
pitlarinda yer alan kody gergekleri, dzellikle Koy Ens-
titii'eri uygulamasindan sonra koyden yetisen yazar-
larin kalemiyle dile getirilmeye baslandi. Zamanla ha-
tir1 sayilir bir birikim olusturan bu iiriinler, edebiya-
timizin son otuz yillik evresine onemli bir boyut ve
azzmsanmayacak bir canlihk sagladi. Ne var ki sana-
yilesmenin hizlanmasiyla birlikte ortaya c¢ikan yeni
sorunlar, kentlesme ve iscilesmenin yeni boyutlara
ulagmasi, ilginin edebiyatta da koyden kente kaymasi
gerektiéi bi¢ciminde tartismalara yol acti. Koy romam
mi, kent roman1 m1 tartismasi bunun en belirgin or-
neklerinden biri.

So6zilinli ettifimiz durum, eli kalem tulanlarin pek
cofunu ucundan kryrssindan bu tartismaya girmeye
zorladi®1 gibi, verilmekte olan odilleri de hir odlclit
olarak ~tkiledi. Ornegin «Madaralh Roman Odiliis. ku-
ruldufun'an bu yana, hep kirsal kesim gerccklerini
konu ed'nen yapitlara verilmekte. Niickim scnucu ge-
cen hafta aciklanan bu yilki <Madarall Reman Odiilii»
e tu gelenefi bozmadi, «Dilan» adlh rcmanmdan oti-

rii Omer Polat’a verildi.
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Omer Polat, simdiye kadar yayinlanan iic roma-
ninda olsun, gegcen yi1l AST1n sahneledigi «Aladagh M-
ho» adli oyununda olsun, dogu Anadolu’dan, Agr1 ve
cevresinden soz acan gencg bir yazar. Yapitlarinda di-
le getirdigi diinyanin ¢arpicilig1 ve degisikligi kadar,
s6z konusu ayrim ve tartisma karsisinda takindig: ta-
virla da dikkati cekiyor. Kendisinin bir kdy romancisi
olmadig1 kanmisinda Polat. Ciinkii konu edindigi yorede
iscilesme yok. «Dogunun 4-5 ilinde ne 6zel girisimin,
ne de kamu sektoriiniin hi¢bir sanayi kurulusu bulun-
muyor. Agri’da bir tek fabrika yok. Baska insanlar ol-
sayd: da ben onlardan s6z ag¢mayip yalmz koyi, koy-
liyi konu edinseydim, o vakit kdy romancis1 denebilir-
di bana» diyor.

Kéy romanmi mi, kent roman: mi tartismasina ge-
nelde de bakisi1 degisik Polat’in. Gosizmin etkisiyle, is-
¢i simmifi romam anlayisimin dar tutuldugunu diisiinii-
yor. Ona gore, is¢i simifi romam salt is¢inin fabrika
icindeki yasamim anlatmakla siirlanamaz. Sozgelimi
burjuvazinin ¢okmekte, clirimekte oldufunu anlatan
roman da isci simfi romam olabilir. Onemli olan, ya-
zarin hangi diinya gorisii 15181 altinda konuya yaklas-
ti1g1.

«Bu tutum yazdiginiz romanlara nasil yansidi?»

«Biliyorsunuz, ilk romanin Mahmudo ile Hazel'de
eskiyayr anlattim. Ama onu kutsallastirmadim. Sonra-
ki romanlarim Saragol’de, Dilan’da da kisi olarak aga-
lar1 degil, diizen olarak hep agalik’1 vurguladim. Dogu
halkmnimn Tirkiye is¢i simifinin énderliginde kurtulaca-
gina inandigimdan, yapitlarimda direncli insanlar: is-
leyerek o yoredeki birikimi harekete gecirmeyi amac-
ladim. Bunu yaparken romanin isterlerinden de kagin-
madim. Doga kariyla, kisiyla, cicegiyle, insanlar sevda-
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lariyla, yani yasam tiim boyutlariyla yer ald1 bu ya-
pitlarda.»

«Direngli insanlart yazmamz kimi okur ve elestir-
menlerce yadirgandi. O yorede dyle insanlar buluna-
mayacaji ileri sirildi. Ne dersiniz?»

«Dogunun da, dogu insaninin da bilinmemesinden
kaynaklaniyor bu dediginiz. Tarihsel siire¢ bilinmiyor
en basta. Oysa 16. yiizyilda beylikler verildi doguya,
bu beyliklerin kendi aralarindaki savaslar hala sirii-
yor. Hamidiye alaylari olusturulmus bu yére icin Os-
manlilarca. Ermenilerle savaslar, isyanlar... Tarih bi-
linmedigi i¢in bura insanlarinin davranislari da biline-
miyor. Anadolu’nun baska bir yoresinde gokten ucgak
gecse belki yalmiz ¢ocuklar kagisir. Oysa doguda her-
kes kacar. Ciinkidi ucak, zuliim araci olmustur dogu
icin. Boyle bir tarihten gelen insanlarin yasaminda
korku oldugu gibi direnme giicii de vardir, biling de
vardir. Vietnam’dan soz acan bir romandaki yasama
neden inamyoruz? Ciinkii orda savas oldugunu biliyo-
ruz, savas icinde de oyle olaylar olabilecegini diisiinii-
yoruz. Hem tarihsel siire¢ bilinse, hem de dogudan stz
acan bir roman birikimimiz olsa yadirgama olmazdi
kuskusuz. Dogudan s6z acan romancinin sanssizligi bur-
da.»

«Adalart degil, agahik kurumunu vurguladidinizi
soylediniz. Bunu gisteren dOrnekler verebilir misiniz?»

«Agalik kurumunun yasakc¢ilifim, insani nasil bas-
ki1 altina aldigim1 anlattim iic romanimda da. Insanmin
en giizel, en dogal duygusu olan sevdayi ele aldim or-
negin. Hulamlar (kéleler) sevemez, evlenemez. Ka-
dinlarin sevdalarini se¢me ozgiirliizii yok. Ustelik bu,
yvalniz koleler icin degil, aga cocuklar1 icin de bdyle.
Saragol’de aga kizi1 da sevdigine varamaz nitekim.»

133



«Saragol'deki ada kizi Dilan’la, Dilan’daki koyli
kizzmin aym adr tasimast raslant: degil 6yleyse..»

«Elbette. Dedigim gibi kaderleri ayni, koyli kizi
kadar aga kizi da ozgir degil. Dilan’da aganin oglu
Paso da, agalik kurumunun bir kurbamdir. Cocuklugu-
nu yasamasina izin verilmez. Hulam cocuklar: sereser-
pe oynarken o ata binmek, silah kullanmak zorunda-
dir. Cocuklugunun yasatilmamasi obiir ¢ocuklara kin-
lenmesine, giderek hain, acimasiz bir insan olmasina
yol agar. Kurumu kaldirmakla aganin kizini, oglunu
kurtarmak da s6z konusu yani..»

«Yazdiklarimiz o yorenin insanlarinca okunuyor
mu?»

«Gegen yil Aladagli Miho oyunu icin tiyatrodan ar-
kadaslarla Agri'ya gittik. Bir konusma yapmam iste-
diler. Subat ayiydi. Disar1 ciktigimda yiizler:ze kiiciik
cocugun beni bekledigini gordiim. Kitaplarim ellerin-
de. Bacaklarima sarildilar. Cok duygulandirdi bu be-
ni. Koylerde artik siret yerine roman okunmaya bas-
land1g1in1, ¢obanlarin bile okutup dinlediklerini o3ren-
dim. Anlatilan her seyle ilgileniyor, aralarinda tarti-
siyorlar. Kimi zaman elestirdikleri oluyor. Ornegin
Mahmudo ile Hazel’de, eskiya karisi ¢obanla nasil ya-
tabilir diye kars1 ciktilar. Kentli okurun yadirgadig:
seylere, onlar genellikle az bile yazmissin diyorlar.»

«Uzerinde calistiimz yeni bir roman var mi?»

«19°0 Agn1 isyanmm konu alan bir rom=n iizerinde
c¢alhisiyorum. Ora halkindan o6zellikle de babamdan ge-
len istek {izerine giristim bu ise.»

Cumhuriyet, 23 nisan 1977
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«SAIT FAIK ARMAGANI»NI CUMALI ALDI

Sait Faik Hikdye Armagam bu yil «Makedonya
1900» adli kitabindan dolay1 Necati Cumalri’'ya verildi.
Kitaplasmadan 6nce gecen yil gazetemizde yayinlan-
maya baslarken yaptigimiz konusmada, Cumali «Ma-
kedonya 1900»de topladigi oOykiileri «gocuk yasindan
baslayarak annesinden, babasindan dinledigi olaylar-
dan» derledigini soylemisti. Bunlar1 oykiilestirme ne-
denini de s6yle agikhiyordu:

«Bu konular bana ilk dinledigim giinlerden basla-
yarak degisik nedenlerle cekici geldi. ilk genclik yil-
larimda konularin ¢ekici yoni benim i¢in vurucu, ¢ar-
pic1 dykiiler oilmalariydi. Giderek konularin oziinde ya-
tan trajik catismalari gormeye basladim. Balkan halk-
lar1 hakkinda gezilerimle, okuduklarimla, bilgilerim
arttikca bu halklarin birlesik yonlerini, insancil bir
acidan iliskilerinde ilmik denilebilecek yakinhklar:
gordiim. (..) Boyle bir ortamin yarattigi olaylara bir
oykii yazari kayitsiz kalamaz.»

Bu odykiileri kaleme alirken, okuyucularda kendi
duydugu acima ve sevgi duygularin1 uyandirmayi amac-
ladigim1 da vurgulamisti. Armagam alip basarmsini ka-
nitlamasi1 yaninda bu amaca ulasip ulasmadifini da
o0grenmek istedik. Kitapla ilgili cok mecktup almis okur-
larindan. «Oyle samyorum ki barigseverligimi kanitla-
dnn_ﬁykijlerimle» diyor bu konuda.
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Armaganin verilmesi hakkinda da soyle diisiinii-
yor

«20 y1l ara ile Sait Faik 6diili bana ikinci kez veri-
liyor. Ilk odiiliin seciciler kurulunda baska kimseler
bulunuyordu elbet. Hatirliyorum, o zaman agir saldi-
rilara ugramistim. Yalmz ozan olarak goérmek istiyor-
lard1 galiba beni. Oysa oykii, tutkum benim, hem de
biiyiik tutkum. Sevgim siirden az ya da c¢ok degil oy-
kiiye karsi. Saniyorum ki ddiiller, her seyden o6nce, sa-
natta direnmenin, bagliigin karsiligi olmali. Bu ba-
kimdan, kitabimin 6dillendirilmesini oykii sanatina
yillar siiren baghligimin bir karsiligi olarak yorumlu-
yorum. Hemen ekliyeyim, 6 oykii kitabim var, yine de
tam istedigim yere vardigimi séyleyemem.»

«Oykii tiirii iistine neler séylemek isterseniz?»

«Kiiclik oykiiniin iistiinde durmamiz gerektigi kani-
sindayim. Edip Cansever’in «Ben Ruhi Bey Nasilim»
kitabimi okuyordum bu sabah. Oyle ayrintilar buldum
ki bu kitapta, gelecegin dykiiciilleri bu ayrintilarla bes-
lenecek iste, dedim kendi kendime. Faulkner’'in roman-
larindaki siiri diisiiniin, onun ardinda Amerikan siiri-
nin birikimi yatmiyor mu? Ozellikle bizim gibi geri
kalmis toplumlarda siirin ve kiiciik 6ykiiniin 6nemi,
besleyici, gelecek kusaklari hazirlayici niteliklerinden
kaynaklaniyor bence. Nitekim romani, sozii uzatmak
anlaminda anliyoruz hala. Oysa konular kiigiik oykii bo.
yutlarim zbrlaya zorlaya gelisirse biz 6zli romani bu-
lacagiz. Moravia, bir romamni kiiciik oykii olarak dii-
sindigiinii soyler. Yazdikca uzadi roman oldu, der.
Konu kendiliginden gelisirse ulasacagimiz roman bizi
bugiinkii romanimizin fazlaliklarindan kurtarir. Ayri-
ca oykiiniin bir olumlu yoniinii daha belirteyim. Toplu-
mumuzun sorunlari, yasamimiz halid islenmemis bir
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birikim olarak durmaktadir. Oykiiyle orasindan bura-
sindan daha cesnili olarak sorunlarimizi kavramak ola-
sihig1 var.»

«Oykiimiiziin iki ustas:, Sait Faik ve Sabahattin Ali
icin diigiinceleriniz?»

«Sait Faik ve Sabahattin Ali bugiinkii Tirk oyki-
ciilégiiniin iki klasigidir. Oykiciiliigiimiizde iki kolun
basim1 g¢ekmislerdir. Birini seven otekini sevmemistir
gecmiste. Bende dyle olmadi bu is. Ben ikisini de se-
verek okudum. Sabahattin Ali'nin tekrar tekrar oku-
dugum oykiileri vardir, ama Sait Faik’in en az iki kez
okumadigim oykiisii yoktur. Nedeni, S. Ali'de keskin
cizgili olaylar agir basar. Uzun bir siire ge¢medikten
sonra Kagni'yl, Hanende Melek'i, Kazlar't yeniden oku-
ma gereksinimini duymazsimiz. Ciinkii olay belleginiz-
dedir. Ama S. Faik'in bir kii¢iiciik oykiisiinii her okuyu-
sunuzda yeni bir sey bulursunuz. Clinkii olaydan fazla
bir sey vardir anlatiminda. Bu iki oykiiciiye kendiligin-
den olan sevgim, oykii anlayisimda iki oykiiciiyii birles-
tirdi. Oykiilerimi degerlendirecek olanlar beni yalniz
S. Faik ya da S. Ali'ye baglayamazlar. ikisini birles-
tirmeye ¢alistim. Az ¢ok da galiba gerceklestirdim.»

«Makedonya 1900»iin ardindan yazacagi1 «Viran
Daglar» icin Yunanistan’a yaz sonunda bir gezi daha
yapmay: diisinen Cumali, aldig1 armagana sozii getiri-
yor ve «bunun karsihigim yeni kitaplariyla ve kendini
asarak ddemeye calisacagini» vurguluyor.

Cumhuriyet, 14 Mayis 1977
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DINAMO : «BARIS, HALKI SINDIREREK
ELDE EDILDI»

Cetin Altan, Erdal Oz, Yilmaz Giiney, Sevgi Soy-
sal... Gegtigimiz yillarda «Orhan Kemal Roman Arma-
ganmm kazanan bu sanatgilarla beliren bir anlam var-
di. Orhan Kemal’in yasadig:1 ve yazdig1 siirece gosterdi-
gi direng, bu sanatcilarin yapitlarinda ortaya koydugu
direncle bulusmus, armagan yerini buldu dedirtmisti
hepimize. Bu yilki armaganin Hasan Izzettin Dina-
mo’ya verilmesi de aynm1 anlami pekistiriyor, arka ar-
kaya yap'lan degerlendirmelerin kamuoyunda yaratti-
g1 tutarl imgeyi gelistirecek boyutu tasiyor.

Yasamiyla ve yazarhk seriiveniyle bir bagka di-
rencin adi da Hasan Izzettin Dinamo ¢iinkii. Cumhuri-
yet doneminde onun kadar yazdiklarindan dolayi hisma
ugramis yazar az bulunur. Hapislere atilmis, siirgiin
edilmis, bir sdzciikle yasam elinden alinmak istenmis,
ama biitiin sik:ntilara karsin yazmaktan geri durma-
mistir. Uzun yillar yayinlama olanagi bulamayan Dina-
mo’nun yiginhga diismeyerek gosterdigi direng, son
yiliarda ardi ardina yayinladig: kitaplariyla okur 6niin-
de kanitlandig: gibi, bu armaganla da degerlenmis olu-
yar.

Nitekim yerini bulmus bu sonuctan sonra konustu-
gumuz Hasan Izzettin Dinamo, Orhan Kemal'le ilgili
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ilk sorumuzu yanitlarken, aradaki bu diren¢ kosutlu-
gunu da dile getirmis oldu: «Orhan Kemal'i «Yeni Ede-
biyatsta siirler yayinladigim sirada tanimistim. O za-
man sair Rasit Kemali idi. Biraz benim etkimde, daha
¢ok da Nizim'in etkisinde yaziyordu. Sonra Niazim onu
hikdye yazmaya yoneltmis, boylece is¢i sinifimizin
biiyiik bir yazarina yol gostermisti. Sabahattin Ali'nin
hikayeleri kir kesiminden geldigi halde Orhan Kemal’in
hikayeleri 1stanbul sokaklarindan, Adana mahallelerin-
den geliyordu. Bir kiiciik burjuva ailesinden oldugu
halde yoksullugun her tiirlisiinii gormiis, fabrika isci-
leriyle tanismis ve yan yana bulunmak mutlulugunu
yasamistl. «Bereketli Topraklar Uzerinde» romanin: bir
gin Meserret Kiraathanesinde bana armagan ettigini
hatirliyorum, Okuyunca Tirk is¢ci simfimin Sabahattin
Ali'den daha ileri bir temsilcisiyle karsilastigimi gor-
diim. Istanbul’da yazarimiz ¢ok parasiz kaldi. Yazdig:
kiiciik hikayelerle giinlik ekmegini ¢ikarmaya calisi-
yordu. Bir giin yine Meserret’ten ¢ikmis, vitrinlere ba-
ka baka yiiriiyorduk. Dinamo, dedi bana:. Artik Istan-
bul’dan ayrilacagim, burda ckmegimi ¢ikaramayacagi-
mi1 anladim. Nereye gideceksin? Yalova'ya. Orda balik-
ciik yapacagim. Birdenbire sasirdim, isyan ederek,
sen balikcilik yapamazsin Orhan Kemal, dedim. Ben
de kitaplarimi bastiramadigim i¢in tavukculuk yapma-
ya udrasmistim Menekse’de. Ama bu isin benim har-
cim olmadigini anladim. Yalova'nin denizi de seni yer.
Iyisi mi diren, birak bu seriiveni. Yazmaya calis. Go-
receksin bu ¢ikmaz cemberden ¢ikacaksin, ekmek pa-
ras1 da kazanacaksin. Is¢i simfinin yiikselmesi icin ¢a-
lismis, kendini ona adamis bir yazar olarak gorevinin
basinda kalmak zorundasin. Ertesi giin, giilerek geldi,
iyi sovledin Dinamo, dedi. Istanbul’da kalmak, diren-
mek zorundayim. Baliklar: da edebiyat aleminde avlaya-

cagim.»
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Dinamo’nun, armaganin kendisine verilisiyle ilgili
izlenimi de soyle: «Tirkiye is¢i sinifinin bu biiyik ve
sevgili yazari, romancisiy, giderek sairi icin konulmus
olan odiiliin bana da yoneltilmis olmasi, i¢imi iste an-
digim bu acikli duygularla doldurdu. Bu da benim igin
mutlu bir aci oldu.»

«Bana verilecegine, ortada iyi isler yapan geng ro-
mancilarimizdan birine verilseydi daha da iyi olurdu»
diyen Dinamo, armaganda degerlendirilen 7 ciltlik
«Kutsal Barig» romanim c«kiitle romani» olarak niteli-
yor. Daha once 8 «iltlik «Kutsal Isyan» romaninda ulu-
sal kurtulus savasim ele aldig1 gibi bu romaninda da
savastan sonraki cumhuriyet dénemini sergilemis:
«Kutsal Isyan, Mustafa Kemal'in Samsun’a ayak bas-
masiyla baslayip iistii acik otomobiliyle Kordonboyu'n-
da kacisan Yunan askerlerinin arasinda goriindiigii sa-
ate dek siirer. Kutsal Barig’'ta ise yikilmis Tirkiye'yi
yeniden kurmak iizere ‘yurtta baris, diinyada baris’
parolasiyla calismaya girisildigi, ama halkin mutlulu-
gunu ongoren reformlarin yapilamadigil vurgulanir.
Diinyada baris olanaklari sonuna dek aranmissa da
yurtta baris olanagi ancak halki sindirmekle elde edil-
mistir. Nitekim Ismet Pasa iktidarina azgin bir sel gibi
carparak biitiin engelleri yikan Demokrat Parti, i¢ ba-
risin olusturulamadiginin kamitidir. Yedi ciltlik roman-
da bu olumsuz birikimin biitiin nedenleri, 6geleri gos-
terilmistir.»

Yayinlayacak yayinevi, yazabilecek enerji bulduk-
tan sonra her gen¢ romancinin «kiitle romani» yazma-
sin1 O&iitleyen Dinamo’ya gore, herkes bdyle kocaman
seriivenleri kucaklamak yiirekliligini gosteremedigin-
den bu kronolojik akisin icinden bir kahramanla onun
cevresini seger, onlar: isler. Oysa kiitle romani, tari-
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hin ya da giiniimiiziin gecip gidecek nice dogrularini,
giizelliklerini oliimsiiz sayfalara yerlestirebilir.

Su giinlerde «Kavga Siirleri» adli kitab1 yayinlan-
mis olan Dinamo’nun elinde daha dnce yazip da yayin-
layamadig: 8 - 10 kitap dolduracak kadar siir var. Bir
de dilegi: «Ben yasama sair olarak atildim, biitiin dar-
beleri sairligim yiiziinden yedim. Bu yiizden de sairlik
liniimiin diizyazicihk Gniimi asmasini her zaman dili-
yorum,»

Cumhuriyet, 28 mayrs 1977
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DAGLARCA'YA BENZEMEYI AMACLAYAN
MAKEDON OZANI: VANGELOV

Yabanc iilkelerde yapilan siir senliklerinden iilke-
mizde en ¢ok bilineni, en ¢ok yanki uyandirani1 Yugos-
lavya’'min Makedonya Cumbhuriyeti’'nde her yil gercek-
lestirilen «Struga Siir Aksamlari». Diinyanin her ya-
nindan gelen ozanlar Yugoslavya’nin 6 cumhuriyet ve
2 ozerk bolgesinden gelen ozanlarla her yil Struga ken-
tinde bir araya geliyor, birbirleriyle tanisip tartisiyor-
lar. Hem Struga'’da, hem de Makedonya’'nin baska
kentlerinde halkin oniinde siirlerini okuyorlar. Senlik
sirasinda bircok dallarda ddiiller de dagitihiyor. Siir
alaninda iki biiyiikk 6dil var. Diinyaca bilinen <«Altin
Celenk» adlis1 bir yabanci1 ozana, «Miladinov Kardes-
ler» adina diizenleneni ise Makedon ozanlarindan son
bir yllda en iyi siir kitabimi1 yazmss olana veriliyor

Bu yilki <«Altin Celenk» odilli Isvecli Artur
Lundkvist’e verilirken, «Miladinov Kardesler» odiilii-
ni de «Coriintiler ve Karaltillar» adli kitabindan do-
lay1 Atanas Vangelov aldi. Ulkemizde yalmz «On Ma-
kedon Ovani» adli bir derlemeden ve dergilerde yer
alan cevirilerden tanidigimiz Makedon siirini daha ya-
kindan i~lemek igin Struga’da bulunduiumuz siireden
yararlandik ve karsiastigimiz gesitli Makedon ozanla-
ryla, bu arada 6diil kazanan Atanas Vangelov’'la ko-
nustuk.
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Giliniimiiz Makedon siirinden okudugumuz ornekler,
bu siirin genellikle dogaya yonelmis simgesel bir anla-
timdan kaynaklandigim1 gosteriyordu. Soz konusu «On
Makedon Ozani» derlemesinin en gen¢ ozam Vange-
lov’a bu gézlemimizi aktardifimiz zaman, hem genel
olarak Makedon siirinde, hem de kendi siirlerinin ge-
lisiminde simgeleselligin yerini soyle dile getirdi :

«S0ziinii ettiginiz derlemede benden yer alan or-
nekler ilk kitabimdan secilmisti. Ilk kitabimdaki siirle-
rimin konusal acidan simgesel siir gelenegine bagh ol-
dugunu ileri siirdiiler. Oysa ben bunlar1 yazarken sim-
gesel siirin ozelliklerini tam anlamiyla izleyememistim.
Son yillarda bu sorunla ozel olarak ilgilenmeye basla-
d'm. Daha dogrusu, bu arastirmalarim, simgesel siirin
Makedon siirinde olan etkisini gorebilmek icindi. Ger-
cekten boyle bir etkinin tamgi oluyoruz; Makedon sii-
rinde simgesel siirin (Rimbaud'nun deyimiyle) «l’audi-
tion colorée» ogesi, yani sesleri renk olarak duyma
O0gesi agir basmakta. Ben ise daha yalin bir sdyleyise
onem veriyorum. Ilk kitabimda cicekler amildig1 halde
konusal ac¢idan dogayla dogrudan ilgili degildi siirle-
rim. Gercgekte doga konusu 6diil verilen son yapitimda
kendini gosteriyor. Buna da, siirin daha yahn, okura
daha yakin olmasini amagladigim i¢in yoneldim.»

Siirlerinde konu olarak ginlik yasamda karsila-
silan arag¢ ya da esyalan sectigini siyleven Vangelov'a
gore, bu elle tutulabilen, gozle goriilchilen seyleri is-
lemek, bilinen bir ortamda sasirli’nmn bir derecesine
ulasmayi saghyor. Ciinkid bilinen nesnelerin siirde yer
almasi, okurlarla doZrudan dosruya ilickilerin kurul-
masina olanak vermektedir. Siirdcki sacrtt 6%esi ise
gercekte cevremizde bulunan her scyin siir olduZunu
gostermektedir. Buysa, bildigimiz bir ortamda ya da
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diinyada, o zamana dek bilinmeyenleri yasamak anla-
min1 tasimaktadir. «Bana goére» diyor Vangelov, «siirin
icerigi, obir duyularin bize ulastiramadigim1 saglayan
altinci bir duyu olarak kendini gostermektedir.»

Bu anlayisla siirini gelistirmede, c¢eviri yoluyla
okudugu Tirk ozanlarindan da yararlanmig Vangelov.
Ozellikle Daglarca’dan. Soyle diyor bu konuda

«Ozellikle beni Tiirk siirinde ilgilendiren sey, Dag-
larca’nin siir yazma big¢imidir. Onun siiri retorik bi-
¢imlemelerden kurtulmayi amaglamakta. Buna karsi-
lik, zengin bir bigimle okur oniine c¢ikip genis bir duy-
gusal alan yaratmakta. Kendi siirimde buna yakin bir
yerlere varmaya c¢abaliyorum. Genellikle ozanlar bir
baskasina oykiindigiinii soylemekten korkar. Ben sii-
rimin Daglarca’min ya da Seferis’'in siirine benzeme-
sinden onur duyacagim. Boyle diisinmek Blaje Ko-
neski’yle bashyor bizde. Bense Koneski'yi kendime ulu-
sal bir érnek se¢cmisimdir.»

Sosyalist toplumda siirin islevi ve Makedon siiri-
nin bu konuda tavri nedir sorusuna verdigi yanit da
su:

«Makedon siirinde genellikle devrimselligi konu
edinen birkac ozan vardir. Kosta Ratsin, Kole Nedel-
kovski sayilabilir bunlar arasinda. Bunlarin yarattik-
larina siyasal siir dersek yanhis olmaz. Siyasal siir ya-
zilamayacagini sdyleyenlere katilamam. Yalmiz iyi bir
siyasal siir olabilmesi, oziinde iyi bir siyasetin yer al-
masina bagli. Ornegin Kosta Ratsin'in siiri, iyi bir si-
yasete dayandigindan, gercek ve iyi bir siirdir. Kii-
cimsenen ve haklarindan yoksun birakilan insanlari
konu alir. Boyle olunca da insanin savunmasinda sesi-
ni ilk yikselten siir oluyor. Ciinkii siirin gorevi, insan-
cillig1 ve insanlar arasindaki anlayisi saglamaktir. Yu-
goslavya’da devrimsel degisimlerin sildhl1 yolla yii-
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riitiildiigii donemde, edebiyat da ¢agdas olabilmek i¢in
bu devrimin disinda kalmayi diisiinemezdi. Ama dev-
rim, zamanla simirlh kalamayacagina gore, siir dev-
rimsel gelisime her yamiyla katilmali. Sosyalizm, si-
nifsal ayrimlara son verilmesini ongormekte. Sinifsal
ayrimlara son vermekse insanlar arasinda esitligi ilke
olarak secmek demektir. Siir, iste bu, insanlar arasi
esitlik, insancillik savasim siirdiirerek dogallikla dev-
rime katilir, devrimsel gelisimin gerceklesmesine kat-
k1 saglar. Bugiin bizde siyasal siir vardir. Siyasal ko-
nular1 ele almadig1 halde benim siirim de siyasaldir.
Elbet Kosta Ratsin'deki icerik benimkilerde yok. Bel-
ki soyle diyebilirim, benim dizelerimde onun ilkisii
yvasamaktadir. Daha once de sdyledigim gibi, bu siir-
deki ilkii, insanlar arasinda esitlikti. Siirlerimde diin-
yayr anlatmaya c¢alistigimda, insanlar arasindaki ay-
rimin ortadan kaldirilmas: i¢in de caba harcamakta-
yim.»

1946 yilinda dogan, Uskiip Universitesi Edebiyat
Fakiiltesinde asistanlik yapan Vangelov'un ilk iki siir
kitab1 «Cicegin Ulkesi» ve «Dagin Tiirkiisi» adlarim
tasimakta. Siirlerinden baska, yazdig1 denemelerle de
okurun dikkatini ¢eken genc¢ ozanin, verilen 6diil hak-
kinda izlenimleri soyle :

«Bu onemli ve degerli 6diilii aldi&imdan dolay1 duv-
gulanmadigimi sdyleyemem. Bu yolla, Makedonya’da
genclerin de bir siir yarattig1 saptanmis olmaktadir. Bi-
indigi gibi, edebiyatimiz gen¢ bir edcbiyat. Kimi tiir-
ler. siir ile diizyazimn bulundugu diizeyde degil. Or-
negin yiiksek diizeyde bir elestirimiz yok. O yiizden
elestirinin yapmasi gerekeni bu tiir ddiiller gercekles-
tirmekte. Ote yandan, caba harcadigimz bir isin baska-
larinca degerli bulunmasi mutluluk veren bir olay.

F 10 145



Yanlis bir ugras se¢mediginiz inancina variyorsunuz.»
Vangelov’a gore, 16. yilim1 dolduran «Struga Siir
Aksamlari» nin da, okurla ozan arasinda yakinligin ku-
rulmasi bakimindan onemli bir yeri var. Kitaplar, ge-
nel olarak, yazilip kitaplhklarda saklamir. Ozanin, bir
ortama gelip de varolan ve yaratilacak yeni okurlar
arasinda kendini bulmasi, kitaphktan cikarilmis bir
kitabin okunmasina benzemektedir. Kitap tanitma arag-
lar1 olan radyo, TV ve basinin ilgisini derlediginden
otiirii, bu gibi gosteriler, kitabin savasi ve savunma-
sinda 6nem tasimaktadir. Iste «Struga Siir Aksamlari»
bu alanda basarili; elde edilen gorgiillere dayanarak

daha da basarili olacak.
Adgustos 1977
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ILEVCEV «OZANIN GOREVi KEREM GiBi
YANMAKTIR»

Giinlimiiz Bulgar siirinin ilgin¢ bir ozam1 var Lu-
bomir Levcev. Onun siirlerine énce Ozdemir Ince’nin
cevirisinden, «Bulgar Siiri Antolojisirnde rastlamis ol-
maliyim. 1971 basimli bu derlemcyi bastan sona oku-
dugumu animsiyorum da, icinde yer alan Levgev'in
i¢ siirinin bende 6zel bir izlenim yarattigim animsami-
yorum. Belki o kitab1 dolduran 37 ozanin 110 siiri ara-
sinda sikisip kaldigindan, belki benim o yillardaki dik-
katimin baska noktalarda toplanmasindan.

Levgev ad, ikinci kez, Bulgaristan'a bir gezi yap-
mam s6z konusu oldugu zaman karsima ciktl. Bir ar-
kadasim, Fransiz dergilerinden birinde, onu <yarinin
ozani» diye niteleyen bir yaziy1 ve cgevrilen siirlerini
okuduktan sonra, Bulgaristan'da goriismck isteyecegim
sanatgilar arasina Levcev'i de katmami onerdi. Lev-
cev'in <iirlerinde, diinyaya acgilan enlcrnasvonalist bir
duyarhk, giincel ve siyasal olaylar1 kucaklayan cos-
kulu. lirik bir yaklasim bulmustu.

Geziye cikarken, tanmisma giindemimde bulunan
«Diinya Poturunu Cikariyor» yazari Nikolay Haytov’'un
yvanma Lubomir Levgev'i de katmama karsin, 1976 ey-
lilinde Bulgaristan’da bulundugum siire iginde ikisiy-
le de iliski kuramamistim. Ddniiste, hazirladig1 «Diin-
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yva Halk ve Demokrasi Siirlerisnin {i¢lincii kitab1 igin
Balkan iilkelerinden geviriler yapan A. Kadir'den, Lev-
cev'in yukarda andigim niteliklerinin bir kez daha dv-
giyle amldigin1 duydum. Sonra Fransiz dergisinde
onun siirleriyle karsilasan arkadas birka¢ ornek cevi-
rip getirdi. Onlarin siirlesmesine katkida bulunmaya
calisirken, Levcgev’in siiri, duyargalarim diinyanin ne-
resinde ‘olursa olsun siyasal ve giincel olaylarin titre-
simlerine acik tutan yaklasimiyla beni de kavradi Da-
hasi, onun bu yaklasiminda, kendi yegledigim siirsel tu-
tumun yansidigini, bu tutumun etkili ve yetkin ornekle-
ri karsisinda oldugumu diisiindiim.

Sosyalizme yonelisin sancil1 ya da sosyalizme ge-
¢isin silahl1 doneminde ozanlar, siirlerini dogrudan bu
savasima katmanin estetik ve iceriksel yollarindan
coskuyla geciyorlardi. Sosyalizmin kurulusu yillarinda
ise militanhk anlayis1 birtakim kaygilarla degisiklige
ugruyordu. Bu kaygilarin icinde siyasal olanlari1 bu-
lundugu gibi, estetik olanlar1 da vardi. Estetik kayg-
larin basinda modernist egilimler geliyordu. Bat:1 diin-
yasinda bugiin yazilan siirin gerisinde kalmamak diye
Ozetlenebilecek bir kaygiyla sosyalist iilke ozanlari an-
latimciliktan izlenimcilige donmeyi, dogrudan sdéyle-
yisi birakip dolaylihga gecmeyi, acik ve anlasilir ol-
mak yerine kapali ve usdis1 imgelere yer vermeyi yeg-
liyorlardi. Sosyalist toplumda ¢ikan sorunlar1 islerken
olsun, yaratilan yeni insanin sosyalist bilincini olustu-
rurken olsun, ozanin gorevini yerine getirmekte, bu tu-
tum degisikliginin olumsuz bir etken olabilecegini ka-
bul etmiyorlar, siirin belli bir aydin ve siirsever ke-
sim disindakilere de seslenebilecek iletisim giiciinii es-
kiye oranla yitirdigini soyleyenlere karsi, insanin be-
genisini yilikseltmek, ruhsal diizeyini yliceltmek gibi
ereklerden s6z agiyorlarda.
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Iste, ana cizgileriyle ve her ozetlemede buluna-
bilecek sakincalari da goze alarak yaptigim bu genel-
lemenin disinda kaliyordu Levgev’in siiri. Sosyalizme
yonelisin ve gecisin militan ozani, sosyalist toplumda
da ayn1 estetik ve igeriksel keskinligi koruyarak, heye-
cani diri tutan aym sdyleyis dinamizmini siirdiirerek
hem kendi lilkesinin, hem de diinyanin tiim insanlarina
acilabilir; bu onun sanatindan deger eksilmesine yol
acmadig1 gibi, okurun beZenisini ve ruhsal diizeyini
yilkseltme gorevinden de alakoymaz diisiincesine il-
ging ornekler sunuyordu. Ve iste bu orneklerden biri:

YARA
Sili,
bir yabanci cumhuriyettin sen
ta obiir ucunda diinyanin.
Ruhumu ¢epecgevre kusatan
bir yarasin simdi bende,
upuzun bir yara.
Bir kili¢ vurusu gibi,
unutulmus bir dostun anisi gibi
upuzun bir yara.
Boyle yaralardir ama
mucizeleri yaratan;
goriirler zamam
gelecek zaman1 6nceden.
Aci gekiyorum Sili!
Oyleyse
degisiklik olacak
cocuklar
yarin gokyiiziinde.
Yarin bizim giinesimiz 151yacak!
Iste soyledigi bu
yaramin.
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Bir yil sonra Bulgaristan’a yaptigim ¢ok kisa ikin-
ci bir gezide Levcev'le karsilasmak istegi ilk sira-
daydi. Ozetini verdigim diisiinceleri onunla tartigmak,
sanat anlayisimm 6grenmeyi amacglayan bir konusma
yapmak ve siirlerinden daha ¢ok sayida drnekle tams-
mak istiyordum. Arkadasimla istiinde calistigimiz ve
yvayimnladigimiz iki siirini de kendisine iletmek iizere
yvanima almistim. Kiltiir Bakanhginda yogun calisma
gerektiren 6nemli gorevi, daha ¢ok da benim ii¢ giin-
den fazla kalamayisim, dilegimin gerceklesmesine ola-
nak birakmadi. Ama hem diizenledigim sorulara son-
radan yanitlarim gonderdi, hem de c¢ok yakinda otuz
kadar ornekle Tiirk okurunun karsisina cikacagim Og-
rendim.

1935’te Troyan’da dogan Levgev, yiiksek Ogreni-
mini Felsefe-Tarih Fakiiltesinde yapmis. 1949°'da Kom-
somol, 1961'de de Parti iiyesi olmus. «Halk Gengligi»
gazetesinde, Sofya Radyosu’nda, basredaktor olarak
«Edebiyat Cephesi» gazetesinde calismis. 1963’te Bul-
gar Yazarlar Birligi lyeligine, 1972'de Parti Merkez
Komitesi iliyeligine, ayn1 yil milletvekilliZine sec¢ilmis.
1975'ten bu yana Kiiltiir Komitesi'nin Birinci Baskan
Yardimcisi olarak ¢alisiyor. Diinya Baris Konseyi iiye-
si de olan Levgev’in 1957 ile 1976 arasinda yayinlanmig
15 siir kitabr var. Cesitli bat1 dillerine g¢evrildigi gibi
dilimize de siirleri cevrilip kitap olarak yaymlanacak
bu ilgin¢ ozanin sorularima gonderdigi yanitlar soyle :

«Sosyalist toplumda ozanin goérevi ve sorumluluklar:
nedir?»

«Ozanin gorevi ve sorumluluklar: konusunda ko-
nusmak epeyce zor. Bunu siz de biliyorsunuz K. Ozer
dostumuz. Nice insanlarin goziinde ozanlar sorumsuz
kisilerdir. Boyleleri, ozani, ozanligl, bohemlige o6zgii
nitelik c¢izgileriyle karistirarak diisiiniir, ona meyhane-
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de pinekleyen, aci rakidan ve kirmizi saraptan basim
kaldirmayan ve arada bir de esin perisinin latfuyla
birka¢ dize doktiiren kisi goziiyle bakarlar.

Ansiyorum, benim anam da ikide bir yakinir, «A
oglum, kel-kor etmeden bunca biiyviittiim seni, ama ozan
olacagina, soyle ciddi bir ise sarilsaydin olmaz miydi?»
derdi.

Bu boyledir, ¢iinkii burjuvazinin goziinde yalniz ti-
caret gibi, vurgunculuk gibi ugraslarin, kazang¢ ve
karla bagl islerin yasamsal bir anlam ve onemi var-
dir. Siir, duygu karin doyurmaz ona gore. Diisiincesi
ve mutlulugu parayla bagh kisinin, ge¢im degil, diisiin-
sel savasim duygusu olan siiri isten saymamasi, sagma
bulmasi da dogaldir.

Bana kalirsa, sosyalist toplumda ozanin gorevleri,
biitiin toplumlarin ve zamanlarin ozanlarinin yiikiim-
lendikleri ddevleri de icerir. Bunlardan biri, yamlmi-
yorsam, ozanin kendi sanatsal soziiyle, estetik kavram
olan giizel'e, sanatsal gerceklige, yiiksek fikirlere hiz-
met etmesidir.

Bu dedigimi biraz daha agmak isterim. Aklima he-
men ¢ok sevdigim ve saydigim biiyilkk ozaniniz Nazim
Hikmet geliyor. Sorunuzun daha 6zlii yanitim onun
«Kerem Gibi» sinin su dizelerinde bulacagiz saniyorum:

Ben yanmasalin
sen yanmasan
biz yanmasak,
nasil
cikar
karanliklar
aydinliga?..
Oyleyse, yamtin dzcesi su : Ozamin gorevi her za-
man Kerem gibi yanmaktir.
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Dahasi, savasim zamani en sanli dénemidir siirin.
Bence, sosyalist toplumda ozanin gorevleri ve sorum-
luluklar:1 daha biiyiiktiir. Sosyalist toplumun ozanlar:
her seyden sorumludurlar. Kapitalist toplumda bir
ozan kimi tekinsiz giincel toplumsal sorunlardan yan ci-
zebilir. Ama o toplumda bunun bir yabancilasma yolu
oldugunu, siirin gitgide diismesi yolu oldugunu goren
ozanlar da vardir. Bizim sosyalist toplumumuzda ozan,
kenara cekilemez, lilkemizde iyi ya da kotii olup biten-
ler karsisinda sorumsuz, duygusuz kalmasi olanaksiz-
dir. Biz sosyalist iilkeler ozanlari, her zaman titresim
Olcerler (sismograf) gibi duyarli, istim izre, etken ve
uyanik olmaliyiz.»

«Benim goérebildigim siirlerinizde diinyanin giincel
olaylaryla cagdas bir ozan olarak yakindan ilgilisiniz.
Ulkenizdeki giincel olaylarla da aymi ilgi ve vaklasim
icinde misiniz? Ulkenizin giincel olaylarina yer veren
stirlerinize 6rnek gosterebilir misiniz?»

«Benim siirim tiimiiyle giincel konuludur, zamani-
mizin siiridir. Bunun nedenini kolayindan nasil soyle-
sem, bilemiyorum. Ben bu zamanin icinde siiriiyorum
yasamimi, bu zamanin sorumunu ve sevinglerini tasi-
yorum, kendimi de elbette en cok giincel sorunlar: ele
alarak soyleyebilecegimi diisiiniiyorum. Bu, siirin egi-
tici olmasi, biiyiikk disiinler tasimasi, giizel’e ve hal-
ka hizmet etmesi gerektigi goriisiinii benimsedigim igin
boyledir. Ulkemin giincel olaylarina yer veren siirle-
rime ornek gostermemi istiyorsunuz. Ben boyle olma-
yan bir siirimi gosteremem zaten. Oyle bir diinyada
yasiyoruz ve yiginsal haber aracglari oyle calisiyor ki,
ornegin komsumuz Tiirkiye’'de olup biteni giinii giiniine
O0greniyoruz ve ona katilmis oluyoruz. Baska kitalarda
olup bitenlere de boylece katiliyoruz. Demem o ki,

152



kendi halkinin yazgisim insanligin yazgisindan ayri dii-
sinmek, insanin kendi yazgisini halkinin yazgisindan
koparmasi gibi bir sey olur. Bu giderek ihanete de
esittir.»

«Ozanin okurla iliskisi konusunda ne disiiniiyorsu-
nuz? Ornedin, siz, yazdigimz siirlerin iilkenizde emekci
halka ulastigr ve bildirinizin okurda maddesel giice do-
niistigi kamsimda misiniz?»

«Bence, siirin maddesel giice doniismesi sorununu
ileri siiren istemler ideal istemlerdir. Omiirlii, ©6liim-
siiz siiri yaratan da budur. Ben siirimin bdyle oldugu-
nu séyleyemem. Benim icgin siiri kimler icin yazdigim
onemli. Ve onlar1 bilmekte olusuma onem veriyorum.
Ulkemizde sik sik fabrikalarda, iiniversitelerde, okullar-
da siir matineleri diizenleniyor. Boylelikle siir dogru-
dan dogruya ozanin agzindan duyuruluyor, yayiliyor.
Biliyorsunuz, halkimiz siiri ¢ok da seviyor. Sizin hal-
kimizin da siiri ¢ok sevdiginden kuskum yok. Halkiniz
biiylik bir siir yaratmis. Tiirk edebiyatinin bir yiice
doruguda siirdir.

Ben iki tiir ozan oldugu kanisindayim. Birileri, kim-
ler i¢in yazdiklarim umursamiyorlar (kendileri igin
yazdiklarin, siirin salt bir aydin ugras1 oldugunu soy-
leyenler gibi). Birileri de, siirlerini, kii¢ciik ya da bii-
yik bir okuyucu ve dinleyici yiginina yoneltiyorlar, o
yigim etkilesin, o yiginda tiirkiilessin, o yiginda giice
donassin istiyorlar. Tam bir ictenlikle diyebilirim ki,
ben bunlardan biri olarak siirlerimi yazarken, c¢ofu
kez, bir tek kisiye adresliyorum. Ama bu tek kigi hli
tiin insanlar1 simgeliyor. Siirlerimin ¢ogunda konulu ve
olayli bir anlatim var, giderek diyalog var. Bu henim
giizel'i, dogruyu, aydinligi, devrimseli simgeleyen In
sanla araliksiz siiregelen diyalogumdur.»
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«Diinyanin neresinde olursa olsun, bir olaydan yo-
la ¢ikarak yazdiginiz siirler, o olayt ogrenmis, ama ya-
samamis olan ¢agdas insana neler soylesin ve katsin
istiyorsunuz? Bir olayr yazmak, yalmz bir duyarlik so-
runu mudur? Icinde kendiniz yer almadijimz halde,
giincel bir olaydan yola c¢ikan bir siir yazarken tutu-
munuz ne oluyor?»

«Bu sorunuzu onceki sorularinizla bagli buluyorum,
Duyarhik dogal ve zorunlu. Ben siirin bir sayag gibi
olaylarin sayip dokiiciisii (enformatérii) olmasi1 gerek-
tigi kamisinda degilim. Bu isi diizyaz1 yapar, gazetecilik
vb yapar. Ben insanla, cagimizia bagh siirden yanayim.
Insan da i¢inde yasadig1 zamanla bagli. Soziini ettigi-
miz olaylar, yazgimiz1 gevreleyen olaylar, bu yazgiya
sevingli ya da kederli golgeler atiyor.

Ben, Tiirkiye'deki tamidik ve tamimadik arkadas-
larimin, iilkemiz insanlarinin yazgisina canli bir ilgi,
kardesce bir ilgi duyduklarimi diisiiniiyorum. Biz de,
hakli olarak, onlarin yazgisiyla ilgileniyor, sevinglerini
ve kederlerini paylasiyoruz. Bu 6teki lilkeler ve halk-
lar icin de bayle..

Bir olay: siirlemenin yalniz bir duyarlik sorunu mu
oldugunu soruyorsunuz. Siirde, evet, gercek siirde du-
yarlik sorunudur. Bir olay: siirlemek, once ozanda bir
duyarhk yaratmigsa, olanaklidir zaten. Siir her seysiz
olur bence, uyaksiz olabilir érnegin, ritmsiz bile yaz-
labiliyor, ama siir yalmz duygusuz, duyarhksiz olamaz.

Giincel olaydan yola ¢ikarken tutumumun ne oldu-
guna gelince.. Ben artik -galiba ikinci sorunuzu yanit-
larken- soyledim. Uzak gecmise, uzak gelecege degini-
lerek yazilabilir. Ensonu, insan, ge¢cmisi, simdiyi, gele-
cegi ayr1 ayr1 diisiiniiyor, ama onun diisiinceleri her za-
man ve salt bizim olan zamanda, i¢inde yasadigimiz ve
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bizim dedigimiz zamanda odaklaniyor ve bu zamandan
renk aliyor.- Ve giderek, tarihsel yapitlarda bile, sim-
diki zaman, ¢agimiz kendini duyuruyor; c¢iinkii bu za-
man, dorugundan -bizi hayran eden ya da etmeyen-
gerceklige baktigimiz nirengi diizeyidir.

Bu acidan, ozan olarak, ¢agsal olmanin hastasi-
yim adeta ben. Giincel konu benim icin her seydir.»

Eylil 1977
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HULKI AKTUNC : «DiLI AMAC DURUMUNA
GETIRMEMELI»

«Tiirk Dil Kurumu Hikdye Odiiliinii aldimiz. Dil ola-
Yyt ve dilin hikdyede kullanimi iizerine ne diisiiniiycr-
sunuz?»

«Odiil Téreni konusmamda, «dil, gerce&in adlan-
dirilmasidir,» demistim. Bu, dil {istiine bir dzlemi dile
getiriyor. Ciinkii, hepimiz biliyoruz, dil'i bir amag¢ du-
rumuna getirmemek gerek. Yalmzca bir arag, aragla-
rin biricigi ve en giizeli o. Dilde devrimcilik. bana al-
datic1 bir tamlama gibi gelir hep. Gercek karsisinda
devrimciliktir temel. Gercek konusundaki devrimci tu-
tum, dil konusunda da kendi iiriinlerini, haklh ve dog-
ru iiriinlerin. verir. Dilin hikayede kullanimiysa, yine
dediklerimle baglantih. Sozlii gelenekten yazili gele-
nege dek biitiin hikidyemiz, ustaliklarla dolu. Nesir mi-
rasimiz biitlin {ilkelerden zengin, diiniiyle de bugiiniiy-
le de. Hikayeciye bunu yeniden yeniden damitmak ve
kisilige varmak kahyor. Kolay degil bu. Ama daha isin
c¢ok baslarinda goriinen arkadaslarimizda da acikg¢a
goriilen dil ve deyis begenisi hem «ortalama»yi asiyor,
hem dogurgan. Bu seving verici.»

«Hikdyede genel olarak me yapmak istiyorsunuz?
Odiil kazanan kitabimizda bunun ne kadarini gercekles-
tirdiniz?»
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«Bir hikaye diinyas1 kurmak istedim hep. I'n cok
ele alinan kimi konular ve alanlarda, hikayenin scvyili
kisitlamalarina da zaman zaman ters diismeyi goze ala-
rak, «degisik ve dogrusya varmak istedim. Hikdyeye
tutsagim ben, belki de onu kendime tutsak etmek igin
ugrasiyorum. Sonra, kiiciikk kiiclik birtakim isiltilar pe-
sindeyim hik3yede. Dogrusu okurun bu isiltilar konu-
sunda ne disiindiigiinii bitiin boyutlariyla bilmiyorum
ama, Sait Faik’'in «edebiyat daha giizel ve daha iyi
hir diinyaya varmak icin ise yaramazsa, neye yarar?»
anlaminda bir s6zii var... Boyle bir sorumuz oldukca
ve kolaya kacmadikca ardina diistiigiim isiltinin biyi-
yecefine inaniyorum.

Ilk kitabim da, bu yoldaki dokuz - on yilhk bir ara-
yvisin lriinlerinden bir se¢cme. «Gidenler Donmeyenler»
deki hikayeler, varmak istedigim yere oyle uzak ki! Yo-
la ¢itkmay:1 da bir avung¢ sayiyorum simdi.»

«Odiillerin sanatciya katkis1? Odiil almaniz sana-
tiniza ne getirecek?»

«Bu katki, sanat¢cinin yayginlasmasindan ote ola-
maz sanmyorum. Diisiiniin, bizde heniiz bir yaymevi bir
sanatciya basvurup ¢alismalarini degerlendirmek iste-
digini sdylerse, bu seving¢ yaratiyor. Genellikle, yazar-
lar kosuyor yayinevlerinin pesinde. Acaba ddiillerin bu
alanda da bir katkis1 olur mu? (Bakin. bencillikse 6y-
le deyin ama, gerek «Gidenler Dénmeyenler», gerek
kasim baslarinda cikacak «Kurtarilmis Haziran» kita-
bimda saygidefer yayimlama taleplerinin c¢ok ectkisi
oldu. Beni hizlandirdi. Bu, genel anlamda bir 67lem
olmaktan cikmali. Odiillerin bundaki katkis1 ne olabi-
lir? Odiil veren kurumlar bu soruyu cevaplamak yo-
lunda da bir seyler yaparlarsa, odiillerin islevi yiiz ke
ertar derim.)»

Cumhuriyet, 15 ckim 1977
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BILGESU ERENUS: «HASTALIKLI iLiSKILERE
KARSI SEYIRCiYi ASILAMAYI DUSUNDUK»

Onceki yillarda sergilenen «El Kapisi», «Nereye
Payidar?» ve «Ortak» adl1 oyunlariyla tamdigimiz Bil-
gesu Erenus’un «ikili Oyun» adim1 tasiyan yeni oyunu
gectigimiz giinlerde Istanbul'da Dostlar Tiyatrosu'n-
da sahnelenmeye baslandi. Macit Koper'in sahneye
koydugu oyunda Genco Erkal ve Meral Onuktav rol
aldilar. Ozellikle tasidig: icerik ve sergiledigi iliskiler
acisindan dikkati ceken, seyredenler arasinda ¢esitli
tartisma ve elestirilere yol acan, genis ilgi derleyen ya-
pit hakkinda yazarina yonelttigimiz sorular1 ve yanit-
larim1 asagida sunuyoruz:

«kili Oyun il bakista, hastalikly bir iliskinin ser-
gilenmesi. Oyunda tipik olarak verilen kigiler i¢in tek
ctkis yolunun siyasilesmek, siyasal eylem bigiminde
vurgulandidr soylenebilir mi? Sizce bunun nesnel te-
melleri nedir? Sergilenen iliskinin kurtulusu siyasal ey-
lemle gergeklesir mi?»

«Soru biitiin Yiiriiylis Dergisi okuyucular1 oyunu
gormiiscesine diizenlenmis. Izlemeyenleri diisiinerek,
daha kiigiik sorular iiretip bir ka¢ aciklamada bulun-
mada yarar var.

Kimler arasinda gegiyor sozii edilen bu hastalikh
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iliski? Bir kari koca bunlar, ikisi de yliksek 6grenim-
li. Egilimleri, yonelisleriyle genelde ilerici aydin tani-
mina giriyorlar. Kadin bir bankada ¢alisiyor, erkek
liniversitede 63retim gorevlisi. 10 yilik evliler ve bir
cocuklar: var.

Onlar iginde bulunduklari bu ilerici aydin ¢izgisin-
de bocalattirip, izleyende hastalikh bir iliskinin kisi-
leri cagrisim yaptiran, hangi yanlaridir?

Bu iki kisi unulmaz bir dengenin pesindedirler,
Terazinin bir goziine sartlanmishklarini, rahatlarina
diigkiinliiklerini, eksen olma, kendi adina davranma
tutkularini, korku ve evhamlarini, yani bireyciligin bi-
lumum hirdavatim1 doldurmuslardir. Tika basa hem
de. Oteki gozde ise, toplum iistiine, toplumculuk iis-
tiine, ortaklasacilik iistiine, diisiiniip duyduklari, oku-
yup ogrendikleri. 1Iyi niyet, vicdan, akil, hicbir sey
yetmez bu teraziyi dengede tutmaya. Illa da dengede
durmali diyen de ikili oyunlara siginacaktir caresiz.
Hele bir bastirma, hele bir yildirma dénemiyse yasa-
nan, ikili oyunlar binbir dereden su getirmelerle, ka-
cislar, avutmalar, sasirtmacalar, sapmalar, dénmeler,
dikenlesmelerle uzar gider.

Dostlar Tiyatrosunca sergilenen Ikili Oyun’da, is-
te boylesi kalin bir cizgideki hastalikli iliskidir soz
konusu olan. Yoksa bu sakathiklarin, oyun kisilerinin
su ya da bu 6zel durumlarindan, surda ya da burda
calismalarindan, aile cevrelerinden, ypranmis evlilik-
lerinden geldigini filan diisiinmek yaniltic1 olur.

Soruda ilk bakista dense de, hastalikli bir iligkinin
sergilenmesi tanimi, derinlemesine bir yorum gectiri-
yor. Biz bu ara epeyce karsilastik bu ilging tanunla,
iki ayr1 kesimden iletildi bize. Birinci kesim. kendi
hastaliklariyla bas etmis, degisme giiciinii ycrinde kul-
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lanmis, orgiitlii sosyalist aydinlardi. Ve bu denli ikili
oyunlarin artik agik acik sergilenmesinden yanaydi-
lar. Oteki kesimdekiler ise hala ikili oyunlardan kur-
tulmamishigin tepkisine diisiiyorlar, ciliz kaygih bir oz-
savunma ile ikili oyun kisilerine hastaliklh kisiler de-
yip, boylece kendilerinden otelediklerini samyorlardi.

Biz Ikili Oyun’un kotaricilari, Ikili Oyun’u hasta-
hkl iliskilerin sergilendigi degil de, seyircinin hasta-
hikh iliskilere kars: asilandig: bir oyun olarak diisiini-
yoruz. Mikrobun en azgm, en yaygin oldugu bir do-
nemde, uzaktan yakindan bulasmak ihtimali olan her-
kes icin. Umutsuzlanmak, yilmak adina degil, iyilesip
cogalmak icin tam tamina.

Oyundaki kisilerin siyasilesmesi sorununa gelince.
Biz Ikili Oyun’un kisilerini oyunun basindan sonuna
degin siyasilesmenin disinda diisinmedik. Oyun siire-
si icinde siyasilikleri gercek rengini buldu yalnizca.
Siyasilesmenin disinda kalmanin olanaksiz oldugu ca-
gimizda, bu iki kisi, kacislariyla, edilgin tutumlariyla,
kars: olduklar1 egemen giiclerin ekmegine yag olup
siiriildiiler. Siyasilesmenin dikalasidir bu da. Devrim-
ci hareketin icinde olarak siyasilesmek ise, giincel so-
mut gorevler iistlenerek gercgeklesir. Bunun icin de bi-
reyciligin safralarindan arinmak gerekir, énce. Ozve-
ri. yaratic giic, yiirek, bilek gerekir. Yoksa, Ikili
Oyun’daki gibi, herkes biraz da kendi hayatim yasa-
yvacaktir o zaman... Visne c¢iiriigii ojeler, aslinda, her
neyse, Pavlov'un kopegi, ve disardan bakmalarla..
Egemen giicler tarafindan birgiizel yenip yutulana ka-
dar.»

«Oyundaki kisilerin islerine bakist iizerinde uzun
uzun duruluyor. Onlarin isglerine bakisi, toplumsal ko-
numlar:, kisisel bunalimlar: agisindan bu denli belir-
leyici midir?»

160



«kili Oyun’daki kisilerin is yerlerine bakisi, ozel-
likle erkegin gelistirmek istedigi giidiik bir yéontemden
kaynaklamyor. Cevreye ve olaylara disardan bakmak
yontemi bu. Bir kasi1 hafif¢e yukar: kalkik olan bu bil-
gic yontem, kendinden baska deger tamimazlarin iiret-
tigi, kurumlar, kurallar, degerler, kavramlar ve fa-
lan filanlar istidir. Dikkallice bakarsamz, agz iyi
laf yapan bu olgun ve parlak adamin ardinda salya
siimiik bir ¢ocuk gizlenir. Kabahati, sorumlulugu her
an baskasina yiiklemege hazir, sen aslansin sen kap-
lansin diyecek bir avutucu bekler, bu koca cocuk.
Bulamazsa, o zaman da kendi kendine yapar bu isi.
Hani pek bos bulunmaya da gelmez karsisinda. Yan-
lis1 allayip pullamayi, goz ve goniil boyamasim pek
iyi bilir. Bir de Ikili Oyun’un erkek kisisi gibi, yarati-
c1 giiciiniin son kalintilarin1 da «Disardan Bakmak»
yonteminin sunulusuna harcarsa.. Bir de bakarsinz
inanmvermissiniz ona. «Yahu yalan ma bu sodyledikleri,
nedir bu cektigimiz, su basimiza gelene bak» bile de-
meniz mimkiindiir mesela. O zaman da gercekten vay
basimiza gelenler. Sokaklar, kuyrugunu tramvay g¢ig-
nemis aslanlardan gecilmez olur bir anda. Bunu on-
lemek icin belki de, Ikili Oyun’'un bazlarina gore bek-
lenmedik bir sekilde bitisi, sasirtma verisi, fkili Oyun
kisisine kars1 zayifliklarindan ileri geliyor. Kuramlara
da disardan bakildig:1 kuklacibasilar lglesti sahnesin-
de bile aymazliklar1 siirmiisse eger, birden oylesi bir
tuzakta buluyorlar ki kendilerini, bir de bakiyorlar yan-
larinda Ikili Oyun’un kisilerinden baska kimse kalma-
mis. O zaman zorlu bir hesaplasma basliyor ister is-
temez. Alcak gonilli agiklamalardan korkmayan sc-
yircilerimizin soylediklerinden biliyoruz bunu. Qyun
daki kisiyle 6zdeslesmenin, oyuna gelmenin Lclns.
utanci, oyundan c¢iktiktan sonra bir uzun siire de izli
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yor onlari. Evde, iste, okulda, nerde olurlarsa olsun-
lar, bir sozciikte, bir tutumda, bir susmada, bir savuu-
mada, eskisinden daha sik yakalayiveriyorlar kendile-
rini.

Oyunun yazari ve Dostlar Tiyatrosu’'nun da gergek-
lestirmek istedigi buydu zaten.»

«Kukla oyunu esprisi iginde sunulan Amerika, Sov-
yetler ve Cin elestirisi, sunulus bicimiyle, konunun cid-
diligi karsisinda seyirci agisindan sakincalt bir durum
yaratmiyor mu?»

«Ikili Oyun’un erkek oyuncusu, «insanlik adina oy-
nattig1 iic bas kuklaci» sahnesinde bu kez de kapita-
lizmle sosyalizmi aym1 kefeye koyma yanlishgina di-
sliyor. Boylesi carpik bir 6zdiir, o sahnenin sunus bi-
¢imini gercgeklestiren. Bu yanlisi sahnelerken, pek de
ciddi kalinamazdi saniyorum. Bu nedenle oyun siirer-
ken oyun kisilerinin gitgide saga kaymasiyla ilgili ge-
rekli sinyalleri alanlar i¢in bu sunusun hi¢ bir sakin-
cas1 yoktur. Bos bulunmuslar icin ise, oyun sonrasi,
kendileriyle hesaplasacaklarl en onemli noktalardan
birini kapsar bu sahne.»

«Oyunun gelisim siireci iginde, kadin sirekli ra-
hatsiz olan, sorguya ceken, hesaplasma egilimi giste-
ren kisi oldugu halde, bitimde kendini rahatsiz eden
seyleri kabul eden bir insan durumuna geliyor. Oyunu
cesitli toplumsal konumda kisilerin (aydin, yar: aydwn,
isci, Ogrenci vb) izleyecedini disiunerek bu sonugla
oyunda dile getirilen iliskiyi yeterince ¢mahkim» etti-
giniz ileri siiriilebilir mi? Kesin bir ¢oziimiin demeye-
lim ama, seyirci oniine ¢ikarilacak kokli bir segenegin
iizerine daha fazla basilmast gerekmez miydi?»

«Her ne kadar karsitmug gibi goriilseler de, Ikili
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Oyun'un kadin ve erkegi, birbirini tiimleyen kisilerdir
bu ikili oyunda. Erkegin nereden cikip nereye vardii-
n1 sahne ilizerinde daha kolay izleriz de, kadin daha
gili¢ ele verir kendini. Bildigi, duydugu biitiin dogru-
lar1 siralayarak yapar bunu da. Cok dost ahbap rica
etti bize bu konuda. Kadinin sizlanarak da olsa kendi
sonunu daha bir geciktirmesi, kimi seyircide onunla
ozdeslesip rahat etme gereksemesi duyuruyor. Oyunun
sonunda kadimn gercek cizgisinde donusu, onlenmez
bir diis kiriklig1 yaratiyor onlarda. «Yahu» diyorlar,
«hi¢ degilse kadin biitiin bu bildikleri askina kurtarila-
maz miydi sonunda? Tiim karsi ¢iktig1 yanliglara do-
niismesi haktan reva m1 yani?»

Oysa Ikili Oyun’un kadinimn ikili oyunu da bu is-
te. «Yalmzca bilmek yetmez, karar verip davranmak
gerek»tigini bile biliyor ikili oyunun kadim, ve dav-
ranamiyor bir tiirli. Hani oyunun sonunda ikisinin
dansa durmalarindan az once bir kenara cekilip den-
se ki ona, «Hadi liziilme, iste devrimci hareketin icinde
olacaksin artik. Giincel devrimci goérevlerin bashyor.»
Kimbilir ne kadar ¢ok bahane bulurdu ayak iistii; og-
lunun siit saatiyle, kolej sinavi hazirhiklar1 da dahil
buna.

Dost ahbap bagislasin bizi, ikili oyunun bu -akis1
icinde, Ikili Oyun’un kadininin da erkeginin de baskaca
bir caresi yok, dans edecekler, oyunun sonunda. Edy-
le bir son da, Dostlar Tiyatrosu seyircisi i¢in (aydin,
yar1 aydin, is¢i, 6grenci vb deniyor soruda) saniri
yeterince giiclii bir secenegin vurgulanmasi ve halin
kesin bir ¢oziimdiir.

1kili Oyun’un sonu icin kimilerince gelistirilen has-
sasiyet galiba biraz da, dans etmek eyleminin fazlnca
abartik olusundan ileri geliyor. Sona itirazi olanlar de-

163



gisme giiclerini iclerinde tasimiyorlarsa eger, onlar da
dans etmeyip bur¢ bilimini seg¢sinler o zaman, mutfak
bilimini ya da. Herhalde bu yastan, bu bastan sonra,
oturup da ruhculuga baslayacak halleri yok. Hig¢ de-
gilse bu burg¢ bilimi ile mutfak biliminin yabanci ad-
lar1 da var, sonu doji» diye bitiyor. Kimbilir belki, du-
rum vaziyet, «bir kas hafif¢ce yukar: kalkik bir bigim-
de» bir siire daha idare edilir boylelikle.»

Yiiriiyiis, 29 kasim 1977
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KALCEV: «iIMZALADIGIMIZ ANLASMA,
ILISKILERIMIZ ICIN ILK CIDDI ADIMDIR»

«Bulgaristan Yazarlar Birligi ile Tirkiye Yazarlar
Sendikast arasinda imzalanimis bulunan ikili kiiltiir an-
lasmast hakkinda ne distntiyorsunuz? Neler getiriyor
bu anlagma iki iilkeye?»

«Bence, her seyden once, edebiyatlarimizin yakin-
lagmasi igin ilk ciddi adim saymak gerekir bu girisi-
mi. Simdiye dek iliskilerimiz diizensizdi. Tek tek kisi-
lerin cabalamyla yiiriitiiliyordu. Ilk kez bu anlagsmay-
la bir diizen saglanmis oluyor. Bulgar ve Tiirk yazar-
larinin ilkelerimiz arasinda gidis gelislerini, edebiya-
tin ceviri yoluyla tamitilmasini, tek sozciikle, yazarla-
rmizin daha genis tanitilmasim diizene sokuyor. Bun-
dan baska, karsilikl1 dergi ve gazete ahigverisini, ede-
biyat yasamna iliskin bilgi aktarmay: éngoriiyor. Yil-
doniimlerine katki da sbozkonusu. Ornegin Orhan Ke-
mal’in yildonimii bizde amilacak, eylil sonlarinda
Bulgaristan’da yapilmakta olan uluslararasi siir sen-
liklerine ozanlarimz katilacak. U¢ ay onceden saptnn-
mis bir konu izerinde iki lilkede de karsilasmalar ya-
pilacak. Bu karsilasmalarin amaci, sanatla ilgii onem:
li sorunlarin ¢oziimlenmesi. Ayrica ¢evirmenleri ycliy-
tirmeyi ongoriiyoruz. Geng Tiirk ¢evirmenleri gelip ¢n-
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ligssinlar Bulgaristan’da. Bu konuda da bir temel atil-
sin. Ozetlersek, iki iilkenin dostluk ve isbirligi icinde
yvasamasina edebiyatin, edebiyat¢inin katkisini 6nem-
siyoruz ve bu anlasmanin bu katkiyr diizene sokarak
gelistirecegine inaniyoruz.»

«Cagdas Tiirk edebiyati iizerine goriisleriniz ne-
dir?»

«Cagdas Tirk edebiyatinin yakin donemi biiyiik
deger tasiyor. En basta Nazim Hikmet'i verdi diinya-
ya. Sizin ic¢in de, diinya i¢in de biiyiik bir dviingtiir bu.
Kendisini tanidim. Bence yaraticilidinda ve goriislerin-
de Oyle bir genislik vardi ki bir rénesans ictenligi ta-
sidig1 soylenebilir. Sonra Sabahattin Ali'yi tamyorum
oykiilerinden. Biiyiik bir umuttu, ¢ok yetenekli bir oy-
kidcliydi. Erken yitirilisine her zaman iiziilmiisiimdiir.
Cok degerli bir yazariniz da Aziz Nesin. Mizah yazari
olarak Bulgaristan'da iki biiyilk armagan kazand.
Bunlardan Hitir Petir armagani ilk kez bu yil verilme-
ye baslandi. Biitiin diinya yazarlarina acik olan bu ar-
maganm hakli olarak o aldi. Kendisine toplum adami
olarak da saygim var. Bu yil Sofya’da yapilan Diinya
Yazarlar1 Toplantisi'na da biiyiik katkisi oldu. Imzala-
mis bulundugumuz anlasmanin hazirlamsinda da kat-
kis1 biiyiiktiir. Yine yapitlar1 Bulgaristan'’da cevrilip
yayinlanan yazarlarimzdan Yasar Kemal'in yaraticili-
gmna saygum var. Ozanlarimzi daha az tamiyorum. Ce-
sitli ornekler okudum dergilerde. Orta ve daha geng
kusaktan oOzgiin ozanlar var. Umuyorum ki bu anlas-
manin saglayacagi olanaklar cevirmenleri gelistirdik-
ce ozanlar1 daha iyi taniyacagiz. Biliyorsunuz kati
ceviri en {inlii yazari bile oldiiriir.»

«Tiirk okuru sizi «Proleter Devrimci Dimitrov» ro-
maninizla tamyordu. Son giinlerde «Devrim Sancist»
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yaywmlandr. Oniimiizdeki giinlerde bir baska romanint
zin. daha yaywlanacagr biliniyor. Romanci olarak
kendi sanatimizin 6zelliklerini aciklar mismniz?»

«Once sunu soyleyeyim: Baslica konum cagdas so-
runlar. Sosyalist toplumda insan yasamindaki ruhsal
degisiklikler, ahlak sorunlar1 beni ilgilendiriyor. Sos-
yalist insanin gecmisle yaptig1 savasta edindigi yeni
degerler ilgimi cekiyor. Toplumumuz ileriye, gelisme-
ye acik bir toplum. Yol diiz degil iistelik. Degismeler,
sarsintilara yol aciyor insanlarin yasaminda. Biiyiik
celiskilere yol agiyor. Bir yazar bunlar1 bilmeli, bilmek
icin de halka yakin olmali. Yaraticiigimin estetik ya-
nina gelince.. gorebildigim kadariyia benim iislibum-
da ic¢tenlik, lirizm agir basiyor. Ama bu lirizm, ele ah-
nan kisilerin gercekliginden kaynaklaniyor. Bir i¢ ko-
nusma gibi okura yiireklerini agmalarindan.. Yoksa
yapay seylere, yapmaciga her zaman karsi olmusum-
dur. Ortak bir dil ariyorum okurun ta icine islesin di-
ye. Devrim Sancisi’'nda bu iisltp acikga goriiliiyor. Se-
vincle yazmisimdir. «Yeni Kentte Iki Kisi» romanim da
oyle. Son romanim Ayna’'da karmasik sorunlara deéi-
niyorum. Cagdas konulara kosut olarak el attigim iki
tarihsel konu ise Dimitrov ile 1923 ayaklanmasi. Ama
cagdas sorunlara yardimc: olsun diye el atiyorum bun-
lara. Cagdas insanin sosyalist egitimine yardimci ol-
sun diye. Devrimcilerin ahlak yapisin1 genglere asila-
mak ic¢in. Ciinkii tarihsel konular, diyalektik bir bigim-
de cagdas konulara baghdir.»

stanbul’a bu ilk geliginiz mi? Burda gecirdijiniz
giinlerle ilgili izlenimleriniz?»

«@aha once iki kez gelmistim, bu ig¢iincii geligim,
Gezgin olarak gelmistim daha once. Her zaman bir «n-
ha gelmeyi istedim. Uciincii gelisimden sonra lstan-
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bul'a hayramm. Bence Istanbul diinyanin en giizel kent:
lerinden biri, belki de en giizeli. Siz belki alismissiniz,
degerini bilmiyorsunuz. Cesit cesit insanlar, karsiniza
cikiveren giizellikler, deniz, mimari, birbirine Oyle
kaynasmislar ki.. Kis olmasina karsin her saniye ye-
ni, ilging seyler buluyorum. Topkap:i Sarayrndan ken-
te dogru goriinim ornegin. Zevkli kimselermis sultan-
lar. Ama insanlar pek oralara yanasamazmis. Simdi
sultanlar yok, rahat rahat geziyor halk. Bogazici'nin
iki kiyis1 sonra. Karadeniz'le Marmara arasinda oldu-
gu gibi iki lilke arasinda da bir bag, canli bir bag olu-
yor Bogaz. Nazim, elini Varna'da suya sokup «Cok se-
lam Istanbul’a» derdi. Sonra Camlica tepesinde acilan
gorinim. Kapalicarsi, Misircarsisi. Magaza gezmeyi
sevmedigim halde yazar olarak buralarda ¢ok ilging
insanlarla karsilastim. Kapalicarsinin edebiyata gegcti-
gini soylediler. Istanbul da edebiyatta biiyiik yer alma-
l. Dickens’in Londra’s: gibi. Boyle bir kentte yasadi-
g1m1z icin sizi kiskaniyorum.»

Milliyet Sanat Dergisi, 2 ocak 1978
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GURBETTE YASAYAN BiR TURK OZANI :
LUTFU OZKOK

Gurbet, ozanlarin yazgisina damgasini vuran bir
sozciik. Diinya edebiyatina bakarsak, zaman zaman ya
da yasaminin bir bolimiinde gurbete diismiis pek ¢ok
ozanla karsilasiriz. Kimi kisisel. kimi de siyasal ne-
denlerle yurdundan uzakta yasamislar ya da yasamak-
tadir. Kimi se¢mis, kimi segmek zorunda kalmistir bu
vazgiyl. Ama dogurdugu sonug degismez: Sila burnun-
da tiiter ozanin. Basta siiri olmak {izere, yasadig1 sii-
rece her eylemine siner yurt ozlemi. Her davranisini
etkiler. Her duygusuna bir burukluk katar. Unutusun
en koyu aninda bile alttan alta duyurur kendini.

Gurbetcilige bizim ozanlarimiz da tamiktir. Kusku-
suz akla ilk gelen, yasaminin son yillarini gurbette ge-
ciren Nazim Hikmet. Seriivenini, biiyiik 6zlemini sa-
tir satir siirlerinden izledigimiz N4zim’in ardindan iki
ozanimiz daha geliyor akla: Fahri Erdin¢’le Liitfii Oz-
kok. Ikisinin de otuz yila yaklasiyor gurbetciligi. Ikisini
de tanima olanagi buldum 1976’da. Erding’i Sofya’da,
Ozkok'ii Istanbul’da. Edindigim ilk izlenim su oldu: Cur-
beti dzveriye, savasima, dirence doniistiirmiisler. )z
veriden bir ornek vereyim: Siir, salt kendi siirleri de-
gildir onlar icin, biitiin Tirkiye siiridir. Bu yizden,
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yvazmak kadar cevirmek de yazguarinin bir pargasi ol-
mustur.

1950°den beri Isvec’te yasayan Liitfii Ozkok, gec-
tigimiz giinlerde yine Istanbul’daydi. 1977'nin son ii¢
aymi yurdunda gecirdi. Daha 6nce de ara ara gelmis-
ti, ama bu kez gelisinin hem nedeni baskaydi, hem
niteligi. Bu nedeni ve niteligi kavrayabilmek igin, Oz-
kok’in Tirkiye'den ayrilana kadarki kimligini 6gren-
mek istedik:

«Siir yazmaya Sabahattin Kudret’le tanistiktan
sonra basladim. Bir siirinden dolay:r tamismak iste-
mistim onunla. 1938'de Sabahattin’le ve Fahir Onger’-
le birlikte Sokak dergisini cikardik. Ilk yayinlanan ya-
zim, ayn1 dergide o yil yer alan bir siir cevirisidir.
Pierre Reverdy'den Gece Gecikmesi. 1943-44’te ogre-
nim i¢in Viyana’da bulundum. Alman romantiklerinin
siirlerini tamidim burada. Tiirkiye'yle Almanya arasin-
da beliren savas durumu yiiziinden dénmek zorunda
kald'm. 1945'te Istanbul Universitesi Fransiz filolojisi-
ne girdim. Cogu fakiilteden arkadasim olan Oktay
Akbal, Salah Birsel, Nahit Ulvi, Seldhattin Hilav, Sa-
it Faik, Sabahattin Kudret'le bir ¢evre olusturmustuk.
Askerlikten sonra 1949°da Paris’e gittim. Sorbonne’da
Fransiz uygarlig1 derslerini izledim. Karim Anne-Ma-
rie ile orda tamstik. Birbirimize tutulduk. 1950'de bu
ask yiiziinden Isvec’e goc ettim.»

Stockholm’de onbes yil bir yap1 kooperatifinde ca-
lismis Ozkok. 1965'te Isvec hiikiimetine bagvurup ca-
natgilara verilen karsiliksiz burslardan birini almis.
Timiiyle fotograf ve edebiyat ¢alismalarina ayirmis
vaktini. Cektigi fotograflar yillardir basta Iskandinav
basini olmak iizere diinyanin iinlii gazetelerinde (New-
york Times, L'Express, Die Zeit, Der Spiegel, The Ob-
server vb) yayiwnlamyor. 1973'te Isve¢ Yazarlar Birli-
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gi yasam boyu aylik baglamis ayrica. Fotograf yanin-
da sinema calismalar1 da yapmis. Isvec televizyonu
icin 4 sanat belgeseli ¢cekmis. Kursunlu Koy ile Viicut
Dovmeleri iizerine iki film, yamsira F. Garcia Lorca
ve René Char. Diinyanin birgok inlii sanatgisiyla ta-
nmismrs bu arada. Ilging amlarn var onlarla ilgili:

«Marc Chagall'la Stockholm’e geldigi vakit tams-
mistim. Fotografim cekerken benim gurbette yasayan
bir Tirk ozani oldugumu 6grenince ilgilendi. Ask siir-
leri mi, siyasal siirler mi yazdigimia sordu. Kendisi
de Rusya’dan gocmiistii. Ask siirleri, dedim. Oy-
leyse benim icin de bir siir yaz, dedi. Ben de
yazdim. Once, Fransizca, sonra Isvecce, sonra da
Tiirkce. Ucii de aym oldugu halde ayr1 ayn siirler
cikt1 ortaya. Samuel Beckett'le de ilgin¢ bir anim var.
Paris’te, calistigl yayinevinden adresini aldim. Mek-
tupla bulusma isteginde bulundum. Evine ¢agirdi. O
zamana kadar kimseye fotografim1 cektirmemisti. Bir
tek eski fotografi vardi, biitiin diinyada o dolasiyordu.
Bulusma giinii, basin icin ¢cekmeyecegimi, amatér ol-
dugumu, aslinda ozan oldugumu sdyledim. Nasilsa o
tek fotografi vardi, onu onleyemiyordu, hi¢ degilse iyi
bir fotografi bulunsundu. Ne kadar dil doktiimse de
kabul etmedi. Umudum kalmamisti, cantam toplayip
ayrilmaya hazirlanirken birlikte ¢cay icmemizi 6nerdi.
Caylar geldi. Soyle 6niimde duran bardaga bakarken,
nasil oldu bilmiyorum, ¢ayin rengine dilimizde tavsan
kani dendigini sdyledim s6z arasinda. Cok hosuna git-
misti. Belki de o yiizden, ¢aylarimizi ictikten sonra, giin
15181 kararmadan birkag¢ fotografini cekmeme izin ver-
di. O giin bugiindiir dostlugumuz siirer. Tipki Ren(:
Char’la oldugu gibi.»

Anilar1 arasinda kuskusuz en 6nemlisi Nazim’ln il-
gili olanlar:
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«Nazim"1 ii¢ kez gordiim. 1958'de Stockholm’e,
Diinya Baris Kongresi'ne geldi. ilk orda cektim fotog-
raflarini. Bir lokantada birlikte yemek yedik, siir iis-
tine konustuk. 1959°da yine geldi. Yeni fotograflarim
cektim. Son olarak 1962’de, Floransa’da diinya yazar-
lar kongresinde goriistiik. Moskova’ya cagirdi beni.
Istedigin sanatcilarin fotograflarini ¢cekmeni saglarim,
dedi. Ne yazik ki 6lim girdi araya..»

Basarih fotograf ve sinema ¢alismalarina karsin,
Ozkok'iin asil ugras: siir. Iki dilde de yazabiliyor. Is-
vecee yazdiga siirleri Utanfor (Dista kalan) adiyla ya-
yinlamis 1971'de. Tiirkge siirlerinin tiimdini toplamus,
«Icimizdeki Sila» adiyla oniimiizdeki aylarda yaynla-
vacak. Yalmzligin1 asmak, baskalariyla iliski kurmak
icin siir yazdigim soyleyen Ozkok, yazmaya oldugu ka-
dar ¢evirmeye de adamis kendini:

«Gecen yil, Isvecli iki ozan dostum, Lasse Soder-
berg ve Artur Lundkvist, bir de karim Anne-Marie ile
birlikte, «Ekmek ve Ask» adinda bir antoloji yaynla-
dik. Nazim, Daglarca, Orhan Veli, Oktay Rifat ve Me-
lih Cevdet'ten 100 kadar siir yer aliyordu bunda. Ay
rica iki dergide Biilent Ecevit'in, Isve¢ Akademisi der-
gisinde Oktay Rifat’la Daglarca’'nin siirleri yayinlan-
di1. Antoloji ¢ok tutuldu, tasrada bile konusuldu. Uf-
kumuzu genisleten yeni bir siirle karsilasiyoruz diyen
yazilar ciktr. Ilging bir rastlanti, 17 ocak giinii Isveg
radyosunun siir saatinde antolojiden secilmis Oktay
Rifat'in Aksam Konusmas: siiri okunacak. Oniimiizde-
ki ilkyaz karimla Daglarca’dan cevirdigimiz 100’e ya-
kin siir kitap olarak cikiyor. isvec Enstitiisiiyle Yazar-
lar Merkezi bu kitap dolayisiyla Daglarca’yr Isvec'e
cagiracaklar. Isvecceden Tiirkceye cevirilere gelince,
biliyorsunuz 1973'te bir Isvec¢ Siiri Antolojisi yayinlan-
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mistl. Simdi Goran Sonnevi’den bir kitap yaptim, Bit-
memis Siirler adiyla bu yi11 ¢ikacak. Bir de Artur
Lundkvist’in «Pablo Neruda Elejisi» adl1 destanim ha-
zirliyorum.»

Bugiinkii Isvec siirinin niteligi, iilkede siire gos-
terilen ilgi konusunda sunlari soyledi Ozkok:

«Isvec siiri genel olarak icedoniiktii. I¢lerinde ay-
dinlikgilar, sosyalistler vardi ama genel olarak bir do-
ga mistisizmi egemendi. Vietnam savasindan sonra
ozellikle genclerde siyasal bir bilin¢ ortaya cikti. Ame-
rikan somiiriisiine karsi, cokuluslu sirketlere kars,
mutlu azinhgin baskisina kars: siyasal siirler yazilma-
ya baslandi. Ileri bir tiiketim toplumu bireyi olarak
Isvecli ozanda iiciincii diinya iilkelerine karsi utang
belirdi. Oyle ki ulusal gelirin % 3’iiniin bu tir iilkele-
re verilmesini isteyenler goriildi. On yil kadar siiren
bu donemden sonra su giinlerde siyasal siire kars1 ye-
niden tepki basladi. Bugiin Isve¢’te siir kitaplar1 cok
liks basiliyor, fiyatlar1 da ¢ok yiiksek. O yiizden sa-
tislar az. 500 satabilen ozan mutlu oluyor. Buna karsi-
lik y1l sonlarinda indirimli satiglar yapilir, ozellikle
yilbas1 armaganlar1 arasinda siir kitaplar1 biiylik yer
tutar. Bir de kitap kuliipleri ayin kitab1 secerlerse sa-
tig artiyor. Ornegin Sonnevi’nin kitab1 ayimn kitabi olun-
ca 20 bin satti. Ote yandan Edebiyat Merkezi. okullar-
da, cezaevlerinde, hastanelerde edebiyat matineleri
diizenler, ozanlar buralar1 dolasir. Giinlilkk gazeteler
her cumartesi sanat sayfasi diizenlerler. Isve¢ radyo-
su her giin saat 12’de Giinlin Siiri'ni secip yaymnlar. Ki-
taplara iicret olarak satistan % 16 oder yaymevleri.
Radyoda okunan siir icinse 200 kron (800 lira) ddcenir.»

Bu arada, Isvec'te Tiirk diline ve edchiyating il
ginin arttigini, Uppsala liniversitesindeki tiirkolojiden
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baska, Stockholm iiniversitesinde tiirkgeyle ilgili gece
kurslar: bulundugunu, iki yil siireli bu kursiarda Is-
veglilerin tiirkge 6grendiklerini, tiirkoloji dogenti Lars
Johansson'un Tirk edebiyatinin tanitilmasinda 6nemli
katkilar1 oldugunu belirten Ozkok, Tiirkiye’ve bu kez
gelis nedeni ve gecirdigi iic ayin niteligi hakkinda da
soyle dedi:

«Yillardir edebiyatimizi ve dilimizi kitap ve dergi-
lerle izlivorum. Ama ozellikle son yillarda hizla degi-
sen dilimiz yiliziinden bunalima diistiim. Kimligimi yi-
tirecegim korkusuna kapildim. Baktim ki kendime ya-
bancilasiyor, tiirkge diisiinmekte zorluk cekiyorum, en
az lic ay kalmak lizere Yazarlar Birligi’nden burs is-
tedim. Gerekcem kabul edildi ve gonderildim. Simdi
iic ayin sonunda ayagim Tirk dilinin topragina yeni-
den basti»

Cumhuriyet, 21 ocak 1978
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«OZAN, HALKIN YUKUNU OMUZLAMAYA
HAZIR OLMALI»

Tirkiye Yazarlar Sendikasi’'nmin Sovyet Yazarlar
Birligi ile yaptig1 anlasma geregince gectigimiz giin-
lerde iilkemize gelen ii¢ Sovyet yazarindan biri, geng
Leton ozani1 Uldis Berzins idi. Arkadaslariyla birlikte
iki hafta boyunca Istanbul ve Ankara’da sanatgilari-
mizla tanmisan ve incelemeler yapan Berzing'in bizim
acimizdan ilging yam, -ilkemizde hemen hi¢ bilinme-
yen Letonya edebiyatini1 temsil etmesi kadar, ozellikle
Tirk siiri lzerinde yaptig1 calismalarla taninmis bir
tirkolog olmasiydi. Nitekim bu gen¢ ozan ve tiirkolog-
la yaptigimiz konusma, hem Leton siirinin ozellikleri
konusunda bizi aydinlatti, hem de bugiinkii siirimizi
yvakindan izleyen bir sosyalist lilke ozaninin gorisleri-
ni 6grenmemize olanak sagladi.

Berzinsg'in kisa yasamoykiisii soyle:

1944’te Letonya’'nin Riga kentinde dogmus. Orta-
O0grenimini bitirince Leton dili ve edebiyati okumaya
baslamis. Ancak bu arada askere gitmis. Askerlikicn
sonra ise Leningrad Universitesi’nin Do&u Bilimleri
Fakiiltesi’nde tiirkoloji boliimiine girmis. 1971’de hurawi
bitirmis. 1974’te, yayinlanan kitab1 bulunmamuasinn
karsin, dergilerdeki calismalar1 yeterli gorilerck Saov

« yet Yazarlar Birligi’ne liye alinmis.
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Tiirkolojiyi secme nedeni ilging:

«Benim kusagim {lkiicii bir kusak. Leton halkinin
ufkunu genisletme amaciyla aramizda isbolimi yap-
tik. Hepimiz bir baska dili 6grenerek o dilin edebiyat
birikimini {ilkemize tamitmaya, aktarmaya karar ver-
dik. Benim o0zellikle tiirkolojiyi secmemde, Nazim Hik-
met’in o yillarda Sovyetler Birligi’'ndeki yayginhiginn,
1967°de Radi Fis'le isbirligi yaparak Leton ozani Maris
Caklais’in Niazim’dan Letonca Umut adli bir kitap ya-
yinlamasinin pay: da oldu.»

Cocuklugundan beri siir yazdigim soyleyen Ber-
zing'in tiim gorislerinde sozkonusu ilkiiciiliigiin izleri
yansiyor. Ozam belirleyen sorumluluktur ona gore:

«Leton ozam1 Knuts Skuljenilks bir dizesinde soyle
der: Vur bana senin bu kan yiikiinii gotiirecegim onu
sendelemeden baskalarinin yikidir alirnm onu c¢linkii
omuzlarim bos. Evet bu dizede sOylendigi gibi ozanin
omuzlar:1 bos olmali her zaman. Ciinkii her zaman hal-
kn yikiini omuzuna almaya hazir olmali. Dahas: var,
sirti da pek olmal. Ciinkii sendelememesi gerek bu
kan yiikiiniin altinda. Hem vicdan, hem sanat baki-
mindan. Sanati1 da giigsiizse halkin yiikiini omuzlaya-
maz.»

Bu son ciimlenin altim c¢izmekte yarar var. Ciinkii
giiniimiiz Tirk siirine bakisinda bu climledeki goriis
agir basiyor. Berzing'e gore ¢agdas Tiirk siiri, halkin
yiikiini emuz'ayacak sanat yetkinligine Ikinci Yeni
doéneminden gecerek varmistir:

«'kinci Yeni donemini sevmem belki tuhafimiza gi-
diyor. Ama fkinci Yeni olmadan vetenekli. sorumlu
bir kusak gelemezdi. Imgelerin, simgeli anlatimin te-
melini o donem atti. Diinya siir siirecini Tirk siirine
getirdi. Okuru bu konuda egitti. Bugiinkii gen¢ Tiirk

176



siiri diinya siirinden geri kalmis degil bu yiizden. Bana
gore Ikinci Yeni'nin yaptigi is cok biiyiik.»

Tiirkoloji ¢alismalarinda da tutumunu bu goriis
belirliyor. Simdiye kadar yaptig1 calismalar ve tasari-
lar soyle:

«Daglarca’y:r ilk okuyusumda c¢ok sevdim. Hem
diisiincelerime, hem duygularima yakin buldum. Ozel-
likle siirinin yapisi bakimindan.. Bitirme tezim Dag-
larca hakkindaydi. 1974’te Daglarca’nin siirlerinden
yvaptigim Letonca cevirileri kitap olarak yayinladim.
Onsoziinii Tevfik Melikov yazdi, dizenlemesini Vera
Feenova yapti. «Ot/Yildiza/Durunca» adim tasiyan bu
kitap Sovyetler Birligi’'nde Daglarca’dan ikinci kitap
oluyor. Ilki Ly Seppel'in cevirisiyle Estonya’da yayin-
lanmist.. Dadlarca’dan baska Ismet Ozel'den yaptigim
ceviriler 1975’te Siir Giinii Yilhigr'nda cikti. Nihat Beh-
ram’dan cevirdiklerim gazetede ve radyoda yayinlan-
di. Yine radyoda Orhan Veli, Oktay Rifat, Melih Cev-
det, Cemal Siireya’dan cevirilerim okundu. Simdi De-
de Korkut iizerinde calisiyorum. Iki iic ay sonra yayin-
evine verecegim. Dort ortacag ozanim1 (Yunus Emre,
Pir Sultan Abdal, Nedim, Baki) kitap olarak hazrla-
mak istiyorum. Cagdas ozanlardan kitap yapmak igin
iki onerim var. Ya dogrudan Oktay Rifat’tan bir kitap
olacak, ya da dort cagdas ozam (Oktay Rifat. Cennal
Siireya, Attila I1han, Ismet Ozel) bir araya getirecegim.
Cagdas Tiirk Siiri Antolojisi hazirliyorum ayrica. Dafi-
larca’dan gevirdigim g¢ocuk siirleri ise 1979’da basila-
cak. Nizim Hikmet’'in 80. yildoniimii icin epik bir yn-
pitini1 sunmak istiyoruz. Kuvay: Milliye Destan1 yn «a
Memleketimden Insan Manzaralar: gibi.»

Cahsmralarinin bir yonii de siirimizi komsu Baltik
lilkelerinde tamitma dogrultusunda:

«Daglarca, Oktay Rifat, Ismet Ozcl ve Cemal S
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reya’yl Litvanya ozanlarina onerdim. Oniimiizdeki
mayis ayinda bu ozanlardan se¢meler Litvanya’'da
Siirin Bahar1 bayraminda okunacak ve yillikta yayinla-
nacak. Aynm1 bicimde Estonyal tiirkolog Ly Seppel’le
de isbirligi yapmaktayiz. Ornegin Yunus Emre’yi ce-
virmek istiyor ve ben, her zaman yaptigimiz gibi, ona
yine elimdeki bilgi ve belgeleri aktararak yardimeci
olacagim.»

Biitiin bunlarin yani sira Leton siirini Tiirk okuru-
na tanitmayi, bdylece halkina borcunu ddemeyi amag-
layan geng tiirkolog, ililkemize yaptig1 geziyi bu acidan
da degerlendirmis, bir Baltik siiri antolojisi yayinla-
mas1 icin yayinevlerimizden biriyle baglant1 saglamis.
Ataol Behramoglu'yla isbirligi yaparak hazirlayacag
antolojide Leton siirinden baska Estonya ve Litvanya
siiri de yer alacak. Orneklerle karsilasmadan once
Tirk okurunun Leton edebiyat1 ve siiri icin bilmesini
istedigi ozellikler sunlar:

«eton edebiyati gen¢ bir edebiyat. Ondokuzuncu
yizyilldan baslhiyor. Dinamik oldugu olgiide folklora
bagh bu yilizden. En gelismis tiir olan siire bakarsak,
Leton siirinde hem diinya siirinin etkisi vardir, hem
de kokleri folklordan kopmamistir. Klasik dénem yok,
bunun yerini halk siiri tutuyor. Halk siirimiz halkin
kollektif bilincinde hala yasiyor. Ozani bilinmeyen bir-
buguk milyon dortlilkk dolasip durur halkin agzinda.
Birbuguk milyon oldugumuza gore demek ki herkese
bir dortliikk diisiiyor. Bugiinkii siirimizin de toplumsal
rolii cok biiyiik. Siir kitaplar: sekiz bin basilmakta. Ta-
ninmis ozanlarin kitaplar1 ise 32 bin basiliyor. Leton-
yva Yazarlar Birligi'nin 170 iiyesinden yariya yakim
0zan.»

Milliyet Sanat Dergisi, 30 ocak 1978
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SEYPPEL’E GORE BIR DEGIL BIRCOK
TURKIYE VAR

Uciincii gelisleriymis Tiirkiye’ye. Iki arkadas. Bi-
ri Alman, Joachim Seyppel. Oteki Bulgar, Tatjana
Rilsky. Dogu Almanya’da yasiyorlar ve Tiirkiye hak-
kinda ortak bir kitap yazmak istiyorlar. Son yillarda
tim calismalarini bu ise ayirmislar. Bunun icin de ist
iste {i¢ y1l Tiirkiye'ye gelmisler.

Seyppel iinlii bir yazar. 1919’da Berlin’de dogmus.
Kitaplar1 Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra yaymlanma-
yva baslamis. Bes biiyiik roman, iki cilt de 6yki yayin-
lamis simdiye kadar. Alman edebiyati okutmus on yil
Amerika'da. Inceleme-arastirma yapmak icin Har-
vard'da bulunmus. («T1ipk1 Ecevit gibi» diyor). Guggen-
heim bursuyla inlii ozan T. S. Eliot iistiine bir aras-
tirma yapmis.

Bes yil onceye degin Bat1 Almanya’da yasayan ve
yapitlarini yaywmlayan Seyppel. 1973’ten bu yana Do#u
Almanya yurttasi. Dogu’dan Batr'ya gociin cokluiunn
karsibk Batr’'dan Do%u’ya az rastlanan bu gécisin ne-
deni oldukca ilging. Bati’da siyasal ve ekonomik haski
altinda kaldigimi, yapitlarini bastiramaz durumn pel
digini soyliiyor. Dogu’da ise rahat ¢alisma ve¢ yuyin
lama olanagi bulmus. «Liberal hiimanist» olarak nite
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liyor Dogu'yu. Batr’'dan ayrilisinin bir baska nedeni
de Tatjana Rilsky ile tanismasi ve birlikte yasamaya
karar vermeleri.

Tirkiye'yle ilgilenmesi Tatjana’yla tanigsmasiy-
la baglantili. Tatjana’'nmin Sofya’da yasayan babasi
tirkce biliyormus, gormeye gittiklerinde ilk kez
tirkceyi duymus ondan. Bulgaristann gezerken de
orda yasayan Tirkleri gormiis. Tirkiye'yi tammaya
yoneltmis bu onu.

Hazirladiklar: kitabi, «<hem bir gezi, hem de bir so-
runlar kitabi» olarak niteliyorlar. Oniimiizdeki yil ya-
yvinlanacagim ve 500 sayfa kadar tutacagim umdukla-
r1 bu calismanin amaci, Tirkiye insamim tarih, siya-
set, kiiltiir, ekonomi acisindan degerlendirmek:

«Bat1 Almanya’da, bilindigi gibi, pek ¢ok Tiirk is-
¢isi var. Bat1 Alman toplumunda buiscilerleilgili bir-
takim kliseler gecgerli. Yabanil, pis, adam bigaklayan
insanlar olarak goriliyvorlar. Oysa Dogu Almanya’da
bu tiir yerlesik kanilar yok bu alanda. Bizim amaci-
miz, yazacagimiz kitapla, Dogu’ya bu kliselerden arin-
mis bir goriis vermek Tiirkiye ve Tiirkler hakkinda.»

Bu amag icin Tatjana, gereksinimlerini karsilaya-
cak kadar tiirkce bile 6grenmis. Ulkemizle ilgili Bati
dillerinde ¢ikan tarih, dil, edebiyat ilizerine kitaplari
okuyup degerlendirmisler. Ankara’dan sayisal veriler
saglamislar. Gazeteleri tariyorlar bir yandan. Bati
Alman radyosundan tiirk¢e yayinlar izliyorlar. Kuram
dort dilden okuyup incelemisler. Tiirk iscilerinin Al-
manya’daki kongrelerine katihiyorlar. Anadolu’yu do-
lasirken de sokaklarda, otobiislerde, her yerde karsi-
larina ¢ikan her tiir insanla konusup tartismislar. Va-
lilerle, belediye baskanlariyla, imamlarla, sanatgilar-
la, ornegin Dostlar Tiyatrosu sanatgilariyla... Biitiin
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bu bilgileri ve belgeleri, kendi gozlemleriyle, izlenim-
leriyle birlestirerek kitaba dokmek miyetindeler. Edin-
dikleri izlenim soruldugunda séyle diyorlar:

«Tiirkiye'de bir tane degil, bircok Tiirkiye var. Bir
siirii karsithk var. Ilk dikkatimizi ¢eken bu. Bir baki-
yorsunuz, kime rastlasanmiz, Tiirkiye gerceklerini bili-
yor. Okuma yazma oranmmmn diisikliigiinii, kiiclik yas-
ta cocuklarin calistirildigini, Almanya’ya iscilerin git-
tigini.. Bir bakiyorsunuz, érnegin Unye’de belediye bas-
kaniyla bir de dinsel kitaplar satan biriyle konustuk,
tam tersini sdyliiyorlar. Bilgisizlik yok, herkes okuma
yvazma bilir, Almanya’ya turist gittiler de sonra c¢alis-
maya basladilar diyorlar. Kiirtler var Van'da. Oysa
olmadigim1 soéyliiyorlar. Gerceklere karsi onlari1 gor-
mezden gelme egilimi halkta genellikle yaygin. Neyin
yvasak, neyin yasak olmadigr konusunda da birbirini
tutmaz seyler duyuyoruz. Unye’deki adam, «Tiirkiye’-
de Komiinist Parti serbest» diyor. Konustugumuz sag-
cilarin ise «Ecevit Moskova’ya» sozleri agizlarindan
diismilyor. Bu arada bizim Dogu Almanya’dan geldi-
gimize inanmak istemiyorlar. Orada gezi ozgiirliigi
yoktur diyorlar. Sonra da Dogu’yla Bati1 birlesin, bir
arada yasayin diye akil veriyorlar.»

Bu izlenimlerin yanisira, Tirkiye’nin gesitli sorun-
lar1 icin vardiklar1 kanilar1 da ogreniyoruz Seyppel ile
Rilsky’den. Ornegin Almanya’da calisan iscilerin hig-
bir bakimdan Tiirkiye'yve yardim sagladig: kanisinda
degiller. Tam tersine, disariya gonderilenler Tiirkiye'-
nin sorunlarim yogunlastiriyor onlara gore. Isgiicii ynl-
layip kapital saglamak ilkeyi kargasaya sokar ancak.
Nitekim sokaklarda gorililyor bu kargasa. Demirel,
isci gondermekle para saglayacagini sand1 ama gelen
paranin degeri durmadan diisiiyor.
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Ecevit’in hiikkiimeti kurmasint da yanlis buluyor
Seyppel. Demirel’in biraktigi yikintiya el siirmemeli,
kiyiya cekilip «arkasini siz getirin» demeliydi Ecevit.
Sonuna degin beklemeliydi. Alt1 aya kadar yeni bir hii-
kiimet bunalimi ¢ikabilir boyle yapmadig icin. «Ecevit
de basaramadi» goriintiisii verebilir bu girisim.

Sanat anlayisini, «womanlarimda yasam kadar ge-
nis bir 6lcii vermeye calisiyorum. Iyiden kétiiye, sag-
cidan solcuya, aydindan dilenciye kadar genis bir yel-
paze» diye Ozetleyen Seyppel’in son romam «Hos¢a
Kal Avrupa» adim1 tasiyormus. Yar1 yasamoykiisii, ya-
r1 roman. Unlii Alman yazar1 Heinrich Mann'in yasa-
m1 lzerine bir arastirma-incelemeyi romanlastiriyor-
mus bu yapitinda.

«Iki cevre arasinda kalan, bunun baskisiyla olusan
bir kisilik. Sanat¢1 bir yanda, siyasal ¢evre bir yanda.
Iki cevrenin birbirine etkisi ve tepkisi sonucunda do-
gan kisilik ve baskilarin yarattig: bir birey. Bunu ko-
nu edinmek istedim. Yapitimin yatay cizgisi bu. Dikey
cizgisi ise aydin bir kisilik ve onun duygusal yaninin
carpismasi, acikli bir ask oOykiisiiniin bu yatay cizgiye
yaslanisi» diyor Seyppel, yapitin icerigini sordugumuz-
da.

Nicin Heinrich Mann1 sectigine gelince, bilindigi
gibi, 1920’lerin Almanya’daki en onemli solcu yazar-
larindan biri H. Mann. 1932’de filme de alinan Gnlii Ma-
vi Melek romanimin yaraticisi. Hitler iktidara gelince
de ilk go¢ etmek zorunda kalanlardan. Bir garson kiz-
la sevisiyor ve 14 yil birlikte yasiyorlar. Hollywood’-
da senaryo yazarlig: ile siirdiiriilen yasamla kiz bag-
dasamiyor, kendine kiyiyor. Siyasal go¢cmenligin {istii-
ne bir de bu trajik olay biniyor. Seyppel, anlatmak is-
tedigine en uygun konuyu iste bu yasamoykiisiinde
bulmus.
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Tirk edebiyatindan Yasar Kemal’i, Nazim Hik-
met’i, Aziz Nesin’i okumuslar. Ayrica Berlin'de yasa-
yan Tiirk ozam1 Aras Oren’i, Mahmut Makal1, birkac
da Tiirk 6ykii derlemesini.. Izlenimlerini soyle ozetli-
yor Seyppel:

«Bana gore, 50 yildan beri yeni bir alfabeye kavus-
makla klasik romandan ayrildi Tiirk romani. Son de-
rece giigli. Ac1 bir mizalh dolu. Toprak adam gibi ya-
lin. Citkirildim Bati romanindan uzak. Klasik Rus ro-
mamyla karsilastirabilirim ancak, Gogol, Gorki vb
ile.y

Subat 1978

103



«SliR, HERKESIN KULLANDIGI SOZUN
ARTI DEGERIDIR»

Hikmet Altinkaynak’in gecen yil yaymnlanan bir
arastirma ve inceleme kitabi, edebiyatimizda 1940 ku-
sag1 diye anilan ozan ve yazarlari topluca giindeme ge-
tirmisti. Edebiyatin bir siire¢ oldugu kabul edilirse, bir
donemi, bir ozam kendisinden onceki halkalara bagla-
madan degerlendirmenin miimkiin olamayacagi da or-
taya kendiliginden cikar. Iste 1940 kusagi, ozellikle sii-
rimizde bugiinii degerlendirmek istedigimiz zaman, ilk
goz atacagimiz kesim oluyor. Giiniimiiz siirinin, Nazim
Hikmet'ten sonra baglandig: son halka, 1940 kusag: di-
ye anmilanlar. Onlarin yapisi, getirdigi degerler, siirle-
rinin nitelikleri, yasamlar1 tartisihip agikhga kavusma-
dar bugiinkii siirimize saglikli bir yaklasim sozkonusu
degil.

Mehmed Kemal'in yeni cikan &bz Gibi» kitabi, bir
araya getirdigi siirlerle 6nce bu ozetledigimiz onemin
altin1 ¢iziyor. Bugiinii diine baglayan bir birikimi vur-
guluyor. Tipk1 Hasan Izzettin Dinamo’nun, A. Kadir'in,
Enver Gokge’nin kitaplar1 gibi... Mehmed Kemal'le, 23
yil sonra okur oOniine yeniden bir kitapla ¢iktig1 igin
konusurken, gecmisten bugiine bir ¢izgi cekmesini is-
tiyoruz bu yiizden. 1945’te yayinladig:1 «Birinci Kilomet-
resden, 1954’te yayinladigr ¢Diinya Giizel Olmali» ya
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ve bugiinkii «S6z Gibi»ye gelinceye degin gecen zama-
nin 6zelliklerini séyle anlatiyor:

«Benimle birlikte yazin yasamina girenlere 1940
kusag1 deniyor. 1940 kusagi, ki ben buna bir kitabim-
da Acili Kusak demisimdir, Ikinci Diinya Sevas: icin-
de ortaya qikti. Savasa, fasizme karsi ve ozgirliikleri
benimseyen siirler yazdik. Tek parti doneminin baski-
sin1 yasadik. O donemde baska siir yazanlar vardi
ama, bunlara 1940 kusagi1 denmiyor. Garipciler var,
baskalari var. Bunlarin yaptiklarim kiigimsemiyorum.
Biz resmi goriisiin ve resmi edebiyatin disma distiik,
bizi kendilerinden saymadilar. Bizim de onlardan sa-
yilmaya hi¢ hevesimiz yoktu.

Siir yiiziinden adam tutuklanir, kitap toplatilir, bas-
k1 goriilir mii? Bizim kusaga hep bdyle oldu. Daha
acik soyleyeyim, bizim siirimiz solun temsilcisi sayil-
di. Boyle taninmay: biz de istedik, onlarin da isine gel-
di. Koriin degnegini belledikleri gibi, solcu denince ha-
tira biz gelirdik. Resmi goriisle bir kose kapmaca oy-
nayip durduk. Tipk:i simdi anarsi denince solcu geng-
lerin hatira gelmesi, hep onlarin lizerine yiiriinmesi
gibi... Bugiinkii solcu genclerin mahkemeye diisiince
avukatlar1 var. Bizim davalarimizi avukatlar almaya
korkarlardi.

Biitiin bu kosullar altinda bir edebiyat olusturma-
ya calistik. Iyi kotii, yeteneklerimiz oraninda edebiya-
ta bir seyler katmaya calistik. Uzatmayayim, boylece
1950’ye ulastik. Bir iki yil ozgiirliilkk havasi sirdi, ge-
ne bir kisma ve baski.. Gene solcular hedef olarak
gosterildiler. Tiirkiye, Kore savasina girmisti, NATO’-
ya girecekti, soguk savasin siirdiiriiciisii idi. Oyleyse
yoneticilere solcu tehlikesi gerekliydi. Sairler de yel-
medi, komiinist ve komiinist partisi aramaya giriyli-

185



ler. Yiizlerce kisinin, baglantih baglantisiz, tutuklamp
hapislere atilmasi1 bu yilizdendir. Artik siir yazilamaz-
d1, yazilsa bile kolay basilamazdi. Belki Ikinci Yeni
diye bir akim bu yiizden dogdu. Ne bileyim ben, bu
boslugu doldurdular.

Simdi size giiliing gelecek bazi tartismalar1 anim-
satmak isterim. Biz, ‘sanat sanat i¢in midir, toplum
icin midir?’ tartismalarim1 acarken, bu tartismanin
golgesine siginarak bir seyler soylemek isterdik. Boy-
le bir tartisma acilsin, biz de bu arada bir seyler soy-
leyebilelim. Oysa bilirdik ki bu tiir tartismalar ¢ok ge-
rilerde kalmistir. Tartismay:r acardik, ortaligr bir ko-
nuyla mesgul ederdik, varhgimizi ispatlamaya calisir-
dik. Sanat sanat igin olsa ne yazar, toplum icin olsa
ne yazar? Sanat hangi toplum icin, toplumun hangi
sinif1 i¢in yapilmali, bunlar1 sdyleyemezdik. Bir giiriil-
ti, bir cayirti kopardi. Boyle tartismalar actigi igin
kapanan dergiler vardir. Hele bir sinif edebiyati oldu-
gunu soylemek, dlimlerden olim begenmekti. Rifat
Ilgaz, kitabina (okullardaki derslik anlamina) Sinif adi-
n1 koydu diye hem kitabi toplandi, hem tutuklandi. Bu-
radan yola cikilirsa, nerelerden nereye geldigimiz da-
ha iyi anlasilir.»

«So0z Gibi»nin basinda, Mehmed Kemal’in siir an-
layisim1 oOzetleyen kiiciik bir agiklama var. Burda oza-
nin siiri séyle tanimladwgim goriiyoruz: «fnsan eme-
giyle bir deger yaratarak dogayi ve toplumu degisti-
rir. Insan, dogay1 ve toplumu emegiyle nasil degisti-
riyorsa, soziin dagilimin ve kullanimmni da degistirir.
Kisa tanimiyla siir, herkesin kullandig1 soziin arti de-
geridir» Aym acgklamanin sonunda da soyle diyor:
«Siir, alisilmis sozlerin baska sesiyle sdylenir. Bu se-
si duyan da, duyuran da sair oluyor.»
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«Bu tanmimda, so6ziin kullanvmint dedistirmek, ali-
simis sozleri baska sesle soylemek derken vurgulanant
biraz agcar mistmz?»

«Siir, seslerle degil, kelimelerle yazilir. Kelimeler
bir araya gelirken, eslesirken, bir anlatim big¢imi orta-
ya cikar. Ornegin, ‘Bakkal, bana yiiz gram peynir ver’
diyen sesle, ‘Bakkal bizim eve iki teneke peynir’ di-
yen ses aym degildir. Bu iki sesin de dram vardir.
Biri somiiriilen sesin, biri sémiiren sesin dramidir. Biz
burada sese mi, kelimelere mi baka-cagiz? Bunun ayi-
riminy, bir yerde kullamimini sair yapar.»

«Halk siirinden, tirkiilerden gelen yinelemelere,
soz ébeklerine sikca yer veriyorsunuz. Hatta ‘Has Bah-
cenin Giili’, ‘Dort Dortlik’ vb. siirler dogrudan halk
stiri dizeninde. Bu kullantmi: neden gereksindiniz?»

«Siir, belli bilgiler edinilince, toplum katlarinda ki-
min yaninda olunacagi bilinince artik bir dil isidir.
Dili iyi kullanip sairin sdyleyecegini siylemesidir. Soz,
toplumun ne kadar yaygin katlarina soylenebilirse o
kadar gecerlidir. Halk edebiyatindan, halk deyislerin-
den yararlanmaya girismem bu yiizden olmustur. Hal-
kin kendi olusturdugu, kendi benimsedii kaliplardan
yararlanirsam, ona daha yakin olacagimi sanmisim-
dir. Simdi degil, eskiden bazi siirlerimin halk ozanla-
rinca besteli séylenmesi de bu yiizdendir. Tyi mi ettim,
kotli mii, bilmiyorum ama, denedim, deniyorum. Bu,
bir ilislup ve eda sorunudur. Herkesin bir yogurt yiyisi
var, benimki de béyle oldu.»

«Igerik acisindan bakinca da siirdeki tutumunuzun
temelde degdismedigi goriliyor. Yasadigimiz donemin
olaylarmma yer veriyorsunuz, bu yer veriste siyasal bir
tavwr agwr baswor hep. Bu konuda diyecekleriniz?»

«Temelde degismeyis dogru. Temeli, benden Gnce
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gelen, halkin benimsedigi biiyiik ustalar bulmus. Ben
ancak onun yanina, yoresine bir seyler koyabilirdim,
onu yapmaya cahistim. Iddiali1 olmak istemiyorum ama,
bir seyler yapmaya ugrastim, dikkati ¢ekti de... Soru-
larin arasinda bunun bulunmasini kendi payima bir de-
gerlendirme sayiyorum.

Siirlerimin siyasal yan1 agir basiyor, dediginiz gi-
bi. Yiizlerce yergi ve taslama yazdim. Bunlari kitabi-
ma almadim. Belki ilerde bir yergi ve taslama kitaby
cikaririm. Siyasal bir toplumda, hele siyasetin tek yon-
li agir bastig1 bir toplumda yasayan bir sair siyaset
dis1 kalir mi1? Bir ugrasimin da gazetecilik oldugu dik-
kate alinirsa, siyasetin hep gobeginde yasadim. Siya-
setin alavere dalaveresini ben misralarim arasina al-
mayacaktim da kim alacakti? Oyle siyasal haberler
yvazmisimdir ki bir zamanlar olay olmustur. Kurulan
birgok tuzaklari igne batirilmis balon gibi séndiirmii-
siimdiir. Bunun kimini tek basima ben yapmisimdir,
kimini karsit siyasetgiler istemistir. Bu tuzaklar ve da-
lavereler siir yoluyla halka anlatilmamali miydi?»

«Sosyalist gergekgi siirimizin bugiiniini nasil g("J"rii-
yorsunuz? 1940 Kusagirmn getirdikleriyle bugiin yazi-
lanlar arasinda sizce siiren ve dedisen ne gibi ozellik-
ler var?»

«Sosyalist gercgekci siirimiz lizerine ne sdyleyeyim?
Bu siirin orneklerini verenler halkla kaynasabilmisler
mi? Halkla kaynasan yaygin bir siyasal orgiit kurula-
bilmis mi ki, onun sanatsal yam da giinimiiziin tar-
tisma giindemine alinabilsin! Ha, sosyal demokratlarin
etkili bir edebiyati hi¢ yok. Bu, giindemlerinin olmadi-
gim da gosterir. Sosyalist gergekci edebiyatin konusul-
maya hazir bir giindemi var. Onlarin giindemi bile
yok.
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Sosyalist gercekci edebiyatin 1940 kusagi ile karsi-
lastirilmasi... Birbirlerini tamamlarlarsa da birbirle-
rinden ayridirlar. Kosullari, kosullandirilmalari, karsi-
lastiklar1 ekonomik ve siyasal yap:, siyasal baskiy:
duymalar1 ayridir. Boyle olunca, soyleyis bigimleri de,
konular1 da, dilleri de degisiktir. Sunu sodyleyeyim,
bugiin 1940’lardaki dilimizle mi yaziyor ve konusuyo-
ruz?

Siir de yazsak, siyaset de yapsak bir gelenegi yok
mu? Var! Bir Koroglu oykiisi anlatayim. Koroglu,
adamlarim bir ise salmis, dag basinda otururmus.
Oturdukca da cani sikihirmis. Bakmis ki ovada bir co-
ban koyun giider. «ineyim, birkac koyun alavim gele-
yimy» der. Iner ovaya, cobana: «Surdan iki koyun vers
der. «Niye verecegim?» «Ben Koérogluyums. Coban
degnegi kapar, Koéroglu'nu bir giizel déver. Koroglu ca-
nin1 daga zor atar. Giinlerden bir giin Koroglu gorir
ki ¢oban ovada davar giidiiyor. Adamlarim salar, co-
bani karsisina diker. Coban anlar ki karsisindaki Kor-
oglu’'dur. «Agam, su¢ benim degil» der. «Neden?» di-
ye sorar Koroglu. «Ben, dilenci gibi gelip Koroglu’nun
iki davar isteyecegini sanmazdim. O haber salar, biz
de siiriiyii o yone déndiiriirdiik.»

Bir eski oykii ama, bir yéontemi gostermiyor mu?
Oy alirken de, baska siyaset yaparken de geleneksel
kurallar isler. Yoksa Koroglu gibi sopay: yer insan.»

Yiiriyiis, 21 subat 1978
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OZYALCINER: «SAIT FAIK'IN OYKULERINDE
TOPLUMSAL CELISKILER SERGILENIR»

«Gozleri Baglh Adam’daki kimi Gykiilerde Ameri-
kan islerine iliskin yaklasim okurun dikkatini gekiyor.
Bunlar: islerken oOykiicii olarak altimi ¢izmek istedigin
seyler neydi?»

«Amerikan iislerinin bulundugu yorelerin halk: iis-
lere karsi degil. Amerikan islerinin kurulu oldugu
yerlere kazandirdig: olanaklar yiiziinden hosnut bile
onlardan. Nasil hosnut olmaz? Once is olanag dogu-
ruyor iisler. Yapim siirecinde olsun, c¢alismasi boyun-
ca olsun, her tiirlii iscilik gecerlilik kazaniyor. Evlerin
kiralar1 Amerikalilar yiiziinden birka¢ kat artiyor. Car-
51, pazarda fiyatlar yiikseliyor. Amerikan eskileri, do-
kiintii giysilerden konserve tenekelerine, pis kavonoz-
lara kadar halkin Amerikan esyasi1 kullanma o6zenti-
sini korikliiyor. Amerikan iissiiniin kurulu oldusu yer-
lerde cevredeki kara yollarinin genislemesi, isleklik ka-
zanmasi yeni bir canhliga yol agiyor. Biitiin bunlar yo-
re halkm Amerikan hayranligmma kadar siiriikliiyor.
Ekonomik abluka dolayisiyla halk siyasal ablukanin
korkunclugunu géremiyor. Bagimlihigin1 ayirdedemiyor.
Tirkiye’nin Amerika’ya bagimhliginda da durum aym
degil mi? Ekonomik abluka dolayisiyle siyasal abluka-
v1 biitiin ¢iplaklifiyle goremeyisimizi «Gozleri Bagh
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Adam»da anlattim. Ekonomik ablukanin nasil bir siya-
sal bagimhhiga neden oldugunu da Tutsaklar’da be-
lirtmeye calistim. Us cevresinde yasayan bu insanlarm
celiskileri, bugiinkii kosullar altinda, iilkemizin de cge-
liskileridir. Silah ambargosunun kaldirihip kaldirilma-
masi tartismalarinin yogunlasmasi bunun somut bir
ornegi degil midir?»

«Kitapta dikkati ¢ceken bir baska yan da 12 Mart
donemiyle ilgili giincel ve siyasal olaylara yonelis. Bu
tir Oykiilerde herhangi bir giincel olayr yazistan daha
degisik davrandigin, bildiri iletmede 06zel bir tavra
yer verdigin soylenebilir mi?»

«Gozleri Bagli Adam’da yer alan oykiiler genelde
sosyal, politik oykiilerdir. Hem 12 Mart doneminin bu-
nalimli ortamini anlatirken, hem de Amerikan iisleri-
nin llkemizdeki varliklarinin c¢eliskisine dikkati cek-
mek isterken iletmek istedigim tek bir bildiri vardi:
Baski, zulim ve somiiriiye karst ¢cikma. Bagimsizhigi-
miz1 ve Ozgiirliiglimiizii hem igeriye, hem disariya kar-
s1 savunarak herkesin dost ve kardes oldugu somiiri-
sliz, esitci, barisgt mutlu bir diinyanin kurulmasina
halk'miz1 omuz vermeye ¢agirma.»

«Diikkdn oykiisiindeki dedisik bakis, mizah Gjeleri-
ne yer veren anlatim senin sanatinda yeni bir yonelisin
belirtisi sayiabilir mi?»

«Benim oykiilerimde mizah 63esi dteden beri var-
dir. Oykiiniin biitiiniinii kapsamasa da belli bir bélii-
miinde genellikle yer alir mizah. Kara mizah dedigi-
miz tirden olan bu yonelis traji-komik 6geleri icinde
tasir. Ik kitabim «Panayir»in sonundaki Cam Barclik
lar oykiisii tipik bir kara mizah oykisiidiir. Toplumsanl
taslamanin yer aldigi Sur kitabimin ilk oykiisii Adimm
Konusacak da oOyle. Yer yer gercekiistiicii anlatunn
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yer aldig1 kimi oykiilerimde mizah yine vardir. Yag-
ma’daki Pazar Gezintisi Oykiisiinii bash basina mizah
hikayesi saymak gerekir. Yikim Giinleri kitabimin
Yikim Giinleri oykiisiindeki yikim isi mizahi bir anla-
timla verilmistir. Biitiin bunlar, Gozleri Baghh Adam’-
daki Diikkdn odykiisiinde tam bir somutlukla biitiinsel-
lik kazanmstir. Anlatim yoniinden gercekgi bir anla-
timin yeglenmesi, 6z yoniinden de carpik kapitalizmin
elestirilmesiyle.»

«Sait Faik, bugiine degdin yapilan degerlendirmeler-
de kimi sol yazarlarca toplumcu edebiyattan dislanmak
istendi. Buna karsiik kimi bireyci yazarlar da onun
belli tirde dykilerini temel aldilar. Sait Faik'i deder-
lendiriste dogru tutum ne olmali sence?»

«Bence Sait Faik'in degerlendirilmesinde diisiilen
bir yanhs var. Sait Faik’ten, oykiilerindeki toplumcu
O0geler bakimindan ya ¢ok sey bekleniyor, ya da bu yo-
nii biisbiitiin yok sayiliyor. Isin dogrusu ne biri, ne de
oteki. Toplumsal celiskilerin sergilenmesiyle Sait Fa-
ik’'in hemen biitiin oOykiilerinde karsilasilir. Yoksul
semtlerin ve yoksul insanlarin anlatildig1 bu oykiiler-
de bu tiir celiskilerin olmasi1 kacinilmazdir. Sait Faik
bu cgeliskileri bile bile sergiliyordu. Ama celiskilerin
nedenleri konusunda bir ¢éziimlemeye gitmede, bu ko-
nuda derinlemesine bir agiklama getirmede eksikler-
den sozedilebilir Sait Faik'in oykiilerinde. Bu da Sait
Faik dykiiciiligiiniin anlatim yoniinden bicimeci olmasi-
na baglanabilir. Yoksa Sait Faik oykiiciiligiini top-
lumcu 6gelerden soyutlamaya neden olmaz.»

Cumhuriyet, 20 mayis 1978
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ELENKOV: «OZANLARIN DEVLETI YOK,
DUNYANIN BUTUN ENLEMLERINE UZANIR
ONLARIN ULKESI»

Licezar Elenkov, giiniimiiz Bulgar siirinin dnde ge-
len ozanlarindan biri. 1936'da Vidin’in Girni Lom ko-
yiinde dogmus. Sofya Universitesi’nde Bulgar Dili ve
Edebiyat1 bolimiinii bitirmis. Sofya Radyosu’nda re-
daktor olarak calistiktan sonra 1976’da Bulgaristan Ya-
zarlar Birligi'nin Dis Iliskiler Sekreteri olmus. Aym
zamanda Bulgar-Sovyet Destluk Dergisi’nin basredak-
torii. Tk kitab1 «Dikine Kentler»i 1967°'de yayinlamis.
Obiir siir kitaplar1 sunlar: «Kurtarilan Alan» (1973),
«Granitten» destan (1979), «Sifir Kilometre» (1976).

«Nisan Kusagi» diye anilan ve Bulgar sanatinda
cagédas bir «ronesanss1 vurgulayan doénemin basarih
ozanlarindan Elenkov’'u Bulgaristan’a yapti&im gezi-
de, «Narodna Mladej Halk Gengligi» yayinevinde ta-
mmistim. 1977 arah&mmin son giinlerinde Istanbul’a
Tirkiye Yazarlar Sendikasi’yla imzalanacak kiiltiir an-
lasmas: torenine kati'mak iizere geldi. Ulkemizde bu-
lundu®u siirece birkac kez birlikte olduk ve siir iize-
rine konustuk. Kendisine yonelttigim sorulari, vakt{
dar oldu#u icin, déndiikten sonra yanitlayip Sofya’dan
gonderdi. Sorular ve yanitlar: séyle:

«Bashca yapitlarimizda ele aldigimiz konular, ana
temalar?»
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«Ana temalar deyince, ben bunu, siirimi baskala-
rindan ayiran ozellik olarak anliyorum. Ve ana tema-
m1 soyle oOzetleyebilirim: Cagdas sosyalist sanat¢inin
goziiyle. onun Kkesitinden gecirilerek verilen 6zgiirliik
savaseisi tipi (portresi).

Bu bakimdan en dikkate deger kitabim olarak
«Granitten» adli destanmimi gosterebilirim. Bu destan,
anti-fasist direnis savasimizda Vidin olaylarinda (dog-
dugum kent) eylem gosteren «Georgi Benkovski» bir-
liginden bir partizanin (cetenin) kahramanhgmni dile
getiriyor. Bir Ozellik olarak, bu destanimda, gec¢mis
zaman c¢ekimiyle degil, simdiki zamanla konusuyorum.
Kahramanlarimin portrelerini bdylece cizerek giinii-
miizii agciklamaya calisiyorum. Destanim monolog bigi-
minde olusuyor. Kahramanlarim, okuyucudaki canl
dinleyici oniinde, kendi yasamindan, katkisindan so6z
ediyorlar. Ornegin, bunlarin en genci Liibo Lilov sev-
giden soz ediyor. Partizan birliginin yiyecek-giyecek
saglama sorumlusu Todor Gotsunski, kdylii kokenli ol-
dugu icin, inekleriyle konusuyor. Komutan yardimecisi
Toso Mladenov oliimsiizliik iistiine diisiiniiyor vb.»

«Siir yazmakla gercgeklestirmek istediginiz nedir?
Insanlara ve Bulgaristan toplumuna karst ozan olarak
ne gibi sorumluluklar duyuyor, hangi gérevi yerine ge-
tiriyorsunuz?»

«Siir bence zanaatlarin en zorlusudur. Bu anlam-
da, ozanin bu zanaatina, bu isine baghhig: (sadakati),
yasami boyunca, sonuna kadar, bir yazgiya, biiyiik bir
ddeve doniisiiyor. Benim, i{ilkemin ¢agdas ozanlari1 ara-
sinda ve siirindeki yerimi, bu ana ilke, bu kural belir-
liyorsa ve ben de her seyden dnce halka hizmet di-
siincesinden yola c¢ikarak yiiriiyegelmissem, simdi,
yasam yolumun ortalarinda, bundan sonraki kitabimin,
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benim bu o6devi yerine getirme ¢abami, bu ddevin oza-
nm pozisyonumu elden geldigince daha iyi savunmasi-
ni1 istiyorum.»

«Siirinizin kaynaklar: nedir? Hangi i¢ ve dis kay-
naklar siirinizi besledi? Istanbul’da yazmaya basladi-
Juz Koprii siirinin amaci. ve 6zellikleri?»

«Ilk kitaplarimda, dogup biiyiidiigiim yerlerde, ba-
ba ocaginila baglhh anilarim, algilama ve heyecanlarim
siirimi besleyen esin kaynaklarim oldu. Burada dnce
hemen sunu da aciklamak isterim: Cogu Bulgar ozan-
lar1 koyde ya da kiiciik kasabalarda dogmuslardir. Bu
onlarin siirinin de her seyden dnce kdyle bagh oldugu
anlamina gelmez. Bu ozanlar yeni kentlere geldiler,
ve boylelikle tasra, baba ocagi, kdy vb imgesi onlarin
siirlerinde bir 6zlem olarak yansid1 ve siirdii. Ama
ataerkil bir 6zlem olarak degil, temiz, katkisiz, cocuk-
luk amilariyla aydinlanan bir 6zlem olarak, yeni insa-
na biiylik ve karmasik yolunda eslik eden bir 6zlem
olarak kaldi. Iste ben de bu anlamda bu ozanlardan ay-
rilmiyorum.

Son kitaplarima gelince, ben artik ozansal esin ba-
kimindan, kendi yasamimdan, toplumsal islere bogul-
mus olsam da, yeniyi kurmanin biiyilkk heyecanin1 ve
basarmanin coskusunu anlamlandirmaya vakit bulabi-
len bir insan olarak giinlilkk yasamimdan, giincel olan-
dan kaynaklaniyorum.

Son destanlarimin konularindan biri, dis ililkelerde
yaptigim gezilere dayamyor. Ornegin «Okyanus» des-
tanimi Birlesik Amerika gezimin izlenimleriyle yazdim.
«Raisa Okipnaya» adli destamim, fasizme karsi sava-
sa istihbaratci olarak katilan Kievli bir gen¢ kizin cy-
lemini ve kahramanca 6limiinii konu ediniyor. Bu
ciimleden olarak, Floransa izlenimlerimi de siirlestic
dim. .En son destamm da Istanbul izlenimlerimle ynz
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digim «Koprii».. Ben Avrupa ile Asya arasindaki Bo-
gaz Kopriisii'nii ele aliyorum bu destanda. Bu ilk ba-
kista somut bir kavram, gordiigiimiiz, bildigimiz kop-
ri. Ama gercekte, eski kitanin, bu kitada insanligin
gordiigii en korkung, en yikici bir yangindan gecerek
uyanan insanin, baris1 ve giivenligi arayan insanin, Ya-
kin Dogu’nun tedirgin insanina uzanan elidir. Manevi
kopriidiir yani. Dostlar arasinda, insanligin daha ay-
din, daha iyi giinleri icin savasim vermekte olan in-
sanlar arasinda kopriidiir. Benim kopriim, iste bu an-
lamda, zeytin dali simgesiyle, Picasso’nun ak giiver-
ciniyle yan yanadir. Ciinkii diinyamiz ancak barig il-
kiisiinii gergeklestirerek varolabilir.

Boylece, siirim konuca daha da zenginlesiyor, so-
lugu biiyiiyor, genisliyor, kapsami, gevreni genisliyor.
Buna siirde ulusaldan diinyaya acilma, evrensele acil-
ma da diyebiliriz. Bu acilmayla zamanimizin en geri-
limli, en olgunlasmis sorunlarina deginme olanagi bu-
luyorum.»

¢Nisan Kusagr diye bilinen ozanlarimizi obir Bul-
gar ozanlarindan ayiran ozellikler nelerdir?»

«Nisan Kusag:1 ozanlari, bizim edebiyatimiza, 1956
ilkyazinin o aydin giiniiyle, toplumumuzun gozlerini
timiyle ve biitiin acilardan insana, eski toplum dog-
malarindan azatlanan insana, yiizyilar yil1 baglana-
geldigi zincirleri kiran insana, yasamda kendini bu-
lan, sosyalizmi kurma ugrunda seferber yapici1 eme-
giyle kendi kendini kesfeden insana cevirdigi aydin
giiniiyle girer. Bu insan, sevincleri, acilari, utkular,
romantizmi, inanciyla, Nisan Kusag1 ozanlarinin konusu,
oznesi oldu, ozansal kredo’su (inanglar, kanilar, ilkeler
toplamn oldu. Ozanlar bu insami artik devinim halin-
de, eylem halinde, yap1 iskelelerinde, maden ocakla-
rinda, fabrikalarda tezgah basinda, kooperatif ovala-
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rinda, laboratuvarlarda, yeni Bulgaristan’in mavi go-
gii altinda gormeye ve gostermeye basladilar. Oz-
girligii getiren kahramanhk, yeniyi yaratmada eme-
gin kahramanligiyla bu siirde de simgelesti, estetik
kategori olarak giizel, bu yeni kahramanligin atilim,
cosku ve heyecaniyla olusarak yeni bir nitelik kazan-
d1.. Nisan Kusag1 ozanlarimizin ve onlarin siirinin ozel-
ligi bu olsa gerek..»

«Tiirk siiri hakkinda neler biliyorsunuz? Bu konu-
da, 6zellikle ¢agdas Tiirk siiri konusunda diisiinceleri-
niz?»

«Daha lisedeyken Nazim Hikmet’in siirlerini oku-
dum. Nazim Hikmet, benim icin, ozan yetenegi, yasami
ve eylemleriyle, zamanim etkileyen ve ileri harekete
getiren diinya ozanlarindan biridir. Devrimci heyeca-
miyla, biiyiik ozanligiyla, «Kerem gibi yanabilme» 6gii-
tiilyle, N. Hikmet, bizim ¢cagdas ozanlarimizi, hele Nisan
Kusag1 ozanlarimizi da etkiledi. Bunu cok degerli bir
kazanim sayiyoruz.

N. Hikmet’'ten baska, klasiklerinizden, halk ozan-
larinizdan Pir Sultan Abdal’in kimi siirlerini biliyorum.
Bunlardan kimilerini Bulgarcaya cevirmeyi bile diisii-
niyorum.

Cagdas ozanlarinizdan Fazil Hiisnii'yli, Orhan Veli’-
yi, siifinin zorlu ozam Enver Gékee'yi, Fahri Erding’i,
Siikran Kurdakul’'u, Metin Eloglu’'nu, Kemal Ozer’i,
Ulkii Tamer’i, Sennur Sezar’i, Ataol Behramoglu’nu de-
gerli ozanlar sayiyorum ve ¢oguyla tanismis olmaktan
mutluluk duyuyorum.

Cagdas siirinizi, halkimzin 6zlemlerinden, acilarin-
dan, yasamsal sorunlarindan dogan, halki sdyleyen,
halka adanan siirinizi, tek sozle N. Hikmet cizgisin
deki siirinizi, giincel, yigit, aydinlik direnigleri sim
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geleyen siirinizi kivangla izlemeye c¢alisiyorum ve
seviyorum.»

«Kisa bir siire Istanbul’da bulundunuz. Izlenimleri-
niz?»

«Bu izlenimlerle 6nce «Dipte» bashikhh siirimi yaz-
dim. Sonra olanca hayranligimi, dogamza, halkiniza,
ozanlariniza hayranligimi, en ictenlikli dostluk duygu-
larimla «Koprii» destanimda yansitmaya c¢alistim. Er-
din¢ dostumuz bu destanimi da cevirecek dilinize. Ca-
lismaya basladi bile. Bu dediklerimi, destani Tiirkge-
nizle okudugunuz zaman kanitlanmis bulacaksiniz. O-
zanlarin devleti yok, onlarin sinirsiz iilkesi diinyanin
biitiin enlemlerine uzaniyor.»

«Siirleriniz Tiirkiye'de yaywlandids zaman, onlarn
Tiirk okuruna ne vermesini istersiniz? Bu konuda ozan
olarak dileginiz?»

«Siirlerimin, Tiirk okuruna, ozan olarak halki sev-
digimizi, halktan geldigimizi, biitiin yiliziimiizle, biitiin
kalbimizle ona yoneldigimizi, ona adandigimizi sdyle-
mesini, bunu kanitlamasini isterim. Siirlerimiz zama-
nimizin en istiin, en aydinhk diisiincelerine dayaniyor.
Bu diisiinceleri yasama ge¢irme yolunda, insanlar ara-
sinda savasim birligi ve dostluklar yolunda koépriidiir
siirlerimiz. Halklarimizin, kiiltiirlerimizin karsihkl1 ta-
nismalar: yolunda daha ileri adimlar atmak, Tiirk ve
Bulgar ozanlarinin da daha ote odevlerinden biridir.

Tirk ozan arkadaslarimla, g¢agdas yazarlarinizla,
hem yiiz yiize, hem de Bulgar sanat dergi ve gazete-
leri sayfalarinda daha sik goriismekten mutluluk du-
yacagim. Hepsine saghk ve basarilar dilerim.»

5 haziran 1978
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FULGA: «<AMAC YAZARLARIN EDEBIYAT ELCISI
OLMASIDIR»

Gectigimiz giinlerde Tiirkiye Yazarlar Sendikasi ile
Romanya Yazarlar Birligi arasinda ikili kiiltiir anlas-
masi1 imzalandi. Bu anlasmayi imzalamak icin Roman-
ya Yazarlar Birligi Ikinci Baskanlarindan Laurentiu
Fulga iilkemize geldi. Ulkesinin taminmis romancilarin-
dan olan Fulga ile Romanya Yazarlar Birligi'nin ¢als-
malari1 ve Romanya’da yazarlarin durumu istiine yap-
t1gimiz konusmayi sunuyoruz.

«Romanya Yazarlar Birligi'nin kurulusu ve calis-
malarit hakkinda bilgi verir misiniz?»

«Birligimizin 70 yilik bir ge¢misi var. Ama bugiin-
kil yetkinlige ulagsmasi savastan sonra oldu. Kurulusu-
muzun amacini sendikal ve politik olmak iizere iki
Obekte toplayabiliriz. Politik ilkelerimiz Partiye kosut.
Bunlari soyle ozetleyebiliriz: Her halkin, her iilkenin ki-
siligine saygi, i¢ islerine karismama, uluslararasi ba-
gimsizligina saygl, giic gosterisinden kacinma, tehdide
kars: olma, iilkelerin zengin ve yoksul olarak boliinme-
sini, zengin iilkelerin egemenlik kurmasini 6nleme, iil-
keler arasi siirekli barisi ve yeni bir hiimanizmin gco-
lismesini saglama. Sendikal yapiya gelince, yazarlurn
tim sorunlariyla ilgiliyiz. Sanatsal yaraticibk ve top-
lumsal yasanti icin birgcok haklar elde ettik. Hoer yayin
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evi gelirinin yiizde 10’unu Birlik’e 6demek zorunda. Bu
yiizden her tirlii ekonomik ozgiirliige kavustuk. Olus-
turdugumuz fondan yazarlara bor¢ veriyoruz ya da
hastalik vb. durumlarda karsiliksiz 6demeler yapiyo-
ruz. Ayrica bir de emeklilik fonumuz var. Sanatsal ca-
hismalarina aldig1 ilicret disinda emekli aylig1 bagla-
niyor yazara. Birlik, bir merkezle alt1 subeden olusu-
yor. Bir baskan, 6 ikinci baskan ve 2 sekreterimiz var.
Onbir edebiyat dergisi yayinhyoruz. Bir de yayinevi-
nin sahibiyiz. Bundan baska, iilkenin cesitli yerlerinde
etkinlik gosteren onbir devlet yayinevini de iliyemiz
yazarlar yonetmekte. Uyelerimizin yararlandig1 bes
dinlenme, bir yaratma evi bulunuyor. Uye sayimiz
1200. Uyelerimiz arasinda azinhiklarin (Sirp, Alman,
Ukraynali, Tiirk) sanatgilar1 da var. Hepsi de esit hak-
lara sahip. Ana dilleriyle yaziyorlar. Bunlarin yapitla-
rin1 6zel bir yaymnevi basiyor. Birlik liyeleri dort yilda
bir yoneticilerini secer. 91 kisilik yiice kurul, her ii¢
ayda bir toplanir. Yoneticiler burda yaptiginin hesa-
bim1 verir. Birlik'in sanatsal etkinligi arasinda sempoz-
yumlar, geceler diizenlemek de vardir. Genglere de
6nem veririz bu arada. Her yayinevi yilda en az bes
«lk kitap» yaymnlamak zorundadir. Sabah Yildiz1 adh
dergimiz tiimiiyle genclere ayrilmistir. Uye olmak igin
aranan kosul, en azindan 2 yayinlanmis yapit1 ya da
oynanmis oyunu olmasidir. Birlik olarak her yil her
dalda iki 6diil verilmektedir.»

«Bugiinkii Romen yazarlarimin devletle ve halkla
iliskileri?»

«Baskan Cavusesku, kiiltiirel hareketle yakindan il-
gilenen bir insandir. Her yil evinde iilkenin en segkin
yazarlarim toplayarak tartismalar yapar, gelisimi ya-
kindan izler. Yeni bir insan bilinci yaratmanin 6nemine
inanir, kisisel olarak buna katk:d? bulunur. Yazarla-
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rin sorunlarina egilir. Bu yiizden bizlere biiyiik olanak-
lar sagladi. Birligin dort yilda bir yapilan kongresinde
yvalnizca edebiyatin gelecegine degil, yeni insana ve
onun sorunfarina da deginir. Bunlar herhalde Roman-
yva Yazarlar Birligi olarak devletle kurdugumuz yakin
iliskiyi gostermektedir. Halkla iliskiye gelince, yazar-
larin katildiklar: pek cok eylem var. Kisin her kdy bir
kitap ay1 diizenler. Gosteriler, sdlenler yapar. Kitap
okuma kampanyalar1 acar. Her kdyde en az bir kitab-
evi, bir kiiltir evi bulunmaktadir. Yazarlarla goris-
meler yapilir buralarda. Bos zamanlari1 degerlendir-
me olanagi bulan amatorlere yardimei olurlar. Ayrica
her isyeri, kisla, okul vb. kitap kuliipleri araciligiyla
Birlik'ten yazar ister. Buralardaki toplantilara kati-
liriz. Sendikamzin yaptig1 imza giiniinii izledim Istan-
bul’a geldigimde. Bizde de yapilir bu. Yalmiz kitabin
ilk cikt1g1 giin ve bir kez diizenlenir. Once yazar1 tani-
tan konusmalar yapilir gelenlere, sonra imzalama bas-
lar. Radyo ve TV’de her giin bir siir saati vardir. Mii-
zik esliginde ya ozanlar, ya da aktorler seslendirir bur-
da siirleri. Bir siiredir yasayan ozanlarin siirlerini gi-
tarla séyleme hareketi ald1 yiiriidii. En cetrefil siirler
bile miizikle birlikte sunulunca duru, anlasilir oluyor.
Bu nedenle son zamanlarda siir kitaplar: baskilarinda
artis goriildi. 60 bin basilanlar 150 bine firladi...»

«Romanya’da yapitlar denetleniyor mu? Tutuklu
yazar var mi?»

«Su anda Romanya’da tek bir insan, yazar olsun
olmasin, siyasal goriisinden dolay: tutuklu degildir.
Kritik konular1 kapsayan kitaplar yayinlamyor, anmn
kimse yargilanmiyor. Her tiirlii sanatsal gorily snvu
nulabilir. Fantastik siir de, modern siir de. follklordnn
kaynaklanan siir de. Yalmz fasizmi, wrk¢ihiy, seknl
oven, halklar1 birbirine diisliriicii kitaplar annynruyn
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aykiridir, yaymnlanmaz. Helsinki anlasmasina baghiyiz.»

«TYS ile yaptigimz ikili kiltir anlasmasimn iki il-
ke edebiyatlarina katkist ne olacak sizce?»

«Sendikanizin girisimi bizler icin gercekten onemli.
Bir yazar degistokusu olarak gérmiiyoruz anlasmayi.
Gidip gelmelerin turistik bir gezi olacagina inanmyo-
ruz. Sizin goriisiiniiz de aymi. Ana amag, yazarlarin
edebiyat elcileri olmasi Yazarlarimiz birbirlerini ta-
myacak, estetik anlayislarini, politik goriislerini 6gre-
necekler. Tiirk yazarlar1 daha sansh, ¢iinkii Romanya’-
da dilinizi bilen ve yapitlarimzi aktarabilecek pek cok
insan var. Romen edebiyat1 da burda yayginlasacak
elbet. Pek ¢ok ozanimiz, romancimiz yapitlariyla size
yararli olacak. Ulkelerimiz arasinda hicbir sorun yok.
Kokli diisiinceler bizi bir araya getirecek. Biz Romen-
ler Balkanlarin silahsizlanmasina 6zel bir duyarhik
gosteriyoruz. Aziz Nesin, Balkan yazarlarim toplan-
maya cagirmakla yerinde bir girisimde bulundu. Si-
lahlarin giiriiltiisi ne kadar ortaligi kasip kavursa da
yazarlarin esin perilerini lirkiitemez ciinkii.»

«Tiirk edebiyatr ve Tirkiye’ye yaptigimiz gezi hak-
kinda izlenimleriniz?»

«Tirk uygarhgini yalmz kitaplardan tamirdim. Bir
lilkeye disardan bakilinca sanilir ki, o iilkenin egzotik
bir cografyas1 var, insanlar1 bu hava icinde yasiyor-
lar. Sendikamiz yoneticilerine goniil borcu duyuyorum,
bana yalmizca turistik bir gezi yaptirmadilar. Tersine
iilkenizin toplumsal ve siyasal gerceklerini yakindan
tammmami sagladilar. Her giin bir baska yazarla bir
arada olma firsat1 bende su izlenimi uyandirdi: Ya-
zarlarimz bir biitiin olusturuyorlar. Bu arkadaslar iil-
kenizin gilincel gergegini tanima olanagi verdi bana.
Hepsi de hiimanizmin sozciileriydi. Tirkiye’nin her ne
kadar giincel gercekleri varsa da, cevresinde bunlarin
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yer aldig1 evrensel bir hiimanizmin yoklugundan soz
edemeyiz. Bunu gogsiim kabararak gordiim. Iki iilke
yazarlarinin da insanligin yiice degerleri ugruna sava-
sim verdiklerine inaniyorum. Iinsanligin bu tiir bir du-
yarliga gereksinimi var. Tirk yazarlar1i bunu bana
kanitladilar. Bundan béyle iilkemde sizlerin sorunla-
rinzin sozciisii olacagim. Yazarlarimiza da ev sahipligi
yapa<agim..»

Cumhuriyet, 8 temmuz 1978
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